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Uvod

Generacie: vztahy
a komunikacia v rodine

Nasa mldadeZ miluje prepych, je zle vychovand, vysmieva sa pred-
stavenym, vobec si nevdzi starych ludi. Dnesné deti sii hotovi tyrani.
Nevstanui, ked do miestnosti vojde starsi clovek. Odvrdvajii rodicom.
Jednoducho povedané: sii velmi zIé...!

Lucius Annaeus Seneca’

Vztahy medzi generaciami v spolo¢nosti aj v rodine patri-

li a patria v roznych historickych obdobiach medzi klucové
témy. Ako potvrdzuje citat na zaciatku nasho textu: od ob-
dobia staroveku sa pristup k inym generaciam velmi nezmenil.
StarSia generacia je kriticka voci mladsej a naopak. Ale vzdy

sa v spolo¢nosti napokon najde a uvedie do praxe akysi modus
vivendi, ktory preklenie napitia a nepochopenia. Tie pochadza-
ju vZdy z konkrétneho stavu spolocnosti, jej problémov, ktoré
roznym sposobom doliehaju na jej starsich i mladSich ¢lenov.
Sucasnu situaciu v spolocnosti v Europe i na Slovensku charak-
terizuje demografické starnutie.

Pri vSetkym nezhodach, nepochopeniach, napitiach ¢i kon-
fliktoch, ktoré medzi generaciami nastavaju - je zaver jedno-
znacny: navzajom sa potrebuju, ¢i uZ na urovni spolo¢nosti,
komunity alebo rodiny. KaZda generacia prinasa do spolo¢ného
vztahu vlastné skusenosti a zruc¢nosti a prave vdaka spolo¢ne

zdielanej rozmanitosti vznika fungujica spolo¢nost i rodina.
Funk¢na rodina je teda taka, v ktorej ¢lenovia si navzajom
davaju, ale aj beru, kde nechybaju vyhrady, ale ani empatia
alaska. Bez ohladu na to, ¢i rodicia a dospelé deti byvaju

v spolo¢nej domacnosti, alebo uz v rozptylenej forme rodiny
(Pfeil 1965) kazdy ,,vo svojom*, k nevyhnutnym znakom
funkc¢nosti patri medzigenera¢na komunikacia. Rozpravanie
(a ochota pocuvat) ako sucast tejto komunikacie prinasa
informacie o minulosti rodiny a jej ¢lenov, ale aj o planoch do
buducnosti. Spaja sa s iou odovzdavanie a prijimanie, ale aj
odmietanie a nové kreovanie hodnot.

Prave sposoby komunikacie sa v poslednych desatrociach
dramaticky menia. Suvisia s novymi technolégiami, ktoré
nemusia primarne prinasat benefit. Cim zrucnejsi sme v ,,ne-
priamej“ komunikacii prostrednictvom internetovych médii,
tym akoby sme CastejSie zneistievali v primarnej, face-to-face
komunikdcii. Toto konsStatovanie podporuje aj vydavanie
a dopyt po knihach, ktoré majui naznak medzigeneracnej
komunikéacie uz v nazve: Babicka, rozprdvaj ¢i Dedko, rozprdvaj
(2014), resp. Oct, ako to bolo? a Mami, ako to bolo? (2017). Tieto
knizné novinky ponukaji navod na to, ¢o je podstatou nasho
vyskumného projektu: upozoriuji na moznosti a spdso-
by medzigeneracnej komunikacie. Ide o akési denniky ¢i
zapisniky, ktoré by sa mali vyuzivat pri rozhovoroch o rodin-
nych spomienkach. V popise knih nechybaju navody, ktoré by
mali usmernovat Iudi, na o sa pytat, o zapisovat, navody, o si
pamaitat i snaZit sa zachovat. Tieto pomocky medzigeneracnej
komunikacie si akymsi manualom pre rodinnych prislusnikov,
ako sa medzi sebou rozpravat. Rodina a rozne formy vztahov
a komunikacie medzi jej generaciami su stale aktualnym pred-
metom badania spoloc¢ensko-vednych disciplin vratane etno-
l6gie. Termin generdcia méZeme charakterizovat viacerymi
sposobmi, napriklad vhodne zvolenym ¢asovym intervalom
vztahujicim sa na dobu narodenia jedincov patriacich do jednej
generacie. Zvykne sa pouZzivat interval od 10 - 30 rokov alebo
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Uvod

sa urcuju iné kritéria, kto patri do ktorej generacie. Generacia
méze byt vymedzena ¢asovou dizkou trvania urcitej udalos-

ti ako kohorta (napr. Husakove deti, vojnova generacia) alebo
Strukturalne, napr. detstvo (Wintersberger 2000: 6). Kulturni
gerontologovia Gilleard a Higgs (2000) napriklad tvrdia, Ze prie-
beh Zivota, a teda aj starnutie, je urcené vekom jednotlivych ko-
hort s vlastnymi genera¢nymi Zivotnymi §tylmi. Dalsi badatelia
zdoraznuju rozdiely medzi generdciami a kohortami. Existuju
rozne definicie tychto pojmov, ¢asto sa dokonca zamienaju,
vtedy sa pouZiva pojem generacia i pre oznacenie kohorty. Ko-
horta definuje osoby v ramci populacie urcitého ohrani¢eného
geografického priestoru, ktoré sa narodili v ur¢itom obdobi,
zaZili rovnakeé historické udalosti a Ziju v priblizne rovhakom
¢asovom tseku (napriklad kohorta dvadsiatych rokov, kohorta
1940 - 1945 atd.).?

V nasom pripade pojem generdcia pouzivame skor v zmysle
genealogického principu, rodinného cyklu a pozicii os6b v hiom
(napriklad generacia otcov, generacia dcér atd.) Ludia naro-
deni v ramci jednej kohorty mo6Zu byt prislusnikmi rozli¢nych
generdcii v ramci svojich rodin. V tomto zmysle ich napriklad
pouziva Tamara Hareven (2000: 132). Na druhej strane stoji
nazor, Ze nielen rok narodenia, teda kalendarne data, urcuju,
aky zZivot preZiju jednotlivé kohorty. Do hry vstupuju aj aspekty
rodové, otazka rodinného zazemia, p6vodu a nabozenského
a politického presvedcenia, ktoré ovplyviuju Zivot ¢loveka
viac ako ich rok narodenia (pozri aj Dressel - Miiller 1996).

V naSom texte jednotlivi autori vhimaju generdcie na irovni
rodiny predovSetkym v pribuzenskom vztahu stari rodicia -
rodicia - deti/vnucata a v Strukturalnom zmysle cez pojmy
detstvo - dospelost - staroba. Pre vi¢Sinu z nas predstavuje ro-
dina mikrosvet, v ktorom sa odohrava podstatna cast ludského
Zivota. Poskytuje nam prvé informacie o fungovani veci a naj-
mi o vztahoch medzi ludmi. Vytvara priestor, kde sa u¢ime

a nacvicujeme spésoby komunikacie. Nenasilne nas uvadza

do vztahov medzi ludmi, rovesnikmi i rdznymi generaciami.

V nej si osvojujeme nazory na dianie okolo nas, prijimame
hodnoty a normy, ktoré potom dalej pouZivame, modifikujeme
a konfrontujeme so svetom mimo rodinnej sféry. Socializacia
vrodine je prvym odtlackom, ktory formuje nasu identitu,
predstavu, kto sme, kam patrime, koho sme pokracovanim.
PredovSetkym je vSak rodina prostredie, ktoré ma spajat svo-
jich ¢lenov cez pocit vzajomnej dovery. Ponika moznost (tak-
mer az povinnost) hovorit o problémoch déverného charakteru,
ale zaroven moze vytvarat ,kruh ml¢ania“ o javoch, ktoré su
tabu, pretoZe su bolestivé, zranuji hovoriacich i poc¢avajuicich.

Rodina a spolocnost su previazané navzajom ako
spojené nadoby. Najma v totalitnych reZimoch zverejnenie
niektorych skutoc¢nosti ohrozuje rodinu a jej lenov, iné fakty
narusSuju pozitivny obraz o predkoch. Zmenené podmienky
v spolo¢nosti menia rodinu, jej formy, vztahy jednotlivych
generacii, neraz aj témy a podoby komunikacie v nej. A naopak -
spoloc¢nost prostrednictvom Specialnych inStitucii reaguje
(alebo by mala) na transformaciu rodiny, jej aktualne potreby
a problémy.

V sucasnosti su zmeny komunikacie v rodine sposobené
zvySenou mobilitou jej ¢lenov (kvoli vzdelaniu, praci, seba-
realizacii), individualizaciou, ale aj rozvojom novych komu-
nikacnych technologii. Na jednej strane stoji realna fyzicka
vzdialenost - na druhej jej preklenutie technologickymi objav-
mi. Vyvoj v europskej spolo¢nosti druhej polovice 20. a zaciat-
ku 21. storoc€ia nas spolu s Martinom Heideggerom vedie
v suvislosti s problematikou rodiny k uvaZovaniu nad jeho
vyrokom: ,,Suc¢asna doba prekonala vSetky vzdialenosti, ale
nevytvorila nijaku blizkost.®

Inou charakteristikou sticasnej rodiny je fakt, Ze tendencia
predlZovania Zivota niekde umoznuje, inde vyZaduje dlhSie
spolunazivanie a pestovanie vztahov medzi tromi, ¢i dokonca
Styrmi generaciami. Vytvara sa tym novy potencial medzi-
generacnych rodinnych vztahov, predlZuje sa ¢as, ktory v nich
prezivame ako dospeli jedinci.
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Uvod

Co charakterizuje vztahy medzi starymi rodi¢mi - rodi¢mi
aich detmi v dospelom veku? Socialni vedci ich skumaju cez
viaceré teoretické koncepty.

Patria medzi ne medzigeneracna solidarita a konflikt (Szyd-
lik 2008, Wintersberger 2000), autorita, moc (Liischer 2000) €i
intimita na vzdialenost (Rosenmayr - Rosenmayr 1978) v suvis-
losti s rozptylenou rodinou (Pfeil 1965). Zachytit komplexnost
a protirecivost medzigenerac¢nych vztahov sa usiluje aj kon-
cept ambivalencie.* K. Liischer upozornuje, Ze tento pojem
neoznacuje samotné spravanie a vztahy, ale ich interpretacie
(Liischer 2000).

Prikladom ambivalencie, v ktorej rodina realizuje svoje
vztahy, je spolocnost sama. Vytvara socialne pole, ktoré na
jednej strane ohranicuje reprodukcia dovtedajsich podmien-
ok potrebnych pre existenciu rodinnych vztahov a na druhej
strane ho tvori inovdcia tychto podmienok. Podobnu ambiva-
lenciu méZeme pozorovat aj pri skimani procesov rodinnej
pamiti a komunikacie, ktoré charakterizuju nielen vzory pri-
jimania (od jednej generacie), ale aj vzory odovzddvania (dalsej
genercii). Pritom pre odovzdavanie poznatkov, spomienok
medzi generaciami je charakteristicka dvojsmernost: od starSej
generacie ku mladSej, ale aj opacne. Odbornici upozornuji na
inovativny potencidl deti a jeho prinos pre rodinu (spolo¢nost) -
napriklad v stuvislosti s rodinami migrantov, v ktorych schop-
nost deti zvladnut jazyk novej krajiny ulahcuje situaciu vSet-
kym. Podobnu vyhodu sprostredkovand najmladSou generaciou
predstavuje vyuZzivanie modernych technol6gii v beZnom
Zivote (Wintersberger 2000: 7-8).

Clenovia rodiny v rozli¢nych generaciach (stari rodicia -
rodicia - deti/vnuci) zdielaju isty stupen podobnosti biologickej,
ale aj socialnej. Suvisi to s procesom identifikacie kazdého ¢lena
rodiny, s jeho osobnou, aj rodinnou identitou. V tomto procese
zohrava vyznamnu dlohu rodinna (medzigenera¢na) pamit.
Predstavuje Specificky druh kolektivnej pamdti (Halbwachs 1992),
ktory charakterizuje interakcia a komunikacia medzi starymi

rodi¢mi, rodi¢mi a detmi. Opakované spominanie na minulost,
ustne podania minulosti na spolo¢nych stretnutiach (alebo
inymi spdsobmi), vymena rodinnych historii medzi o€itymi
svedkami a ich potomkami st predpokladom, Ze rodinna pamét
sa dokaZe neustale nanovo rekonstruovat. KedZe je rodinna
pamit orientovana vZdy na aktualne potreby a zaujmy rodiny,
jej dalSou charakteristikou je selektivnost. Skiimanie rodinnej
pamiti v medzigenera¢nej komunikacii prinasa poznatky o dy-
namike a premene jej normativnych, formativnych, hodnotovo
orientovanych a identitotvornych funkcii (Erll 2011: 307-309).

V nasej spolocnej monografii prinaSame vysledky prace
v ramci projektu VEGA Rodinné historie. Medzigeneracnyj prenos
reprezentdcii politickych a socidlnych zmien. V jednotlivych kapi-
tolach predstavujeme interpretacie svojich vyskumov rodin
v Bratislave. Realizovali sme ich predovSetkym prostrednic-
tvom biografickych narativnych interview, ztiicastneného po-
zorovania a metodou oral history. Jednotlivé texty su zamerané
na vztahy a komunikaciu medzi dvoma aZ troma generaciami
vo vybratych rodinach.

Lubica Volanska sa vo svojej kapitole venuje otazke, akym
sposobom jednotlivé generacie rozpravaju o vztahoch vo svojej
rodine, ako tieto vztahy pocas interview konStruuju a inter-
pretuju. Autorka predstavuje svoj pohlad na skimanie medzi-
generacnych rodinnych vztahov v sticasnosti, upozornuje
na fenomén starnutia spolo¢nosti a problémy, ktoré su s nim
spojené. Analyzuje vypovede respondentov, poukazuje na hod-
notenia vztahov v rodine v ¢asovej perspektive, sustreduje sa
na obraz starého rodica ako vzoru pre mladSie generacie, aj ako
obrazu spolo¢ného predka zosobnujiceho hodnoty, ktoré sa
v danom rodinnom rozpravani tradujua ako pre rodinu charak-
teristické. Zaroven rozpracovava so spomenutymi fenoménmi
suvisiacu a v sucasnosti aktualnu problematiku starostlivosti
a opatery v rodine.

Monika Vrzgulova sa venuje formam odovzdavania preZitej
skusenosti v medzigeneracnej komunikacii v rodine.
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InSpirovana vyskumom nacizmu a holokaustu v pamitiach
nemeckych rodin (Welzer, Mollerova, Tschuggnallova 2010)

sa rozhodla sledovat, akym sposobom sa rozpravané Zivotné
pribehy starych rodicov prenasaju a modifikuju v generacii ich
deti a vnucat. V suvislosti s medzigeneracnou komunikaciou
historiek najstarsSej Zijicej generacie sa zamysla nad kon-
Struovanim rodinnej pamiti, poukazuje na ¢rtu jej neustale
nového spolo¢ného vytvarania jednotlivymi generaciami

v rodine. Skiima tento proces vo vztahu ku konstruovaniu indi-
vidualnej identity mladSich generacii v rodine, ako aj ich identi-
fikacie sa s vlastnym rodinnym prostredim. Zaujima ju aj vztah
rozpravanych rodinnych histoérii ku velkému historickému
narativu dominujicemu v spolo¢enskom diskurze krajiny.

Peter Salner skima formy medzigenera¢ného prenosu
v Zidovskych rodinach v stuvislosti s odovzdavanim skusenosti
holokaustu. Hovori o dovodoch, ktoré viedli k vzniku infor-
macnej priepasti v komunikovani tohto tragického obdobia.
Odhaluje a pomenuva podmienky, za akych zvykne najstarsia
generacia (ne)komunikovat tuto skusenost smerom k mladSim
generaciam v rodine. Analyzou konkrétnych autobiografickych
ustnych alebo pisanych vypovedi odhaluje stratégie a ciele
generacie svedkov holokaustu podelit sa o svoje zaZitky
s prislusnikmi vlastnej rodiny, resp. priatelského okruhu.
Zaroven sleduje aj prijimanie tychto informacii detmi, vnuica-
tami, resp. SirSou rodinou spominajiceho. V zavere pripomi-
na dve charakteristiky prizna¢né nielen pre komunikovanie
prezitych skusenosti v Zidovskych rodinach. Predstavuju para-
dox: na jednej strane snaha o aktivne spominanie, na strane
druhej cielené zabudanie (ale zaroven strach z toho, Ze holo-
kaust sa strati z rodinnej a spolocenskej pamiti).

Jednotlivé kapitoly monografie sleduju a rozpracovavaju
rozne aspekty medzigeneracnej komunikacie v sucasnych
bratislavskych rodinach. Pre dosiahnutie stanovenych cielov
museli preto autori zvolit r0zne vzorky a pouZzit primerané
vyskumné postupy.

Autori ziskané poznatky kontextualizuju a zasadzuju do
komplexnejSieho ramca eurépskeho vyskumu medzigenerac-
nych vztahov a komunikacie v prostredi rodiny. Ich zistenia
naznacuju existujice trendy a sucasne otvaraju otazky, ktoré
si vyZaduju dalSie badanie. V tom vidime jedno zo zasadnych
pozitiv monografie: predstavuje uvod do problematiky, ktora je
dolezita, no na Slovensku stale nie je dostatocne, a hlavne sys-
tematicky skimana. Za najvicsiu vyzvu pre budiacnost povazu-
jeme zachytenie ambivalencie vztahov v rodine a komunikaciu
medzi generaciami v stuvislosti s konfliktami medzi nimi.

PredloZena monografia nie je koncom cesty, ale jej zacCiat-
kom, pretoZe otvara brany pre dalSie skimanie medzigenerac-
nej komunikacie v rodinach. Tato zloZita, ale nesmierne atrak-

tivna a aktualna problematika predstavuje pre badatelov vyzvu.

Je sice Casovo naroc¢na, ale slubuje nové zaujimavé dobrodruz-
stva poznania. Verime, Ze autori (a/alebo ich nasledovnici)
vyuziju prileZitost a budu sa systematicky orientovat na ziska-

vanie a prepajanie tematicky ré6znorodych poznatkov, ktoré

tato téma ponuka.

Autori

1 Dostupné na http://azcitaty.cz/lucius-
annaeus-seneca/36337/#ixzz4xdwQY4lr,
navstivené 7. 11. 2017

2 Napriklad Vern L. Bengston a Yvonne Schiitze
predpokladaju, ze kohorta narodend v dvadsiatych
rokoch 20. storocia v Rakusku prezila ¢asy poli-
tickych nepokojov a socidlnej nidze, socializaciu
narodno-socialistickou Hitlerjugend, ich hod-
notami su preto materializmus, istota, poriadok,
hospodarsky rast a solidarita. Kohorta narodena

v patdesiatych rokoch Zila v socialne a materialne
istych ¢asoch demokracie, prezili kultarny zlom,

ich hodnotami su politicka participacia, solidarita,
autonomia. Kohorta devéatdesiatych rokov Zije

v socialne a materialne istych ¢asoch, je spajana

s demokraciou, pluralitou zivotnych foriem a sme-
rovanim do réznych socialnych foriem (Bengston

a Schiitze 1992: 252-256, Alan 1989: 56).

3 Dostupné na https://citaty-slavnych.sk/
autori/martin-heidegger/

4 Tvorca pojmu, SvajCiarsky psychiater Eugen
Bleuler ho pouzil pri diagnostikovani schizofrénie
(Lischer 2000: 15).
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Lubica Volanska

Blizki? Lubica Volanska
Vzdialeni?

Rozpravanie o rodine
a vztahoch medzi
generaciami

Pocas svojho vyskumu som sa zaoberala vztahmi medzi genera-
ciami v rodine, ako o nich ¢lenovia rodin rozpravaju. Vsimala
som si, ako prebieha komunikacia oboma smermi - ku starS$im
generaciam a kohortam i k mlad$im generaciam deti a vnucat,
v ramci malej zmluvy medzi generdciami, konceptu rozptylenej
rodiny, intimity na vzdialenost, sendvicovej generdcie a podobne.
Rozpravanie o spolo¢nych predkoch predstavuje jednu z tém,
ktoré pomahaju vytvarat rodinu ako spomienkové spolocen-
stvo, pricom syntetizuje rozdielne asové a generacné skuse-
nosti. Ako hovori Harald Welzer, rozpravanie modeluje trans-
genera¢nu a nadhistoricku vizbu rodiny (2010: 60). Zaroven
pritom ,,z teoretického hlediska vymezuje historické védomi
vzajemny vztah vykladu minulosti, porozuméni pfitomnosti
a perspektivy budoucnosti, pficemZ minulost nikdy nedosahu-
je pritomnost ,autenticky’, nybrz miiZe vstupovat do védomi
stale jen jako zpracovana, zvolena a vykladova rekonstrukce®
(Welzer 2010: 12). Medzigenerac¢ni komunikaciu mozno
prirovnat k fungovaniu na principe tichej posty, kde su pocas
procesu postvania urcité informacie, udalosti, opisy a pod. na
jednej strane menené, no na druhej strane zachovavané. Ako
hovori Harald Welzer dalej, explicitna spomienka na udalost je
neoddelitelne spita s implicitnym ponimanim rodiny, doleZity

je obraz ,dobrych dejin“ rodiny, moralneho charakteru predkov,
prislusnikov najstarSej generacie, na ktoru sa eSte rozpravajuci
pamaitaju (2010: 21).

Na druhej strane je zase ukotvenie v rozpravani o vlastnom
Zivote doleZité Specialne v suvislosti so Zivotom ¢lenov naj-
starSej generacie - stoji za nimi idea, Ze ludia m6Zu dat hodno-
tu svojim Zivotom vytvorenim pribehu o sebe a svojom Zivote,
ktory ich okolie akceptuje (Kenyon, Bohlmeijer, Randall 2011).
Tento koncept zdoraziuje aj doleZitost ,,vhodného“ pribehu
o0 Zivote v suvislosti s podporou dobrych Zivotnych podmienok
starsSich Iudi v sucasnosti.

Clenov $tyroch rodin, s ktorymi som sa pri vyskume
stretavala, som poznala uz z predoslych vyskumov, tykajucich
sa najma témy staroby a starnutia v Bratislave. Opidtovne som
sa rozhodla poZiadat ich o rozhovory najmé z dévodu, Ze téma
rodinnych vztahov nie je jednoducha z hladiska zasahovania do
sukromnej sféry partnerov a partneriek pri vyskume.

Prvou rodinou bol Jan (97-ro¢ny), jeho syn Ludovit (72-ro¢ny),
Ludovitova Zena Maria (64-ro¢nd) a ich dcéra Maria (36-rocna).
Z druhej rodiny som vybrala rozpravania Alexandry (67-ro€nej)
ajej syna Mareka (42-ro¢ného). Dalsiu rodinu tvorili Martin
(67-rocny) a BlaZena (65-ro¢nd), ktori spolu neZili v jednej
domacnosti, a jedna z ich dcér - Katarina (39-rocna), u ktorej
BlaZena Zije. Napokon som vybrala rozpravanie Barbory
(71-r0cnej) ajej dcéry Evy (37-rocnej).

V ramci tohto textu sa venujem len rozpravaniu clenov
rodin, v ktorych existuju pravidelné kontakty medzi jej clenmi,
s ktorymi som rozhovory robila. V. mojom vyskume sa vsak na-
chadzali i priklady rozpravania o konfliktnych situaciach alebo
stavoch, kde ¢lenovia niektorych rodin medzi sebou nekomu-
nikovali vobec. V tom pripade som mala moZnost rozpravat sa
len s jednou generaciou v rodine a nebolo mozné sledovat, ako
sa myslienky ¢i formulacie medzi generaciami prenasaju. Preto
ich rozpravanie v tomto texte neuvadzam, no povazovala som
za dolezité zdoraznit toto obmedzenie vyskumu.
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Men4, povolania, situdacie i redlie, ktoré sa mojich partnerov
a partneriek pri vyskume tykali, som zmenila z dovodu ano-
nymizacie, snazila som sa vsak, aby ich vyznam ostal uchovany.
NavySe, musela som sa zaroven vyrovnat s ilohou nehovorit
pred ¢lenmi r6znych generacii o niektorych témach vyskumu,
pri ktorych sa ich nazory rozchadzali. Myslim, Ze sprostredko-
vanie informacii medzi generaciami ¢i rola mediatora v pripade
konfliktnych tém daleko presahuje ,,pravomoci“ i rolu vyskum-
nikov v odbore etnologie.

Pri vyskume som totiZ rieSila dilemu, o ktorej hovori cesky
sociolog Ivo MoZny vo svojej publikacii venovanej modernej
rodine:

,Neni zajisté soukroméjSiho prostoru pro clovéka nez ten,
ktery chrani jemné predivo vztahi v jeho vlastni rodiné. Co
mame mezi sebou za zavienymi dvefmi nasi domacnosti, co se
déje v soukromi naSich loZnic, jak se chovame ke svym détem,
Zenam, tchynim, manZeltim, vhoucatiim a starym rodi¢tm,
do toho nam nema zvenci nikdo co mluvit, pokud si snad sami
piimo o radu nepozadame. Svét nasi rodiny je svétem nasi
suverénni kompetence. I pouha zvédavost na jeho vnitini
uspofadani, nemluvé uz o slidivém shanéni informaci, je vSe-
obecné povaZovana za krajné nemistnou. Nikdo nema co strkat
svij zvédavy Cenich tam, kam nepatii, a jestli nékde lidska
zvidavost neni na misté, pak jsou to predevsim pomeéry v cizi
rodiné. Pravo na rodinné soukromi patii mezi zakladni prava
kulturniho ¢lovéka“ (1990: 9).

V uvode by som eSte upozornila na fakt, Ze hoci existuje
velké mnoZstvo vyskumov a literatary o vztahu medzi
generaciami v rodinach (prehlad podava napriklad Hank 2007,
Larkin 2012, Schmid 2012) alebo generaciach v etnologickom,
socialno- ¢i kultirno-antropologickom vyskume (Lamb 2015),
na Slovensku je situacia vo vyskume savisiacom so starobou,
starnutim a medzigenera¢nymi vztahmi odlisna: stale
predstavuje nedostato¢ne rozvinutud tému.

Preco sa vobec zaoberat témou medzigeneraénych

vztahov v rodine?

Slovenska republika ma v sucasnosti - v porovnani
s ostatnymi krajinami v Eurépskej Unii - relativne mladé
obyvatelstvo. V roku 2013 bolo 13,96 % obyvatelov Slovenska
starsich ako 65 rokov, o je menej ako priemer EU-27 - 18,02 %,
tieto €isla patria dokonca medzi najnizsie hodnoty v EU-27.
Vyskumy IVO (Butorova a kol. 2013) navySe ukazuju, Ze
starsi ludia (aj po vypuknuti finan¢nej krizy) nepatria medzi
najzranitelnejSie segmenty spolocnosti na Slovensku - tymi
su prave rodiny s vi¢$im poctom nezaopatrenych deti (3 a viac).
A aj vdaka kohorte rodicov tychto deti, teda tzv. Husakovych
rocnikov 70. rokov 20. storocia' nastane pri ich odchode
do dochodku nova situacia - v roku 2050 by pri si¢asnom
vyvoji mala byt spolo¢nost na Slovensku jednou z najstarsich

v Europe.?

Demograficky vyvoj v Eurépe ukazuje podobnosti spojené
s historickymi udalostami a javmi, ako su pristahovalectvo,
hospodarske krizy a svetové vojny. Rozdiely medzi jednotlivy-
mi krajinami si moZno zretelnejsie skor v nacasovani
jednotlivych demografickych procesov.

Starnutie obyvatelstva v Eurdpe, pricom tento trend
zrejme neobide ani Slovensko, je sprevadzané mensim
poctom novo narodenych deti. Dochadza tak k javu, ktory
sa nazyva vertikalizaciou rodiny. Vznika rodina fazulovej
stonky (Bohnenstangenfamilie), ako ju nazyva rakusky socialny

1 Huséakove deti je oznacenie kohort ludi,ktori

sa narodili v ¢ase, ked bol Gustav Husak prvym,

neskér generalnym tajomnikom Ustredného

vyboru KSC a od roku 1975 prezidentom CSSR.

Zaciatkom 70. rokov 20. storocia iSlo o mnoho-
pocetnl popula¢nu vinu ¢ase normalizacie
(1986 - 1989). Délezity je v tejto suvislosti fakt,
ze rodiny si v tej dobe zakladali kohorty naro-

dené v baby boome povojnovych rokov (po 1945).

Otéazne ostava, do akej miery k tomu prispela aj
normaliza¢na politika podporujuca mladé rodiny.

2 Prihliadajuc aj na uzavretu pristahovalecku
politiku na Slovensku - v porovnani napriklad

s nemecky hovoriacimi krajinami (Hlin¢ikova et
alia 2014).
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historik Michael Mitterauer, o znamena pre budicnost

mensi pocet potencialnych opatrovatelov ¢lenov najstarsej
generacie. V tranzitnych spolo¢nostiach postsocialistickych
krajin, ku ktorym patri aj Slovensko, dochadza v dneSnej dobe
k deinStitucionalizacii starostlivosti, tvori sa novy trh v oblasti
poskytovania starostlivosti o najstarsiu, ale i najmladSiu
generaciu v rodine ¢i vSeobecne v spolocnosti.

Podla britskej historicky Pat Thane vecne sa opakujticou
témou vo vyskume rodiny v Eurépe (predpokladam, Ze ma
na mysli najma jej zapadnu Cast) bolo presvedcenie, Ze mladsi
ludia zanedbavaju svojich starSich pribuznych. Historici
vychadzali dlhd dobu z predpokladu, Ze neexistovala
v kulture zakotvena povinnost podporovat starSie generacie.
Zastupcom bol napriklad Talcott Parsons, ktory tvrdil, Ze
zvySena priestorova mobilita ludi suvisiaca s modernizaciou
prispela k izolacii starych I'udi (Thane 1998: 180-181, Hank
2007). Hoci vztahy medzi generaciami su sucastou nasho
kulturneho dedicstva - poslichat rodicov, ctit otca svojho
a matku svoju zaloZené na krestanskej tradicii (Mitterauer
1982: 47), Michael Mitterauer tvrdi, Ze prave krestanstvo
v Eurépe prostrednictvom oslabenia ¢i iplného zaniku kultu
predkov, prinieslo zmenu vo vztahu k star§im generaciam
a uvolnenie rodinnych a pribuzenskych zvizkov (Mitterauer
2000: 214-227).

Oproti téze o zanedbavani starSich pribuznych v minulos-
tiiv sucasnosti postavili niektori autori koncept intimity na
vzdialenost® (Rosenmayr - Rosenmayr 1978) o udrZovani vzta-
hov medzi rodinnymi prisluSnikmi napriek vicsej ¢i menSej
vzdialenosti ich byvania a pdsobenia, o ktorom budem podrob-
nejsie hovorit aj neskor.

4 Peter Salner cituje Elisabeth Pfeil (1965).
3 intimacy at distance, Intimitét/Vertrautheit V pripade disperznej rodiny ide o rodiny deti,
auf Abstand, koncept Leopolda Rosenmayera ktoré ,ziju priestorovo oddelené od starsich
a Evy Kockeis (1965), dalej Hilde a Leopold generacii, no v izkom vztahu s nimi“ (Salner
Rosenmayer (1978: 184). 1982: 394), dalej aj Salner 1983: 528.

Preklad slova Abstand ¢i distance m6Ze mat r6znu podobu.
Ja som si zvolila slovo vzdialenost pre rozlicné moznosti jeho
rozmeru - vzdialenost moze byt vicsia i mensia: viacgeneracné
rodiny nebyvajui v jednej domacnosti, no vzdialenosti medzi
domacnostami ich ¢lenov moézu byt rozne (v jednom meste
i naprie¢ kontinentami).

Podobnu situdciu nasiel Peter Salner pri vyskumoch na
Kysuciach: ,,Formy vypomoci a spoluprace sa neobmedzuju
len na krizové ¢i uzlové situacie (choroba, Spickové domace Ci
polné prace), ale maju sustavny charakter” (Salner 1982: 394).
Peter Salner nazyva v suvislosti s vidieckym prostredim taku-
to rodinu rodinou disperznou ¢i rozptylenou.* Iné terminy su
napriklad ,,multilokalna“ rodina alebo koncept ,,modifikovanej
rozSirenej rodiny“,® ktora predstavuje skupinu pribuznych,
ktori maju medzi sebou relativne uzke a trvalé vztahy bez toho,
aby zdielali bydlisko, hospodarske, kultirne a socialne aktivi-
ty. Spomenuté terminy su vlastne len inym pomenovanim pre
koncept intimity na vzdialenost.

Su to prave tieto dva poly (zanedbavanie - vztahy na dialku),
medzi ktorymi osciluje vedecky diskurz o vztahoch medzi ge-
neraciami. Otazka je velmi citliva, kedZe sa nejakym sposobom
dotyka kazdého jednotlivca v nasej spolocnosti (najmai jeho
svedomia), so silnym etickym pozadim a kultirnymi normami.
Zaroven je prepojena so spolocenskym dianim - velmi volne
povedané - vZdy, ked chybaju peniaze v Statnom rozpocte
urcené na starostlivost o najstarSiu generaciu, zacne sa apelovat
povedzme na zodpovednost najstarSej generacie samej za seba.

Pred par rokmi sa v slovenskych médiach napriklad objavila
reklamna kampan na komerc¢né poistenie v ramci tretieho
piliera socidlneho poistenia, ktora operovala heslom ,,Vy uz

5 Walter Bien hovori o ,multilokale Familie* ¢i
~.modified extended family“ (2000).
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2.

nemusite ostat nikomu na krku“. Zamerana bola, samozrej-
me, na ind vekovu skupinu ako sd seniori samotni, zobrazeni
sediac na pleciach mlad$im pribuznym ¢i celkovo mladSim
ludom pri neobvyklych situciach, v ktorych ocividne pred-
stavovali pritaz. Hoci Rada pre reklamu vtedy dostala staznost
od sukromnych o0s6b,® vyhodnotila, Ze podnet nie je v rozpore
s Etickymi zasadami reklamnej praxe platnymi na izemi SR -
hlavné reklamné posolstvo podla nich znelo: ,,...aj ked sa Vasi
blizki o Vas radi v buducnosti postaraju, Vy uzZ nemusite zo-
stat nikomu na krku...“. Reklamna agentra totiZ dovodila, Ze
,takéto otvorené a neprikraslované pomenovanie problematiky
je pre ich cielovi skupinu prijatelny spésob komunikacie prave
preto, Ze ekonomicka sebestacnost je velmi vazny a naliehavy
problém vsetkych generacii“. Cielovou skupinou totiz bola
stredna genericia, teda stale pracujuci ludia, ktori eSte neboli
dochodcami: zobrazovali ich perspektivu, moznua budicnost.
Tvorcovia reklamnej kampane zrejme nezvaZzovali, Ze vplyv na
starSich Iudi mimo ich cielovej skupiny nemusi byt pozitivny

a aktivizacny.

Druhou moZnostou je zdoraziovanie malej zmluvy medzi
generdciami, solidarity v ramci rodiny a nutnosti, moralnej
povinnosti suvisiacej s tradiciou postarat sa o starsich ¢lenov

svojej rodiny (resp. pribuznych).

6 ,Stazovatelia oznacuju reklamu za
neesteticku, nekulturnu, antisocialnu, genera¢ne
poburujucu. Domnievaju sa, Ze ako stari ludia
sedia na krku mladych, tym jasne davaju na
vedomie ob¢anom, Ze stara generacia - dochod-
covia su na zataz a hrdusia, obrazne pove-

dané ekonomicky mladu a strednu generaciu.
Stazovatelia dopifiaju, Ze déchodcovia si tento
sposob ziskania dochodku nespdsobili sami, uz
par desatroci odvadzaju déchodkové poiste-

nie, maju pravo na déchodok a nie ,zostat nam
na krku’, ale su plne odkazani na svoju penziu,
ktoru si zrazkami z platov riadne platili. Takyto
spbdsob propagovat déchodkové poistenie

v spravcovskej spolo¢nosti pripada stazovatelom
neuctivy, sved¢i a nekulturnosti a dravosti

reklamnej ¢innosti, po$tvava staru a strednu az
mladu generaciu proti sebe a tato reklama je
nezlucitelna so slusnostou a socialnym citenim
firmy, ktora takuto reklamu zvolila a sved¢i o niz-
kej kulture socialnej a spolo¢enskej Urovni tejto
organizacie. Poukazovat na to, ze starsi ludia
zostavaju niekomu na krku a nazorne to ukazat,
stazovatelia nevedia k ¢omu mala tato reklama
vyprovokovat, ale ich vyprovokovala k odmiet-
nutiu. Predmetnu reklamu stazovatelia oznagcili
za ponizujucu a nezlucitelnu s dobrym mravom,
ktortl ma reklama spinat a domnievaju sa, ze by
mala byt stiahnuta a firma by sa mala osprave-
dinit verejne v televiziach, ako aj v tlaci.“ http://
www.rpr.sk/sk/nalezy/reklamna-kampan-so-

sloganom:---uz-nemusite-nikomu-zostat-na-krku--

Koncept malej zmluvy medzi generaciami, ktory sa v Europe
vyvinul v minulych storo¢iach, by sme moZno mohli prirovnat
k modelu troch grosov. V slovenskej ludovej rozpravke ,,0 troch
groSoch“’ je kovac Focus z Gesta Romanorum Zzo 14. storocia
sice nahradeny kopacom pri ceste, ale princip, pri ktorom stred-
na generacia jeden gros poZiciava a druhy vracia, bol v nejakej
forme rozsireny v celej Eurdpe (Sprander 1984).

Ako som naznacila, tradi¢né alebo dlhodobé rodinné vzo-
ry zohravaju doleZitu ulohu pri Strukturovani pribuzenstva
a socidlnych sieti v roznych geografickych oblastiach. Existuje
viacero roznych moznosti, ktoré uvadza Karsten Hank, hovoriac
orozdieloch v , kultirnych hodnotach a postojoch tykajticich sa
napriklad podpory preferencii alebo vhodnosti blizkych medzi-
generacnych vizieb, ktoré pravdepodobne ovplyvnia pomer,
podla ktorého si rodiny a inStittcie socialneho Statu delia zod-
povednost za podporu starSich Iudi“ (2007: 159). Sticasne su tieto
modely prepojené so vztahom sluZieb socialneho Statu a podpory
rodiny. Ako ukazali vysledky niekolkych vyskumov, krajiny
so silnou infrastrukturou formalnych sluzieb poskytovanych
socidlnym $tatom, ako napriklad v Skandinavii, znizuju zavislost
rodicov na podpore poskytovanej detmi (Hank 2007: 170). Zial,
spominany vyskum nezahfna slovansky hovoriace krajiny.

Vysledky vyskumov ekonémov Jaroslavy Kovacovej a Gabora
Sziidiho (2016), ktori porovnavali situdciu v krajinach VySe-
hradskej skupiny, naznacuju vo vSetkych krajinach existenciu
podobnych modelov socidlnej politiky a starostlivosti o zdravie
¢i starych Iudi. Smerovanie je podobné ako v pripade modelu
v nemecky hovoriacich krajinach, jeho charakteristickou ¢rtou
je uzispominany proces decentralizacie.

Otéazkou v mojom vyskume bolo, ¢i a ako sa nacrtnuty vyvoj
aidey budu odzrkadlovat v rozpravaniach ¢lenov viacerych
generacii rodin Zijucich v Bratislave.

7 “The man who was Poor but Wise” z katalégu
AaTh 921 A, (Gasparikova 1991: 42).
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Ako navrhuje Gabriele Rosenthal, optimalna metodologia
pri analyzovani rozpravani je t4, ktora umoZziuje rovhovahu
medzi Struktarou a skiisenostami (Rosenthal 1994: 128). Kedze
narativ predstavuje médium, ktorym ludia prezentuju, vybera-
ju alebo vynechavaju niektoré udalosti v ich Zivote, je dolezité,
ako ludia rozpravaju o konkrétnych udalostiach. Hoci udalosti
v Zivote maju urcitu chronologicku postupnost, sekvencie® roz-
pravaného pribehu sa nemusia nevyhnutne objavit v rovhakom
poradi. Je doleZité rozliSovat medzi dvoma hlavnymi dimen-
ziami: témami a druhmi textov, ktoré sa zaoberaju témami:

»vzhladom na to, Ze kazdy druh textu moze sluzit Specifickym
referen¢nym a komunika¢nym funkciam, je moZné sa opytat:
preco si rozpravajuci v tejto sekvencii vyberie tento druh
textu a nie iny druh textu?“ (Rosenthal 2004: 57). Ako dalej
navrhuje Rosenthal, predpokladame, Ze je doleZité, ak sa auto-
ri/autorky autobiografickych textov vyjadruju nahnevane, i
polemizuju so spolo¢enskym diskurzom, ak o inych témach
rozpravaju velmi Siroko a s mnohymi detailmi a dalSie zase
ledva spomenu kratkym opisom (Rosenthal 2004: 57). Kate-
goriami pre rozdelenie do sekvencii st druhy textov ako roz-
pravanie, opisy a argumentdacie.® Rozpravanie referuje o jednot-
livych udalostiach, ktoré sa udiali v minulosti. Znamena sled
skutocnych alebo fiktivnych udalosti, ktoré su vo vzajomnej
casovej alebo kauzalnej suvislosti. Gabriele Rosenthal rozlisu-
je niekolko poddruhov rozpravania: Bericht/sprava (kratke
stru¢né rozpravanie v jednej linii), Geschichte/pribeh (detailné
rozpravanie vynimocnych okamihov zviazané s konkrétnym
¢asom a osobami), Epische Erzihlung/epické rozpravanie
(s mnohymi opisnymi odbiehaniami), Dramatische Erzihlung/
dramatické rozpravanie (spajajuce viaceré hlavné linie udalosti

8 Pojem sekvencia znamena sled ¢asti, tvoria-

cich uzavrety celok; postup v rade; zoskupovanie 9 Pozriviac Rosenthal 1994, 1995, 1998,

v postupnom slede; nesledovanie, naslednost 2004, 2015.

(FILIT: heslo sekvencia). Pri analyze textu znamena

sekvencia zakladnu jednotku analyzy. Kritéria pre 10 Zaupozornenie na problém diskontinuity
sekvencionalizaciu pozri Rosenthal 1995: 218ff). dakujem Petrovi Salnerovi.

do spolo¢nych situacii), Belegererzihlung/dokumentujice
rozpravanie (sliZiace na podporu argumenticie) a Evaluation/
hodnotenie (argumentdcia v raimci rozpravania, ktora ma
obhdjit, preco je doleZité porozpravat prave ten ¢i onen pribeh),
a napokon rozne kombinacie uvedenych druhov textov.
Rozhodujuci rozdiel medzi opisom a rozpravanim je
statickost opisov, priebeh prezentovanych udalosti a ich
skutkova podstata/obsah je akoby zmrazeny. Argumentacie
su textové elementy, ktoré obsahuju tedrie, ktoré bud mozu
byt sucastou sekvencie rozpravani, alebo stoja mimo nich
ako hodnotenia. Znamenaju odraz vSeobecnejsich predstav
(Rosenthal 2004: 240-241).

Starsia generacia v rodine ako vzor

Rychlost zmien v spolo¢nosti od druhej polovice 20. storocia
sa spaja so skutocnostou, Ze stile sa predlZujica faza Zivota po
skonceni aktivnej pracovnej ¢innosti je historicky velmi mlady
fenomén. Oba javy suvisia s tazkostami pri hladani modelu,
prikladu, vzoru, ako preZivat Zivot po odchode do dochodku
(Blaumeiser 1993: 32). V kazdom pripade ale vSetci, ktori starnd,
maju nastavené zrkadlo zosobnené tymi, ktori uz zostarli. Stari
ludia poskytuju pre nasledujicu generaciu model, akymi by na
jednej strane mohli byt oni sami, na druhej strane, akymi by sa
nemali stat. Prave z porovnania so starSou generaciou vyplyva-
ju obavy a nadeje a aj ich praktiky, ¢innost, aktivity, ktoré volia
po odchode do déchodku, ¢i jednoducho so stipajicim vekom.

Na dovaZok situaciu s hladanim vzorov komplikuju i zmeny
suvisiace so svetovymi vojnami, ktoré rozbili rodiny a hodnoty.
Doslo k poetnym imrtiam, vyhananiam, stahovaniam casti
rodiny, zatykaniam pocas komunizmu atd., takZe ,,zrkadlo“
nemuselo existovat alebo mohlo byt rozbité. NavySe tym vzni-
kali v rozpravaniach v rodinach témy, o ktorych sa mlcalo
alebo klamalo - niekedy v rodine, inokedy rodina pred uradom
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a verejnostou'® (priklady uvadzaju Monika Vrzgulova a Peter
Salner v tejto publikacii).

V rodinnom rozpravani sa ¢asto vyskytovali stari rodicia ako
VZOry.

Ludovit (72-rocny)

Ak by si sa ma pytala, ¢i sa da zostarnut so ctou,
poviem, ze nie je ni¢ krajSie. Ale ¢o to vlastne znamena?
Asi som to videl v detstve, narodil som sa v Karlovke, tam
som aj vyrastol. Mgj stary otec, paméatam si, ze ho vSetci
reSpektovali, lebo bol dobry hospodar. Bol vysoky, stihly,
rozvazny a mal vzpriameny postoj, ruky si daval za chrbat,
tak som si to aspon pamatal. Hoci neskoér som zistil, ze mal
silné reumatické bolesti a vlastne velmi krivé nohy.

Ale nepoznal som to, neukazoval to.

Ludovit hlada vo svojom starom otcovi vzor. Jeho
hladanie vzoru smeruje na prvy pohlad proti téze, Ze stari
ludia sucasnosti nemaju priklad, ako zostarnut. Napriek
tomu, Ze ho nemaju, hladaju ho. V podstate v tomto pripade
predstavuje stary otec najma obraz, ako vyzerat. KedZe bol
hospodarom na vlastnom majetku, Ludovitovi neslo ani
tak o hladanie navodu, ako zit, ale skor o obraz toho, ako si
zachovat Cest az do konca Zivota. V rozpravani sa prejavuje
strach zo straty dostojnosti - len nikomu nebyt na obtiaZ
a vydrZat vSetko, tvarit sa ako ¢lovek, ktory je samostatny
a nema Ziadne problémy.

Rozprava o vzhlade starého otca, o vzpriamenom postoji,
rukami za chrbtom, ktoré si vSak za chrbat zakladal pravde-
podobne preto, aby si bolavy chrbat podoprel. Ze mal stary otec
bolavy chrbat, sa Ludovit dozvedel aZ po jeho smrti.

Ked o svojom starom otcovi, teda Ludovitovom otcovi, roz-
prava Maria (36-ro¢nd), Ludovitova dcéra, pouZziva podobné
vetné konStrukcie i slovné spojenia:

No moj stary otec bol vysoky, stihly a rovny, vzdy chodil
rovny. A nosil ruky za chrbtom. On pracoval v Stavoindustrii
a vSetci ho reSpektovali, bol tam veducim uctarne. Taky pan
uradnik. A to mu ostalo, taka hodnota a dostojnost, aj ked’
uz bol na déchodku.

Predstava konecnosti vlastného bytia v suvislosti so star-
nutim ako obdobim skracovania Zivotnej drahy a o¢akavanim
konca je vlastne nastavenym zrkadlom dovtedajSiemu Zivotu
a predstavuje preto urcité kritérium pre jeho hodnotenie. Prave
koncept Zivotnej drahy, ako ju predstavuje Josef Alan, zavadza
do pokusov o socidlno- a kultirno-vedecki analyzu smrti
pohlad na smrt ako na vyustenie existencie, ktoré stoji oproti
predstave smrti ako pretrhnutia ,,nite“. Podobne ako v pripade
hrdinskej smrti, ktoria moZeme povazZovat za vyustenie bytia
v ¢in, ktory mu dava vyssi zmysel, je v starobe v podstate onym
(v Case rozloZenym) ¢inom, ktory urcuje aj ,umenie umriet*,
predstava o kvalite starnutia. V tejto stvislosti sa niekedy
hovori o umeni starnut dostojne a priprave na smrt ako o so-
cializa¢nom procese, ked sa obraz dostojne preZitého vysokého
veku a samotna smrt zaclenuje do priebehu Zivota ako krité-
rium jeho hodnotenia (Alan 1989: 398).

Alexandra (67-ro€na)

Pozitivny vzor starého ¢loveka, ktorého nezlomil
pohnuty zZivot, ktory si do hlbokého veku zachoval odvahu
a zivotnu mudrost, zmysel pre humor a schopnost recesie,
mi zanechal otec z otcovej strany. Nebola som s nim stale
v kontakte, lebo otec padol na vojne, a mama sa znovu
vydala, tym vzacnejSie boli obcasné stretnutia. Pochadzal
zo sedliackej rodiny, vlastnou huzevnatostou sa dopracoval
na spravcu velkej fabriky, bol vzdelany, hral na husliach.

Alexandra opisuje vlastnosti starého ¢loveka, ktory pre inu
predstavuje pozitivny vzor. Opisuje ho ako odvazneho, mudreho,
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so zmyslom pre humor a schopnostou recesie - ¢o su vlastnosti,
ktoré je mozno uplatnit i v neskoromodernej dobe. Opit obraz
starého otca ako €lena rodiny spaja i s inym statusom - statu-
som sedliaka, ktory v ramci socialnej mobility dosiahol vyssie
postavenie. Zdoraznovanie kompetentnosti spolo¢ného pred-
ka, ¢lena predchadzajticej generacie, tvori zaklad pre pozitivne
prerozpravand identitu rodiny.
V sekvencii Alexandra upozoriuje i na problém vdovstva
a opdtovny vydaj a ich vplyv na vztahy v ramci rodiny.
Alexandra vo svojom rozpravani o starom otcovi pokracuje
dale;:

Stary otec sa nebal hovorit pravdu malému dievéatu.
KedZe sa liSila od toho, ¢o mi hovorili v Skole, a ja som
nepripustala myslienku, zeby v Skole klamali, viedla som
s nim dlhé spory, ale pre moj dalSi zivot mala dedova pravda
zasadny vyznam. V ¢asoch totalneho vymyvania mozgov
som uz nieco vedela o totalite, o kulte osobnosti, o cene
vitazstva vo vojne. Prave dedova pravda bola pre mna
stimulom pre pozorovanie, porovnavanie a rozmyslanie
o zivote, pre moje smerovanie.

Alexandra v prvej sekvencii, ktora je sic¢astou spominanej
témy stary otec, rozprava o sporoch medzi pravdou prezento-
vanou na jednej strane komunistickym Skolstvom a na druhej
Zivotnou skusenostou starého otca.

Druha sekvencia je argumenta¢nym rozpravanim, legitimi-
zacnym vyrokom o uvereni starému otcovi, o tom, Ze nepodlahla
»ymyvaniu mozgov“ a ostala samostatne mysliacou bytostou.

Obe sekvencie nas upozornuju na zaujimavy problém pre
dalsi vyskum: hodnotenie vztahu starych rodicov a ich vnucat
v obdobi realneho socializmu. Prave stari rodicia zosobnovali
minulost, hodnoty, ktorych odovzdavanie dalSim generaciam
mohol povaZovat komunisticky rezim za neZiaduce (pozri aj

Mozny 1999).

Marek (42) o svojom starom otcovi, Alexandrinom otcovi,
rozprava podobnym sposobom, tieZ predstavuje vzor cloveka
snaZziaceho sa pre rodinu predstavovat zdroj pravdy:

»Mamin otec to bol, on bol redaktor v ¢asopise, aj
Séfredaktor bol a velmi ho vzdy zaujimal Sport. Zaroven si
zakladal na rodine, vyslovit nase priezvisko nebolo vobec
jednoduché, no ucil nas to este ako deti. Spolu so starou
mamou tak drzali rodinu a bolo to tazké niekedy, kedze nasi
chodili do kostola, tak najst ten balans medzi tym, ¢o sa
hovorilo vonku a ¢o sa hovorilo doma.”

Obraz starého rodica ako téma rozpravania

Peter Laslett sa zamysla nad existenciou starych rodi¢ov
vobec - v suvislosti s evoliciou a prirodzenym vyberom
totiZ podla neho nemaju tieto Ziadny vplyv na to, ¢o sa stane
s jedincami, ktorych reproduk¢na ¢innost sa skoncila. Laslett
sa zamysla nad tym, Ze ak niektori stari rodicia vypestovali
vlastnosti, ktoré pomohli ich vlastnym detom vychovat svoje
deti, a tymto spdsobom dopomohli k zlepSeniu Sanci na preZi-
tie u svojich vlastnych vnucat, prave tieto ¢rty mohli pomoct
preZit aj im samotnym v ramci vyberu (1995 a): 120). Niektoré
biologické tedrie tvrdia, Ze je to prave funkcia starych rodicov -
teda pomahat pri vychove svojich vnucat -, kvoli ktorej Iudia
vobec ziju dlhSie, ako je faza ich reprodukéného Zivota, alebo
preco plodna faza netrva az do konca ich Zivota.

Demografické udaje, ktoré uvadza Erhard Chvojka (podla
hodnot Francuzska 18. storocia, kde asi len 16 % vSetkych novo-
rodencov nezazilo svojich starych rodic¢ov vobec), ukazuju,

,»Ze to nebol azZ demograficky prechod, ktory zabezpecil pre
vacsinu deti Sancu zaZit svojich starych rodicov eSte Zivych.
V 20. storoci sa len zvysil priemerny pocet starych rodicov,
ktorych mohlo dieta zaZit, zaroven sa zminimalizoval
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pocet tych deti, ktoré nezazili Ziadneho starého rodica. De-
mografické premeny poslednych 130 rokov viedli k maximal-
nemu vycerpaniu starorodicovského potencialu z hladiska
kvantitativneho“"" (2003: 299).

Povod starorodicovskych rol by sme mohli hladat niekde
v meStianskej spolo¢nosti zaciatku 19. storocia. Pri vytvoreni
roly starého otca pravdepodobne zohralo svoju tilohu
paralelné zavadzanie dochodku Statnych a inych tradnikov.
U mesStianskych Zien podmienil nizky sobasny vek to, Ze
vo vy$Som veku zaZili svoje vnucata pocas pomerne dlhej
doby. Erhard Chvojka povaZuje za dalSie argumenty, ktoré
podporuju jeho tvrdenie, vyskumy, ktoré ukazuju, Ze od tohto
obdobia postupne klesal pocet druhych sobasov ovdovenych
Zien. StarSie vdovy sa skor sustredili na rolu starych matiek
(Chvojka 2003). V suvislosti s novym obrazom, s touto novou
rolou, suvisi aj zvySenie hodnoty staroby a statusu starych
Zien. Sylvia Hahn cituje myslienku Gerda Gockenjana a Angely
Traeger o tom, Ze ruka v ruke s rozsirovanim sa a pozitivnym
vnimanim mestianskej ideologie prichadza v druhej polovici
19. storocia aj ,,stiipajuca emocionalna naklonnost“ voci
starSim Zenam, predovsetkym vo vztahu k starym matkam.
Novy, silno individualizovany obraz bol spojeny so slovami
ako cest, slusnost, laskavost, trpezlivost, prijimanie,
a predovsetkym so Zivotom v rodine (Hahn 2000: 158).

Na prelome 19. a 20. storo¢ia mal vztah medzi vnucatami
a starymi rodi¢mi v meStianskom prostredi takmer storo¢nu
tradiciu, bol to predovSetkym emocionalne urceny vztah v ram-
cirodiny. V tomto obdobi v mestianskych rodinach aj prislusnici
starorodicovskej generacie vo svojom detstve zaZili svojich

11 ,dass nicht erst der Demographische wahrend gleichzeitig der Anteil derjenigen, die
Ubergang fiir die iiberwiegende Mehrheit der keinen lebenden GroBelternteil mehr besaBen,
Kinder die Chance auf lebende GroBelternteile mit minimiert wurde. Die demographischen

sich gebracht hatte. Im 20. Jahrhundert erhdhte Veranderungen der letzten 130 Jahre fiihrten

sich lediglich die durchschnittliche Anzahl der somit vor allem zu einer maximalen Ausschopfung

GroBelternteile, die ein Kind noch erleben konnte, des GroBelternpotentials in quantitativer Hinsicht.”

starych rodicov uz so Specifickym sposobom spravania sa. Obraz
rodiny, ktory zodpovedal mestianskym normam, sa v priebehu
konca 19. storocia postupne rozsiril aj do inych prostredi -
robotnickeho a vidieckeho prostredia a do rolnickych rodin.

Martin (67-rocny):

~,Kedze stari rodi¢ia nebyvali v Bratislave, my sme mali
sviato€nych starych rodicov, Ze nebol ¢as na nejaké hadky
a rozbroje, nepamatam si aspon, ked som s nimi travil ¢as,
tak vzdy to bolo o pohode, pokoji, mozno ak aj mali dospeli
medzi sebou nieco, tak sa to dialo za zatvorenymi dverami.
Mozno neskor potom, ale ja som bol vzdy taky, ze som sa
velmi o to nezaujimal, nevkladal sa do toho.“

Jeho dcéra Katarina (39-ro€na):

»Babka vzdy bola taka starostliva, najskor boli vsetci
ostatni, az potom bola ona. Naucili ma ten postoj k Zivotu,
najma z tatovej strany, ja si myslim, Zze mam od nich taky ten
ze pomahat, ze robit dobro, ich si pamatam ako ze anjelov,
ktori naozaj sa starali o vSetkych a vzdy. Neviem, i to suvisi
aj s tym, ze dedko bol hasic¢, ze to bolo tak podvedome
nejako, a proste moj otec je tiez taky, Zze on je na poslednom
mieste a predtym vSetci ostatni, aby odservisoval. Z tej
druhej strany si to nejako extra neviem vybavit.“

Koncept obetavych starych rodicov bol v Bratislave pocas
obdobia realneho socializmu naviac umocneny nedostatkovym
hospodarstvom, ktoré vyzadovalo uZsie socialne siete a spolu-
pracu v ramci rodiny, a zaroven povinnostou pre Zeny byt
zamestnana. ,Mytus dobrych, nezistnych a obetavych babiciek
nadobudol v tomto obdobi iné funkcie a bol Ziveny pragmatic-
kymi faktormi, o com svedc¢i dobovy frazeologizmus, mat dob-
ru babicku je viac ako vyhrat v lotérii“ (Feglova 2002: 95)."

12 Vo vidieckom prostredi rovnako (pozri
Salner 1983: 527).
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Podla Josefa Alana to, ¢o zbliZuje generaciu starych rodicov
a generaciu vnucat, je do istej miery vztah ku generacii stred-
nej: ,,Dispozicni struktury jednani a postojt v etapé mladi
a stari jsou si v mnohém podobné; mladi a stati jsou si vzajemné
bliZsi, neZ jedni i druzi se stfedni generaci, at se to projevuje
zvySenou nekompromisnosti, zaujatosti pro svou pravdu, kate-
goricnosti, nebo dirazem na kontrast velkych cild a idealii na
jedné strané a vSednich potiZi na strané druhé. Staii obsahuje
jistou davku rezistence vici adaptivnim mechanismim, ktera
ho sbliZzuje s mladim“ (Alan 1989: 389). V tomto pripade ide
o podobu v prejavoch, nie tak velmi podobu v zdrojoch (na
jednej strane Zivotna skusenost, na strane druhej absolitna
neskusenost). Napriek tomu su to prave podobnosti, ktoré
predstavuji moZny zdroj socializa¢ného vplyvu najstarsSej
generacie na najmladSiu. Podla Josefa Alana ,tento generacni
pieskok umoziuje preklenout ony ,propasti’, které diky socia-
liza¢nimu modelu, zaloZenému na dvougeneracnich vztazich,
obsahuji mnoho rusivych, konfliktnich, ba aZ negativistickych
podtonii®. Reinhard Sieder kladie pociatky takéhoto vzta-
hu medzi starymi rodi¢mi a vnicatami rovnako do obdobia
19. storocia a do suvisu s rozvojom mestianskeho idealu: ,,Stari
rodicia sa chceli zucastnovat na vychove svojich vnucat; nie
zriedka vnimali svoje milované vnucata ako pravych dedicov,
a svoje deti, s ktorymi museli CastejSie rieSit konflikty, len za
,medziclanok‘ v rodinnej dynastii“'® (Sieder 1998: 238).

Vnuci a vhucky casto prispievaju k oZiveniu vztahov medzi
oboma starSimi generaciami. Tak umoziuje tento generacny
preskok ozivovat tradicie, udrzovat kontinuitu a spoluvytva-
rat medzigeneracnu solidaritu. Vztah Specialne so starym
otcom povaZuju niektori autori za prostriedok socializacie do
kulturnej a rodinnej identity (Bates 2009, Waldrop et al. 1999,
viac pozri Sedlakova et al. 2017).

die eigentlichen Erben, und ihre Kinder, mit
denen sie haufig Konflikte austrugen, nur als
»~Zwischentrager” in der Familiendynastie.

13 Die GroBeltern wollten an der Erziehung
ihrer Enkel beteiligt werden; nicht selten
betrachteten sie ihre geliebten Enkel als

Témou, ktora sa pri rozhovoroch neobjavovala, bol negativny
vztah k vnicatam (mam na mysli smerujtci od starych
rodicov k vnucatam, nanajvys rozpravaju o pocitoch nevdaku
a zo strany vnucat o neopitovanej naklonnosti). Okrem
konceptu pozitivneho spoluZzitia starych rodicov a vnucat vSak
existovali aj iné pristupy. Erhard Chvojka spomina napriklad
psychoanalytickd literaturu z prvej polovice 20. storocia,
ktora hovorila vyslovene o negativnom vplyve na vychovu
vnucat, najméi ich rozmaznavanie, ktoré podmyvalo rodic¢ovsku
autoritu (Chvojka 2003: 326-327).

Tento aspekt sa vSak v rozpravaniach tieZ neobjavil a hoci
moze rozdielny pristup k vychove deti platit i v sticasnosti, pre
generaciu matiek a starych matiek v mojom vyskume nastava
skor ich zbliZovanie. Walter Bien v tejto suvislosti hovori, Ze sa
mladi rodic€ia citia menej zataZovani svojimi rodi¢mi v porov-
nani s mladymi dospelymi v ich veku, ktori eSte deti nemaju
(Bien 2000: 202). Podla rozpravania mojich partneriek pri vy-
skume sa zda, Ze prichodom vlastnych deti a v spojeni s potre-
bou pomoci a podpory pre mladych rodicov, sa vytvara toleran-
cia voci predtym niekedy zatazujucemu sa ,vmieSavaniu“ do
Zivota mladych zo strany ich vlastnych rodicov.

Starostlivost o starSich ako téma rozhovorov

Rodina Barbory (71-ro¢nd) predstavuje priklad z Bratislavy,
kde neuverila ,,vyhodam®, ktoré poskytoval socialisticky stat
(Mozny 1999). Ako medicka vedela, Ze zariadenia nesplfaju jej
predstavy o starostlivosti o starého ¢loveka.

Moja mamicka ked mala 60 rokov, ochorela na strasne
tazku neurologicku chorobu, podobnu skleroze multiplex,
a za dva a pol roka uplne ochrnula. Pritom ale mala
absolutne intaktné myslenie. To bol velmi zvlastny ¢as, lebo
vtedy, ked mi povedali pravdu, Zze do Styroch mesiacov
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zomrie, sme si povedali, ze ju dochovame u nas doma.

Ja neviem, ako som to zvladla, a pritom som este dokonca
zatestovala. Ale to sa nedalo, mat ju cely ¢as u nas, tak sme
sa dohodli, ze mamu zoberieme domov, do jej domu, a ze
budeme mat rozdelené sluzby a budeme sa o nu starat tam.
Mali sme to genialne vymyslené: bolo nas Sest a vSetci boli
ochotni, tak sme sa dohodli, ze kazdy musel do roka dva
mesiace odsluzit. Ja som napriklad prisla v nedelu vecer

a sluzila som do piatku, na vikend potom prisla ina rodina.
Ked som tam bola na vikend od nedele do piatku, tak som
bola pri nej od rana do vecera a na vecer tam priSiel niekto
druhy. V piatok vecer priSiel uz ten, ¢o mal vikend a ja som
iSla na vikend uz k svojej rodine.

No a to trvalo dva roky, ale bola to uzasna skusenost pre
nas surodencov, spojilo nas to. Napokon aj mna s manzelom,
velakrat iSiel za mna on. Bolo to naro¢né, ale tym, ze nas
bolo Sest, tak sa to dalo a naSa mama nemusela skongcit
v nejakom ustave.

Choroba matky bola pre Barboru momentom, ked sa
rozhodla vzdat sa vlastnej kariéry, po ktorej tuzila cely Zivot,
no nemohla sa uplatnit kvoli povolaniu svojho otca (bol
zivnostnikom) i neskryvanému nabozenskému presvedceniu.
Napokon sa jej kariéra zacala vyvijat podla toho, ako si
to predstavovala, aZ po roku 1989. Kratko po dosiahnuti
postu, po ktorom tuZila, jej matka ochorela. Ked hovorila
o tom, Ze sa jej podarilo atestovat aj pri zlozitych Zivotnych
podmienkach, atestacia predstavuje doraz na vlastnu
kompetenciu, je sucastou témy jej rozpravania o sebe ako
o obeti reZimu, obeti nadriadenych, obeti medzigeneracnych
rodinnych vztahov.

V dalSej sekvencii argumentuje premyslenym systémom sta-

rostlivosti za spravnost rozhodnutia starat sa o matku v jej dome.

Barborina dcéra Eva (37-ro¢n4) si na obdobie starostlivosti
spomina takto:

Pamatam si na staru mamu, ako lezala v posteli
a povedala: Tak takto som dopadla, ja intelektualka...
Bolo to vtedy velmi milé, ona sa uz nemohla hybat, lebo ju
neposluchali ruky a nohy. Ale hlavu mala dobru, a to bolo asi
na tom to najhorsie.

Horsie to bolo neskor, ked uz u nas nebyvala a uz
nemohla ostavat doma sama. Tak sa nasi vSetci striedali.
Mne sa to ale pacilo, ked tu bola starka predtym u nas.
Potom sa vela cestovalo, vSetci chodili tam, to planovanie
bolo genialne vymyslené. Ja si viem predstavit, ze to
tak bude aj u nas, my sme tri sestry, tak sa vystriedame
a podelime, chcem, aby nasi boli doma, lebo mam tu
skusenost a starka nakoniec zomrela velmi pokojne.

Citat o uspesnom projekte starostlivosti o stard mamu,
ktory sa traduje v rodine a ovplyviiuje dokonca i rozpravanie
o predstavach mladSej generacie tykajice sa budicnosti. Otaz-
kou ostava, do akej miery sa predstavy naplnia, ked spomenuta
situacia potreby starostlivosti nastane, kedZe Evine spomienky
na staranie sa o starku sa tykaju obdobia v jej Zivote, ked zod-
povednost nelezala na jej pleciach.

Eva predstavuje aj priklad toho, ako sa jej kohorta velmi ne-
zamysla nad starostlivostou o vlastnu osobu:

No toto je vec, nad ktorou som este ze vbbec neuvazovala.

Ja mam pocit, ze budem samostatna do neviem kedy...

Podobne i v rodine Alexandry sirodenci prispeli k starostli-
vosti o mamu s Alzheimerovou chorobou, ktora posledné dva
roky potrebovala celodennu opateru.

Pri otcovi sme to nezvladli tak dobre. Nezvladli sme
sa dat dokopy ako my traja. A hlavne, bola tam mama pri
nom stale. Pri mamicke to bolo iné. Tam, myslim, aj moja
sestra pocitila a ja som jej to hovorila, uvidis, aké to bude
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aj pre Teba dobré, ze si nebudes potom vycitat, ze si

sa nepostarala. Ona bola vtedy v Trnave, ale bolo jasné,
hovorim jej, vysvetli $§éfovi, Ze je to taka a taka situacia a ze
budes pravidelne jazdit do Bratislavy.

Cez den sme platili najskor taka pani zo Senca, ale
potom, ked uz bolo treba viac sa starat, tak sme najali
Studentku mediciny. A ta s nou bola do konca. Cez den ju
bravala na prechadzku a na zmrzlinu, tU mamicka milovala,
alebo niekde, kde chcela. Vec¢er vzdy zatiahla zaluzie a to uz
priSiel niekto z nas na noc zase.

Ja si myslim, Ze to kazdé dieta uz najde tych par eur,
ked sa vSetci poskladaju, aby ten stary clovek nemusel
ist niekde a mohol ostat doma. No a brat byval blizko, aj
synovec a neter, tak to bolo pozichrované.

Syn MareKk si na opatrovanie starej mamy spomina
nasledovne:

Oni boli najprv doma, mama tam chodila kazdy den, im
navarila. Potom, ked' uz stary otec nebol, k nim chodila eSte
nejaka pani, lebo mama bola zamestnana. Az posledné dva
tyzdne bola v nemochnici, ale to sa zasa mama starala, lebo
tam mala kontakty. Ostatni (surodenci - pozn. L. V.) sa tiez
nejako striedali, ale viac-menej mam pocit, Zze to bolo na
mame, tym Ze vedela, ako sa o nu ma starat.

Tento pripad opét ukazuje v ociach dcéry uspesSny projekt
starostlivosti o startt mamu, ktory sa traduje v rodine, hoci
v tomto pripade ide o iny druh starostlivosti. O stari mamu sa
vicsiu Cast dia nestaraju deti samotné, ale je najimana opatro-
vatelka, ktorej sa deti skladaju na plat, pretoZe v €ase, ked stara
mama potrebovala opateru, boli eSte vSetci plne zamestnani.

V ociach syna sa vSak v pribehu ovela menej zdoraznuje na-
jimanie ,,pani“, no o to viac starostlivost zo strany jeho vlastnej
mamy, dokonca na tukor starostlivosti zo strany surodencov.

V sucasnosti sa nachadzame vo faze, ked Zije naraz niekol'ko
generacii/kohort dochodcov v jednej krajine. Ich vek siaha
od neskorych pitdesiatich rokov po sto rokov a stéle CastejSie
dochéadza k tomu, Ze sa v jednej rodine nachadzaju dve gene-
racie os6b v dochodkovom veku. Starostlivost o nich sa stava
neodmyslitelnou sicastou domacej prace, ktoru na svoje plecia
beru predovsetkym manzelski partneri alebo dcéry, ktoré su
tieZ uz na déchodku. St to prave Zeny, ktoré vo svojich roz-
pravaniach riesia starostlivost o starSie generacie. I vdaka tejto
skusenosti so starobou sa viac zamyslaju nad starostlivostou
(pozri aj Blaumeiser 1993). Ony su zvicsa tymi, ktoré dochovaju
svojich manZelov ¢i inych rodinnych prislusnikov.

Barbora i Alexandra su prikladom sendvicovej generdcie. Po-
jem predstavuje Specidlnu situaciu v malej zmluve medzi gene-
rdciami. Znamena, Ze sa generacia stara o svoje deti, pripadne
o vnucata, a zaroven sa stara aj o svojich slabnucich rodicov, o
je takisto historicky nova rola - nazyva sa viacndsobnym rodin-
nym zataZenim" (Chvojka 2003: 354).

V priebehu starnutia rodic¢ov a dozrievania deti sa ich vza-
jomné vztahy menia. V prvej faze predstavuji rodicia pre
rodinu svojich deti podporu - ¢i uz finan¢nu (€ast z nich dokon-
ca predlZuje svoju ekonomicku aktivitu preto, aby mohla
finan¢ne prispievat svojim uz dospelym potomkom), alebo pre-
vezmu niektoré pravidelné ¢innosti (ako starostlivost o malé
deti, vypomoc v domacnosti a podobne), alebo predstavuju aj
moznost jednorazovych zaskokov za rodicov. Postupne sa tento
vztah obracia. Rodi¢om ubudaju sily, pripadne sa zhorSuje ich
zdravie, napokon sami potrebuju podporu. Nakoniec byvaju
deti, ktoré spociatku obmedzuji pomoc starnicim rodi¢om na
materidlnu podporu, casto zaskocené novou situaciou, v ktorej
starostlivost o starého rodica vyZaduje pravidelné navstevy
alebo jeho prijatie do vlastnej domacnosti.

14 familiale Mehrfachbelastung
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Intimita na vzdialenost

Za nastolenie nového demografického poriadku v Eurépe
20. storocia a postupné predlZovanie nadeje doZitia bola
zaplatena ista cena - mozna osamelost. Ked sa za starého
demografického reZimu niekto doZil staroby, moZno uz
nemal Zivotného partnera, ale bol obklopeny dvoma, troma ¢i
Styrmi Zijucimi detmi, ich partnermi a potomkami, pricom
rodinu doplinali eSte synovci a netere aj rad dalsich pribuznych
z partnerovej strany.

Deti dneSného starého ¢loveka su pravdepodobne naZive,
spolu s ich partnermi i detmi, zaroven zrejme Ziju eSte aj jeho
surodenci i pribuzni z partnerovej strany. Hustota siete rodin-
nych vztahov bude ale menSia: ,,ako dosledok neolokality, ktora
vedie k urcitej izolacii jednotlivych generacii, potom budu
stari ludia Zit takmer vylucne s prisluSnikmi vlastnej veko-
vej skupiny“ (Mitterauer 1978: 146), kde ma na mysli najmi
manZelskych partnerov. Mobilita, ovela intenzivnejsia ako
doteraz, vzdialenosti predlZuje a oka rodinnej siete zvicSuje...
(Livi Bacci 2003: 228fT))

Odchod z domova ako téma rozpravania

Novy fenomén druhej polovice 20. storocia predstavuje
obdobie prazdneho hniezda. Po faze aktivneho a zvicsa i in-
tenzivneho rodi¢ovstva sa stadva manzelsky par opit parom,
manZelia spolu starnd sami.

Jan (97-ro¢ny) - ot¢im Ludovita

Odchod mojich deti som prijal s lahkostou, pretoze
mozem s nimi komunikovat takmer denne, s jednym synom
denne obedujem, s druhym koncom kazdého tyzdna sa
denne vidim, pracuje v stavebnictve v Rakusku, jeho rodina
byva v susednom byte na rovnakom poschodi.

Jan hovori o tom, Ze odchod deti ,,prijal s lahkostou“, mozno
iz d6évodu, Ze mladsi syn byva hned vo vedlajSom byte. Okrem
toho sa Zenil ako stary mladenec, dlhu dobu bol zvyknuty na to,
Ze Zil sam. Spojenie ,,jeho rodina byva“ - teda nie syn sam, kedZe
pracuje mimo Slovenska, naznacuje, Ze sa s nim tak ¢asto nevidi.

Jeho nevesta Maria (Ludovitova manzelka, 64-ro¢na) hovori-
la 0 odchode jej a Ludovitovej dcéry Marie (36-rocna) z domu:

Nebolo to preto pre mna velmi tazké pustit moje
milované dievcatko na jesen po maturite, ked sa rozhodlo
Studovat veterinu, aby iSlo byvat ku svojmu priatelovi. Maria
sa z domova odstahovavala nahodou ¢i zamerne velmi
premyslene. Nezobrala si vzdy vSetko so sebou, ob¢as
prespavala aj doma, dostavala, samozrejme, od nas peniaze
chovala sa priatelsky a vdaéne. Sok, ktory zazivaju niektoré
matky, ked'sa ich deti odstahovavaju z domu, som teda
nezazila. Mozno i preto, ze i ja sama som sa od svojich
rodi¢ov odstahovala, ked som mala osemnast rokov.

,»Odstahovavanie® sa dcéry prichadzalo postupne, Maria mala
Cas pripravit sa na jej odchod. I pre odchadzajicu generaciu
umozinuje postupny proces odchadzania z domu istu pripravu
a postupné prispdsobenie sa novej situacii. Vlastna skusenost
s odchodom od rodicov takisto moze zohravat rolu v prezento-
vanom bezproblémovom odchode dcéry z domu.

Gabriele Rosenthal povaZuje odchod deti z domova v naSom
kulturnom prostredi za jeden zo socidlne typizovanych sta-
tusovych prechodov. Su spojené so zmenou v Zivote, no na roz-
diel od spominanych zlomovych bodov, ktoré su spojené s vy-
vojom Zivota, ich nemusia sprevadzat psychické premeny.
VyZaduju sice urcité zmeny v koncepte samého seba a v spésobe
spravania sa, no do akej miery ich Iudia vhimajui ako zlomy
v oby¢ajnom behu Zivota, resp. ako biografické krizy, zavisi v pr-
vom rade od toho, kedy sa stanu. Napriklad odchod deti z domo-
va nemusi viest ku krize, ak je citlivo ¢i spravne (v zmysle, aby
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vyhovoval vSetkym) nacasovany. Ak deti opustia svoj domov
priskoro, t.j. pred procesom postupnej rozlicky alebo neskoro,
t;j. potom, ako sa etablovala prax spoluZitia rodicov s dospelymi
detmi a rodi€ia sa naucili orientovat v novej oblasti Zivota,
moZe u rodicov nastat biograficka kriza (Rosenthal 1995: 141).
Americka socidlna historicka Tamara Hareven konstatuje, Ze
zaklad paradigmy Zivotného cyklu je pokus o synchronizaciu
individudlneho ¢asu, rodinného ¢asu a historického casu. Na
zaklade svojich vyskumov tvrdi, Ze v minulosti sa individual-
ny ¢as podriadoval ¢asu rodinnému i historickému. Napriklad
v malom meste na prelome minulych storoc¢i v Anglicku dcéry
ostavali doma, dokonca sa nikdy nevydali, aby mohli docho-
vat svojich rodicov. Naplanovanie ich odchodu ¢i zotrvania
v domacnosti sa dialo podla potrieb rodiny (Hareven 2000).
V sucasnosti prevazuje individualny cas pred ostatnymi ¢asmi,
odchod z domu, opustenie hniezda, €i zotrvanie v hoteli mama
odchadzajuca generacia casuje €i planuje podla svojich potrieb.
Téma odchodu deti z domu prinasa i dalSie uvahy. Zatial ¢o
s dospievajucimi detmi sa byt ,,zmensuje“, po ich odchode sa
zrazu vyprazdni a ,,zvac$i sa“. Mnohokrat sa stava i ekonomickou
zatazou, najmé po odchode do dochodku, ked sa zniZi celkovy
prijem, ¢o ovplyviuje Strukturu vydavkov, pretoZe byt a aj jeho
vybavenie starne. Tak sa objavuju tvahy o stahovani, o odchode
do mensieho bytu. Socidlna vizba na byt ako na domov, onen
integrujuci ramec Zivota, na socialne okolie (susedstvo), rovnako
ako klesajuca fyzicka, socidlna i citova mobilnost starSich I'udi
vSak rozhodnutia stazuju. PretoZe v starobe celkovo vzrasta vy-
znam zakladnych Zivotnych potrieb (zdravie, strava, pohyblivost),
su prave byvanie™ a domov stale silnejSie vhimané ako Zivotné
centrum - a stahovanie ako vytrhnutie zo Zivotného Stylu (Alan
1989: 382). V pripade stucasnych starych ludi ist ilohu mohla
zohrat i bytova situacia po druhej svetovej vojne, ktord niektori
spominaju vo svojich rozpravaniach (sice nie explicitne v suvislos-
ti so svojim stiCasnym byvanim). Spitost s domacim prostredim,
istota byvania moZe suvisiet s potrebou ustalenia, ukotvenia.

Nie je vzdialenost ako vzdialenost
BlaZena (65-ro€nd) byva s dcérou Katarinou v jednom dome:

Vychovala som tri deti, vSetkym som umoznila vyStudovat
vysoku Skolu. Dcéry sa osamostatnili, narodili sa im deti, mali
vlastné rodiny, vlastné povinnosti. Odchod mojich dvoch dcér
z domu som prezivala tazko, ale musela som sa s tym zmierit.
Narodenie 4 vnuéat som neprezivala nejako intenzivne,
pretoze nezili sme v spolo¢nej domacnosti. | napriek tomu,
Ze byvaju mimo madjho bydliska, ma navstevuju, tyZdenne,
Stvrtrocne, mame velmi dobré vztahy medzi sebou.

Narodenie najmladsieho vnucata som prezivala spolu
s jeho rodi¢mi velmi intenzivne, pretoze byvam s nimi
v rodinnom dome. To, ¢o teraz prezivam sa neda ani opisat.
Radost, strach, pomoc, to su atributy, pri ktorych nemam
¢as mysliet na starobu, choroby a iné neduhy.

BlaZena vnima najmladsie vnuca, jeho blizkost, intimny
vztah s dietatom, ktoré vychovavala od 11 mesiacov do troch
rokov, ako napln Zivota. Ide o pokracovanie v téme ,,umoZnenia
vSetkym trom dcéram Studovat®, teda jej orientacie na rodinu.
Orientacia na rodinu je u starych ludi sucastou nového ponatia
ulohy rodiny v Zivotnej drahe: rodina je ponimana ako ,,celo-
zivotné dielo, ako vysledok Zivotnych cielov (Alan 1989: 383).

Vztahy s ostatnymi vnicatami vyjadrila jednoduchym
opisom ,,pravidelného stretavania sa“, ktory moze vyjadrovat
rezervovanost. Zriedkavé stretavanie moZe na druhej strane
znamenat i malé trecie plochy, nie €asté prileZitosti pre kon-
flikty, ktoré sa preto v jej rozpravani nevyskytuju.

15 Pri¢om sa niekedy prihliada i na
zodpovedajuce charakteristiky byvania ako
bezbariérovy pristup, siet obchodov v okoli a ina
infrastruktura a pod., to su motivy, ktoré mozu
ovplyvnit rozhodnutie o stahovani sa.
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Pokracuje nasledovne:

Zijem zatial' s dcérou v rodinnom dome. Mam tam svoje
sukromie, takZze nepomyslam ist do domova doéchodcov
alebo iného socialneho zariadenia.

Neviem, ¢o Cas prinesie, ale m6Zzem povedat z vlastnych
poznatkov (pracovala som s ludmi, ktori boli v takychto
zariadeniach), ze [udia Zijuci v tychto zariadeniach maju
vSetko - ubytovanie, stravovanie, kulturu, lekarsku
starostlivost, ale im chyba teplo domova, laska najblizSich,
pocit istoty a porozumenia.

Spolo¢ny Zivot s dcérou v jednom dome a intimitu na vzdiale-
nost prepaja s ivahou o starostlivosti - ona ma sikromie, takze
nechce ist do domova dochodcov. Poskytuje podla nej teda
domov dochodcov stikromie - nezavislost? BlaZzena nechava ot-
vorenu i tuto moZnost, napriek pévodne odmietavému postoju.
Nevie, €o prinesie ¢as - rata teda s inou moznostou v budiicnos-
ti? Tému starostlivosti o najstarsiu generaciu v rodine, teda
mamu, som otvorila aj pri rozhovore s Katarinou. T4 nepripus-
tila moznost, Ze by jej mama mala niekam odist, ale v rozhovo-
re vyslo najavo, Ze sa vlastne nad moZnostou, Ze v budicnosti
nastane chvila, ked bude potrebné sa 0o mamu postarat, doteraz
nezamyslala.

Vzdialenost medzi bydliskami generacii v rodine v priebehu
20. storocia sa zvicSuje. Na druhej strane poskytuje sucasna
technika nové moZnosti: mikrovlnna rira ulahcila ohrievanie
jedal pre starSich pribuznych, ktoré pre ne pripravili mladsie
generacie, hoc aj Zijuce v inej domacnosti. Vzdialenosti zmensu-
je irozvoj automobilizmu, leteckej dopravy, komunikaciu
ulahcuje i telefonovanie, mobilné telefony, e-mail a podobne.

Vzdialenost teda zavazi.'® Ak nevplyva na kvalitu vztahov
medzi generaciami, ktora moze byt hodnotena len z hladiska
starych Iudi samotnych, vzdialenost minimalne vplyva na
charakter - druh - formu vztahov medzi generaciami.

Kde je dbéraz - na intimite ¢i na vzdialenosti?

Désledky priestorového oddelenia generacii v rodine zahfna-
ju dva momenty. Na jednej strane moZu predstavovat zaklad
pre zlepSenie vztahov, zmiernenie napitia medzi generaciami,
na strane druhej izolovanost starych Iudi.

V sucasnosti teda rodinné povinnosti, ktoré pretrvali az do
vysokého veku, nemaju zvicsa formu starostlivosti o rodinu
Zijucu v jednej domacnosti. Spocivaju predovSetkym v tom, Ze
pokial vladzu, star$i ludia na déchodku pouZivaju vela ¢asu
a finan¢nych prostriedkov na to, aby pomohli svojim potom-
kom pri vytvarani podmienok na zaloZenie rodiny, pre vytvore-
nie vlastnej domacnosti. Pre svoje deti, pribuznych a priatelov
»pracuju“ na rovnakom mnozstve tiloh, ako pre seba samych.
Ale namaha vynaloZena takymto spésobom v spolocenskom
hodnoteni nie je povaZovana za zamestnanie (hoci moze
byt povaZované za vedomé alebo neuvedomelé ,,poistenie”
budticich vztahov). Rovnako ani mesacné vyplacanie penzie,
hocijako vysoka by aj bola, nema taku vaznost, ako pravidelny
mesacny prijem v zamestnani.

Podla sociologickych vyskumov Waltera Biena je pomoc
od starSej generacie smerom k mladSej generacii v rodine
zdoraznovana ovela viac, ako opacnym smerom. V oblasti ko-
munikacie je zasa zdoraziované vyZadovanie od generacie
mladSej. I v tomto pripade zohravaju Zeny, ako sprostredkova-
telky komunikacie, aktivnejSiu rolu (Bien 2000: 203-204).

Kde je doraz - na intimite ¢i na vzdialenosti? Otazkou teda
ostéava, nakolko prikraslujeme i pomocou vedeckych konceptov
vztahy medzi generaciami v rodine, nakolko poskytuje koncept
intimity na vzdialenost pohodlnu vyhovorku, uchliacholenie sve-
domia, kedZe sme dokazali pomenovat stav vztahov v spolo¢nos-
ti tak, aby bola lokalna norma starostlivosti o najstarSiu gene-
raciu v rodine v o¢iach spolocnosti i uzsieho okolia naplnena.

16 Pozri aj Rychlikova 1983.
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Zaver

StarSia generacia v rodine ¢i spolo¢ny predkovia su v rozpra-
vaniach ¢lenov rodiny v mojom vyskume zobrazovani najmé
ako vzor. Hladanie vzoru smeruje na prvy pohlad proti téze, Ze
sucasni (stari) ludia nemaju priklad, ako zostarnut. V podstate
ale starSia generacia predstavuje v ich rozpravaniach skor obraz,
ako vyzerat, uZ menej ¢innost, ktorou by mohli mladSie gene-
racie naplnit cas svojho dochodku. Neposkytuje navod ako Zit,
ide skor o usilie zachovat si Cest aZ do konca Zivota. Dostojna
staroba, je akymsi vyustenim Zivota.

TrojgroSova mald zmluva medzi generdciami je zdorazno-
vana, no uplnu prednost pred akoukolvek inou formou davaja
predstavitelia starSej generacie (generacie starych rodicov na
dochodku) samostatnému byvaniu v znamom prostredi. V roz-
pravani hovorili o tom, Ze sa neradi vzdavaju svojej samostat-
nosti, tiZia po nej viac, ako po inom sposobe spoluZitia s ostat-
nymi generaciami. Prave Zeny o starostlivosti v rodine hovoria
viac, viac sa zamyslajua aj nad starostlivostou o seba a preferuju
samostatny Zivot. Vyplyva to €asto aj z ich osobnej skuisenosti
so starostlivostou o eSte starSich prislusnikov rodiny.

Na druhej strane transfer pomoci nefunguje len jednym
smerom (od mladsej generacie ku starsej). Orientacia na rodinu
moze byt u starych Iudi sicastou nového ponatia tlohy rodi-
ny v rozpravani o ich Zivotnej drahe: rodina je ponimana ako
celozivotné dielo, ako vysledok Zivotnych cielov (Alan 1989:
383). Zdanlivu diskrepanciu medzi orientaciou na rodinu a tuz-
bou po samostatnosti vo vztahoch medzi generaciami pomaha
vysvetlit koncept intimity na vzdialenost. V rozpravaniach po-
moc nadobtuida r6zne formy - generacii deti pomahaji formou
kazdodennej spoluprace, finan¢ne skor nepriamo, venovanim
darov vnucatam, platenim zaujmovych krazkov a pod.

Vztah medzi starymi rodi¢mi a vnicatami predstavuje sa-
mostatnu kapitolu vo vztahoch medzi generaciami, je zaloZeny
na ideali mestianskej rodiny pochadzajicom eSte z 19. storocia.

Vnuci a vnucky casto prispievaju k oZiveniu vztahov medzi
oboma star$imi generaciami. Tak umoziuje generacny preskok
(Alan 1989) oZivovat tradicie, udrZovat kontinuitu a spolu-
vytvarat medzigenera¢ndu solidaritu.

Rodina, ktora Zije spolocne v tej istej domacnosti, sa tazko
dokaZe prispdsobit meniacim sa Zivotnym podmienkam vSet-
kych jej Clenov, a preto sa zda, Ze starostlivost o najstarsich
¢lenov presahuje jej exkluzivnu kompetenciu. To moZe byt
uspesné iba Ciastocne alebo iba v pripade rozsirenych alebo
komplexnych rodin, ako sme ich mali moZnost nachadzat na
nasom tizemi v minulosti. Clenovia rodin uprednostiuju int
kvalitu vztahov, pricom ti najstarsi zdoraziuju, Ze by si chce-

li zachovat nezavislost ¢o najdlhsie. Clenovia star3ej gene-
racie tieZ spominali, Ze venuju vela ¢asu a pefiazi na pomoc
svojim detom pri ich osamostatneni. Podla ich slov praca na
ulohach pre ich deti, pribuznych, je na rovnakej drovni ako ta
pre nich samotnych. Z ich strany vyvinuté usilie sa vsak ¢asto
nepovazuje za pracu z pohladu hodnotenia spolo¢nosti.

Diskusia na teoretickej - nie strategickej - irovni o tejto téme
sa stale vyvija. Otazkou, na ktoru treba odpovedat, je, do akej
miery rozvijame vzajomné vztahy medzi generaciami v ram-
cirodiny, okrem iného s vyuZzitim vedeckych konceptov a do
akej miery poskytuje koncept intimity na vzdialenost pohodInt
vyhovorku, upokojenie svedomia, Ze sme schopni identifikovat
stav vztahov v spolocnosti vyhovujuci lokalnym normam.

Uchopit konfliktné a problémové stranky medzigenerac-
nych vztahov, spory i pocit izolacie, strachu alebo zneuZzivania,
¢i dokonca fyzického tyrania, je vdaka normativnemu tlaku
dobrych vztahov medzi generaciami velmi zlozité. Otazka ako
prispdsobit vyskum tymto problémom, ostava takisto zatial ot-
vorend. Na prekonanie metodickych a teoretickych problémov
navrhuje Leopold Rosenmayr napriklad koncept ambivalencie
medzigeneracnych vztahov, ide teda o vztah medzi laskou a kon-
fliktami. Existuju vSak i iné dévody, ,,preco sa vojna medzi

generaciami nestane chronickym problémom nasej spolo¢nosti.
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Konflikt medzi generaciami je psychologicky Strukturovany
uplne inak ako konflikt medzi ostatnymi skupinami. Kazdy
nim prechadza pocas celého svojho Zivota (ako ucastnik, zaZzi-
va na vlastnej koZi anticipacne i retrospektivne). Preto maju

i mladsi zaujem rozmyslat o vlastnom Zivote v starobe. Tato
situdcia je tplne odlisna od konfliktov medzi inymi socialnymi
skupinami, ako napriklad medzi rodmi alebo rasami“'’ (Baltes -

Mittelstrass 1992: 731).

Problematiku vztahu medzi generaciami by som uzavre-
la mySlienkou: ,,Len ked pochopime, s akymi psychologic-
kymi Strukturami a s akymi hodnotami vyrastali jednotlivé
spolo€enské skupiny a s akymi Struktdrami a postojmi iné,
posunuté v ¢ase, podari sa nam lepSie preniknut do sféry kon-
fliktov medzi mladymi a starymi“’® (Rosenmayr 1990: 153).
Napriek ich ambivalentnému charakteru moZe preto bio-
grafickd metéda podla mna okrem spomenutého prispiet
k novému pohladu na konflikty medzi generaciami, dokonca

moZzno pomoct pri ich rieSeni.

17 Es gibt auch andere Griinde, warum ein
Krieg zwischen den Generationen kein chro-
nisches Problem unserer Gesellschaft werden
wird. Der Konflikt zwischen Generationen ist
psychologisch véllig anders strukturiert als

der zwischen sonstigen Sozialgruppen. Jeder
einzelne durchlauft den gesamten Lebenslauf
(antizipatorisch und retrospektiv). Deshalb haben
auch Jlingere ein Interesse daran, ihr Leben im
Alter mitzubedenken. Diese Situation ist vollig
verschieden von den Konflikten zwischen ande-
ren Sozialgruppen, wie zum Beispiel zwischen
Geschlechtern oder Rassen.

18 Nur wenn wir verstehen, mit welchen
Psychostrukturen und mit welchen Werten

die einen gesellschaftlichen Gruppen
aufgewachsen’ sind und mit welchen Strukturen
und Haltungen zeitverschoben die anderen,
werden wir in die Konflikte zwischen Jung und
Alt besser einzudringen vermdgen.
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Hovory medzi Monika Vrzgulova

sebou a o0 sebe

Vyskum medzigeneracnej komunikacie v rodine predstavuje
pristup, ktory prirodzene vyplynul z mojich predchadzajucich
badani. V nich iSlo o zachytavanie spomienok predstavitelov naj-
starSich generacii predovSetkym prostrednictvom metody oral
history. Skiimala som problematiku Zivnostnikov a malych pod-
nikatelov v meste pred rokom 1948, analyzovala som autoobrazy
reprezentantov tejto socidlnej skupiny zachytené v narativnych
a biografickych interview (Vrzgulova 1996, 1997). Neskor som

sa venovala spomienkam pamétnikov na obdobie vojnového
slovenského Statu a holokaustu. Rozhovory som realizovala nie-
len so zidovskymi preziv§imi, ale aj s ich neZidovskymi stput-
nikmi, ktorych som skiimala ako pozorovatelov, divaikov holo-
kaustu (Vrzgulova 2002, 2007, 2016a, b). Aktudlne sa mdj zaujem
rozsiril aj na problematiku holokaustu, vojnového slovenského
Statu, Slovenského narodného povstania vo verejnom diskurze

a na politiky spominania na tieto historické udalosti, ktoré
kreuju reprezentanti Statu (Vrzgulova 2013, 2014).

Otazky spojené so sposobmi odovzdavania preZitej skuise-
nosti ma zaujali aj v désledku kontextualizacie zachytenych
narativov a vytvarania sucasného verejného diskurzu, preto som
sa rozhodla venovat im ststredenejSiu pozornost. Odbornym
impulzom sa stala, okrem inych, publikacia Miij déda nebyl ndcek

(Welzer, Mollerova, Tschuggnallova 2010). Autori v nej mapuju
nacizmus a holokaust v pamitiach nemeckych rodin. Rozhodla
som sa vyskusSat metodoldgiu tohto vyskumu vo vlastnej praci.
Urobila som vSak mali obmenu. Kym v uvedenej praci bola téma
medzigenera¢nych rozhovorov pevne dana, v mojom vyskume
som vyber témy Zivotného pribehu reprezentanta generacie
starych rodicov nechala na samotnych respondentoch. Téma ho-
lokaustu ¢i druhej svetovej vojny nebola vopred urcena. Zaujima-
lo ma, akym témam, zaZitkom zo svojho Zivota budu davat res-
pondenti z najstarSej generacie spontanne prednost, a zaroven
som sledovala premenu, modifikaciu preberanych Zivotnych
pribehov najstarsej generacie v interpretaciach mladsich gene-
racii. Okrem samotného pribehu ma zaujimali aj komentare
areflexie rodinnych vztahov v generacii deti a vnucat.

Rodinna pamat -
rodina ako spomienkové spoloc¢enstvo

Rodinna pamit pre mia predstavuje dynamicky komplex.
Jej Strukturu tvoria rozne epizody, spomienky a pribehy, ktoré
su reprezentaciami minulosti a stale nanovo sd vytvarané
v procese komunikacie ¢lenov rodiny.

Konkrétnu podobu spomienky ovplyviluje aj osobnostna
vybava spominajticeho, jeho vzdelanie, rozpravacské schopnosti,
Zivotna skusenost, momentalny psychicky aj fyzicky stav, ale aj
zamer, preco sa rozhodol dany pribeh zo svojho Zivota rozpove-
dat. Zaznamenané Zivotné pribehy, vyseky Zivotnych pribehov
vymedzené casovym obdobim predstavuju material, na ktorom
je mozné sledovat proces interpretacie vlastnej Zivotnej drahy.!
Pri kaZdom procese spominania sa uplatiiuju stratégie spomina-

1 Autobiografickym narativom, konceptom
(kolektivnej) socialnej paméti a biografickému
vyskumu na Slovensku sa vo svojej novej studii
venuje T. Buzekova (2018, v tlagi).
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juceho vykreslit vlastny Zivot v ur¢itom Ziaducom kontexte,
vyzname a zmysle. Ako konstatuje Pierre Bourdieu, ten, kto
rozprava biograficky ¢i autobiograficky pribeh, ma snahu skladat
ho do logickych sekvencii podla zrozumitelnych vztahov. Spomi-
najuceho aj badatela spaja ,,neverbalne prijaty postulat®, Ze Zivot
(ten prave rozpravany) ma ¢i mal zmysel (Bourdieu 1998: 56-63).
Peter L. Berger upozornuje v tejto suvislosti na determinaciu
aktualnou optikou respondenta ,,my sami pokracujeme v inter-
pretacii a reinterpretacii svojho vlastného Zivota... ak spominame
na minulost, rekonStruujeme ju v sulade so svojimi terajSimi
ideami, a tak urc¢ujeme, Co je dolezité a ¢o nie“ (Berger 1991: 55).
Pribehy tvoriace rodinni pamit existuju vo variantoch. Ich
podoba sa meni v zavislosti od r6znych determinantov, ktoré
vstupuju do procesu ich vytvarania (konkrétna rozpravacska
situdcia, kto je posluchacom, stratégia rozpravaca a podobne). Je
teda zrejmé, Ze rodinna pamit neobsahuje presne vymedzeny su-
pis udalosti, ale sklada sa ,,z komunikativniho zpfitomnéni epi-
zod, které stoji ve vztahu k rodinnym pfisluSnikiim a o nichZ tito
spolecné mluvi®“ (Welzer, Mollerova, Tschuggnallova 2010: 17).
Na procesualnu charakteristiku rodinnej pamiti a jej neustale
znovuvytvaranie odkazuju viaceri autori, niektoré ich prace ma
inSpirovali (napr. Keppler 1994, Spalova 2013). Angela Keppler
napriklad konsStatuje, Ze ,,chrbtovou kostou rodinného Zivota nie
je konsenzus o moralnych zasadach alebo spolo¢nych cieloch, ale
predovsetkym konsenzus postupov (spdsobov): konsenzus v ko-
munikacii tém a udalosti, ktoré su ddlezité pre niektorych alebo

2 V origindli: ,Nicht ein Konsens liber zivote sa flexibilne menia, resp. striedaju ¢i
moralische Grundsazte oder gemeinsame Ziele prestupuju. Ide o nepretrzity proces konstrukcie
macht das Riickgrat familidren Lebens aus, a rekonstrukcie vztahov k inym ludom, skupinam
sondern vielmehr in erster Linie ein Konsens fudi vytvarajucich navzajom pospajané siete

des Verfahrens: ein Konsens (iber die Art der vztahov (Bacova 1997: 12-22). Jedinec, ktory sa
kommunikativen Behandlung der Themen und definuje ako ¢len urcitej skupiny (resp. viacerych
Ereignisse, die fur einige oder alle Beteiligten skupin), si osvojuje hodnoty, normy a spésoby

wichtig sind“ (Keppler 1994: 282). spravania tejto skupiny a chape ich ako svoje
vlastné atributy. Cim silnejsie sa stotozfuje

3 Identita jedinca (kolektivna, resp. socialna) s danou socialnou skupinou, tym intenzivnejSie
je tvorena sumou jeho jednotlivych roli, ktoré si pripisuje tieto normy, hodnoty a sposoby

su na seba navrstvené a v kazdodennom spravania (Berger 1991: 56).

vSetkych zucastnenych“? (Keppler 1994: 282), v mojom pripade -
¢lenov rodiny. Barbara Spalova zas upozoriuje, Ze rodinna pamét
je ,v navaznosti na Halbwachsovo (2009) uvaZovani vazana na
komunikacni zpuasoby, pfi kterych se rodina sama tematizuje
jako rodina“ (Spalova 2012/2013).

Spritomiovanie minulosti v ramci komunikacie ¢lenov
rodiny predstavuje nielen odovzdavanie poznatkov a zaZitkov.
Moze ist o pravidelnu alebo vynimoc¢nu formu komunikacie.
Slizi nielen ako konverzicia, ale plni aj iné (formativne, norma-
tivne, socializa¢né, identifikacné) funkcie. Je spolocnou praxou,
ktorou sa rodina definuje ako skupina so Specifickymi dejina-
mi. Rodinna pamit prave ,prostfednictvim fikce souhrnu
spolecnych vzpominek, zajistuje koherenci a identitu intimniho
vzpominkového spolecenstvi zvaného rodina“ (Welzer, Molle-
rova, Tschuggnallova 2010: 19). Nielen odovzdavanie a zdielanie
spolo¢nych spomienok je sicastou rodinnej pamiti. Su pripady,
ked byva v rodinach vedome naruSena - smrtou, potrebou micat
o rodinnej historii (tabuizované témy, napriklad v totalitnom
rezime) alebo snahou zabudniit. Aj mlcanie sa moZe potom stat
formou a stcastou rodinnej komunikacie.

Rodina pre mia predstavuje Speciilne spomienkové spolocen-
stvo (community of memory). Pod tymto pojmom chapem sku-
pinu ludi prepojenych zvizkami pribuzenstva, ktori zdielaja
spolo¢né spomienky (zaZité i sprostredkované). Kazdy ¢lovek
moZe byt sucasne ¢lenom niekolkych spomienkovych spolocen-
stiev, no rodina ma medzi nimi vzhladom na pribuzenské vizby
vynimoc¢né postavenie. Spomienkové spolocenstva si vedome
i nevedome vyberaju, udrziavaji a odovzdavaja urcité druhy

spomienok, ktoré sa snazia sformovat do koherentného narativu.

Tento narativ je sebaprezentaciou spomienkového spolocenstva,
vyjadrenim toho, ako by ono samotné bolo rado vhimané okolim
(Waehrens 2011: 9).

Vyskum rodinnej pamiiti je pre mia ramcovany dvomi
hlavnymi kategériami: (kolektivna/socidlna) pamdt (Halbwachs
1992) a identita.® Vnimam ich ako vzijomne prepojené a ovplyv-
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nujuce sa, neustale nanovo konstruované v procese komunika-
cie, vnasom konkrétnom pripade v prostredi rodiny.
Halbwachsova tedria kolektivnej pamiti priniesla koncept
socialnych Struktdr pamiti. Rodinné prostredie, samotni ro-
dinni prislusnici vytvaraji primarne takuto Struktudru. Pred-
stavuju pre dieta prvy a ¢asto najdolezitejsi socidlny ramec,
v ktorom pocas interakcie a komunikacie ziskava prvé po-
znatky o Iudoch a veciach naokolo,* o datach a faktoch, kon-
ceptoch ¢asu a priestoru, ale aj o spé6soboch myslenia (Erll 2011:
305 a nasl.). Nasledujuc prace J. Assmanna a A. Assmannovej
kolektivnu pamit pracovne delim na komunikativnu, kultirnu
a pridavam politickd. Komunikativna pamdt sa tyka historickej
skusenosti v ramci individualnych biografii, jedinec ju ziskava
pocas socializacie a osobnej komunikacie. Je sicastou kazdo-
dennej komunikacie a interakcii. Nie je vSak prepojena so Ziad-
nou ,,pamitovou” instituciou Specializujicou sa na produkciu,
Sirenie a interpretaciu poznatkov o minulosti. Nositelmi
tejto pamiti su svedkovia doby a médiom su ich spomienky
(KubiSova, 2014: 85). Kultiirna pamdt na rozdiel od komunika-
tivnej je zaznamenana a spredmetnena v pisme, obrazoch, ritu-
aloch, stavbach a miestach pamiti (Nora, 1998). Jej funkciou je
zabezpecovat vedomie o spolo¢nej minulosti a prispievat tak
k vytvaraniu spolocnej kolektivnej identity daného spolocenst-
va. Ma dve zloZky: pasivnu - tzv. archiv a aktivnu - tzv. kanon
(Assmann, A. 2008: 96-108). Politickd pamdt ma spolocné
charakteristiky s kultirnou: obe st zimerne vytvarané, ich
pretrvavanie a odovzdavanie v Case zavisi od inStitucii a orga-
nizacii (muzea, archivy, $kolsky systém). M4 iba aktivnu for-
mu - vSetko, o je jej obsahom, je aktivne, Zivé, pripominané.
Jej funkciou je prostrednictvom pripominania historickych
udalosti, osOb, miest, javov, artefaktov a ¢inov udrZiavat iden-
titu spolocenstva, prislusny politicky titvar a posilhovat exis-

4 Ako konstatuje M. Halbwachs: “our kin
communicate to us our first notions about
people and things” (1992: 61).

5 Pod tymto pojmom rozumiem dominantny
dikurz o danej minulostu v spolo¢nosti (Welzer,
Mollerova, Tschuggnallova 2010: 160).

tujucu politicku vladu. Z politickej pamiti su obvykle vyliucené
také historické udalosti a osobnosti, ktoré by mohli vyvolavat
pocity hanby ¢i viny. Takéto negativne javy byvaja do kolek-
tivnej pamiti integrované len pod silnym vonkaj$im tlakom
(KubiSova, 2014: 88-92). Kulturnu a politicku paméit vhnimam
ako sucast politik pamiti, politik spominania, ktoré sa
sucastou snahy predstavitelov Statu vysvetlovat, interpretovat
minulost a vytvarat velky historicky narativ krajiny.®

Respondenti:
spolupracovnici a spolupracovni¢ky vyskumu

Pri vytvarani skupiny ludi ochotnych participovat na vy-
skume som najskor ako vychodisko pouZila svoje doterajsie
kontakty a vztahy s generaciou tych, ktori prezili holokaust.
Vnimala som tento postup ako prirodzeny krok ku naplneniu
predsavzatia, Ze moj odborny zaujem posivam na tzv. druhti
generaciu, teda deti preZivsich holokaust. V priebehu oslovo-
vania potencialnych respondentov som vSak dospela k rozhod-
nutiu, Ze vo vyskumnej vzorke potrebujem mat aj zastupcov
neZidovskej casti populacie, aby sa doplnili ¢i konfrontovali
spomienky ludi, ktori preZili holokaust a tych, ktori ho len
(viac ¢i menej) sledovali. Rozhodnutie vyplynulo z predpokladu,
Ze rodiny, kde stary rodic prezil obdobie druhej svetovej vojny
a holokaustu, bude medzigeneracne s najvicSou pravdepodob-
nostou komunikovat prave zaZitok z tohto obdobia.

Preto som chcela zachytit aj spomienky s inou rodinnou
historickou skusenostou. Pri kreovani vyskumnej vzorky som
si postupne uvedomovala, Ze by som mala problém s usku-
toc¢novanim vlastného zameru pracovat s tromi generaciami
respondentov v kaZdej rodine. Napokon sa mi podarilo vytvorit
si mikrovzorku Siestich rodin, kde v troch sthlasili so spolu-
pracou zastupcovia troch generacii a v dalSich troch rodinach

»iba“ predstavitelia generacie starych rodicov a ich deti.
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Tri rodiny su pokracovanim mojho , holokaustového® vyskumu,
tri majoritné/nezidovské, si nové.® Uz pri predbeZnom vysku-
me v ramci tvorenia vzorky som sa dozvedela viac o vztahoch
medzi ¢lenmi rodiny, ich vzajomnej komunikacii, frekvencii

a kvalite kontaktov, prilezitostiach stretdvania sa a rozpravania.
Tieto udaje boli doleZitou informaciou, kontextom pre lepSie
pochopenie a interpretovanie vyskumného materialu.

Clenovia rodin, ktori sa stali si¢astou moéjho vyskumu, maji
rozny (zidovsky aj nezidovsky) povod. Ocakavala som, Ze ten-
to fakt bude primarne ovplyviiovat obsahy komunikovanych
pribehov zo Zivota predstavitelov najstarSej generacie. Pre po-
treby tohto textu som napokon analyzovala rozhovory s troma
rodinami - dve sa otvorene hlasia k Zidovskému povodu starého
rodica, tretia rodina reprezentuje neZidovsku cast vyskumnej
vzorky, bola zastiipena v generacii starych rodicov a ich deti.”

Pri rodinach so Zidovskym pévodom® som predpokladala, ze
kliucovou témou medzigeneracne komunikovanou bude Zidov-
stvo, Zidovsky povod starého rodica, resp. jeho predkov, vplyv
tohto povodu na ich Zivotné peripetie, skusenosti s holo-
kaustom a ich spracovanie, ako aj reflexie aktualnych politik
spominania na obdobie holokaustu na Slovensku vo vztahu
k vlastnému pribehu. V tychto rodinach som stretnutia ini-
ciovala za pomoci najstarSej generacie. Ide o ludi, s ktorymi sa
pracovne, ale uz aj osobne, poznam desat aZ dvadsat rokov. So
starymi rodi¢mi som robila opakované rozhovory, zaznamena-
vajuc rozne aspekty ich Zivotnych pribehov. NaSe kontakty

6 U respondentov a respondentiek, ktorych

vypovede citujem, uvadzam iba ich rod a vek,

resp. vzajomny pribuzensky vztah, vS§etky mena

st zmenené. 8 Ide o pracovny termin, ktory pouzivam
pre oznacenie tych rodin, ktorych ¢lenovia

7 V texte pracujem s materidlom ziskanym

v troch rodinach, oznac¢ujem ich pre potreby tejto
prace pismenami rodina A, rodina B, rodina C.
Rodiny A a B maju zidovskych predkoy, rodina C
je majoritna. Vyber tychto rodin ovplyvnil fakt, ze
prislusnici najstarsej generacie si pre vyskumny
rozhovor vybrali svoje Zivotné peripetie po¢as
druhej svetovej vojny.

v generacii starych rodi¢ov boli po¢as
holokaustu prenasledovani v désledku
protizidovskych nariadeni a zakonov. Zaroven
rodiny, ktoré nemali vo svojej minulosti tuto
skusenost nazyvam majoritné/neZidovské.

9 Ide o vekovu skupinu dnesnych
sedemdesiatnikov.

su pravidelné, stretavame sa aj pri r6znych spomienkovych

a vzdelavacich podujatiach. S mladsimi ¢lenmi ich rodin som
sa zoznamila aZ pocas aktudlneho vyskumu rodinnej pami-
ti. Stretnutia sme absolvovali predovSetkym v privatnom
prostredi najstarSej generacie, resp. s mladSimi generacia-

mi aj v priestoroch Dokumentacného strediska holokaustu

v Bratislave. U nezidovskej rodiny som sa poznala najskor len

s ¢lenom rodiny v generacii deti,® rodinna histéria mi nebo-

la znama. KedZe reprezentantka najstarSej generacie v tejto
rodine bola pocas vojnového slovenského Statu mlada dospela,
predpokladala som, Ze by mohla spominat tieZ na toto his-
torické obdobie, ako na obdobie mladosti, o sa mi aj potvrdilo.
Stretnutia a rozhovory s ¢lenmi nezidovskej rodiny sa konali
v privaitnom prostredi ich bytu.

Metodoldgia vyskumu

Pocas vyskumu som absolvovala v kazdej rodine spolu
aspon 5 stretnuti. Pri vytvarani vyskumnej vzorky to bolo
najskor informativne stretnutie s kontaktnou osobou, ktora
mi otvorila dvere do vlastnej rodiny. Na tomto stretnuti som
vysvetlila hlavnd myslienku projektu a moj zamer absolvovat
sériu stretnuti so zastupcami jednotlivych generacii v rodine
arealizovat audiozaznamy z tychto rozhovorov. Po prejaveni
zaujmu zo strany dalSich ¢lenov rodin som sa stretla s kazdym
potencialnym respondentom separatne. Toto stretnutie shiZilo
na vzajomné predstavenie sa, spoznanie a pripadné dodato¢né
vysvetlenie jednotlivych krokov a cielov vyskumu.

Na dalSom, uz spolo¢nom, stretnuti vSetkych ucastnikov
vyskumu reprezentanti najstarSej generacie (stary otec, stara
mama) rozpovedali pred vSetkymi pribeh zo svojho Zivota.
Ten mali uZ ostatni ¢lenovia rodiny poznat, obsah pribehu im
mal byt znamy. Pocas rozpravania mohli posluchaci (deti, vnu-
ci) starého rodica preruSovat, vstupovat do jeho rozpravania,
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pytat sa a komentovat ho. Po spolo¢nom interview nasledovalo
s ur¢itym ¢asovym odstupom separatne interview so synom/
dcérou a nasledne aj s vhukom/vnuckou najstarSieho reprezen-
tanta danej rodiny. V tomto rozhovore mal zastupca mladsej
generacie za ulohu primarne prerozpravat pribeh starého otca/
starej mamy, ale mohol aj volne komentovat obsah pribehu.
Prirozhovoroch som ziskavala tiez biografické udaje o jednot-
livych respondentoch, ich reflexie rodinnych vztahov a opisy
prileZitosti rodinnych stretnuti. Po uvedenych Styroch stretnu-
tiach som zvycajne absolvovala eSte piate, ktoré som vyuZzila na
doplnujuce otazky tykajtce sa biografie respondentov a rodin-
ného kontextu, ako aj na podpisanie informovaného stihlasu'
kazdym ucastnikom vyskumu.

Pocas vyskumu som sledovala tieto otazky:

- aké obsahy komunikovali najstarsi respondenti vo svojich
spomienkach;

- ako boli obsahy spomienok najstarsich clenov rodiny repro-
dukované a komentované mladSimi generaciami;

- aky je vztah medzi rodinnou historiou a velkym historic-
kym narativom krajiny.

Rozhovory medzi sebou a o sebe alebo:
kto, o com a prec¢o

Rodiny, ktoré tvorili vyskumnu vzorku, predstavovali fun-
gujuce komunikacné jednotky, spomienkové spolocenstva, kde
¢lenovia jednotlivych generacii spravidla nebyvaju spolu, ale

10 Suhlas, v ktorom respondent odobri spésob, v ramci individualnych biografii, jedinec ju ziskava
akym moze vyskumnik narabat s nahratym pocas socializacie a osobnej kazdodennej komu-
rozhovorom, a urci tiez, ako méze narabat s jeho nikacie a interakcii. Nie je prepojena so Ziadnou
osobnymi tdajmi. Je nevyhnutnou suc¢astou Lpamatovou" institlciou Specializujucou sa na pro-
vyskumu. dukciu, Sirenie a interpretaciu poznatkov o minu-

losti. Assmann v§ak konstatuje, Ze komunikativna
11 Rodinna pamat vznikajlca v interakcii jej paméat je ohrani¢ena ramcom 3 generacii, resp.
generacii by mohla byt komunikativhou pamétou nesiaha spravidla viac ako 80 rokov do minulosti
Jana Assmanna: tyka sa historickej skusenosti (Assmann 2008: 111).

su v intenzivnom a pravidelnom osobnom, ale aj virtudlnom
kontakte. Informacie o jednotlivych ¢lenoch rodiny st zdielané
a prezivané. Rodinna pamit v tychto konkrétnych rodinach

je produkovana v spontannej komunikacii a cielenej sustre-
denej interakcii jednotlivych pribuznych s najstarSim clenom
rodiny." To potvrdzuje aktualne tivahy socialnych vedcov
zameranych na otazky rodinnej pamiti, ktori dnes hovoria

o meniacich sa hraniciach rodiny a skor ju chapu ako network
pribuzenstva, pribuzenskych vztahov okolo jednotlivca nez
ako fixnud skupinu. Pri skimani sicasnych procesov produko-
vania rodinnej pamiti je moZné sledovat dve dimenzie. Prva je
konStruovanie rodiny cez vyjadrovanie pocitov spolupatri¢nos-
ti alebo odmietanie niektorych jej clenov a druha predstavuje
oblast socidlnych praktik: konStruovanie rodiny ako skupiny

cez kazdodenné praktiky (napr. starostlivost o spolocny domov).

Nech uZ si vyberieme ktorykolvek z pristupov, je zjavné, Ze
su to prave pribuzenské vztahy, ktoré umoznuju, alebo naopak
neumoziuju konStruovanie rodinnej pamiti (Gollac-Oeser
2011: 388-389).

Vo vSetkych skiumanych rodinach mali stari rodicia inten-
zivne vztahy, aj komunikaciu s mladSimi ¢lenmi rodiny. Zo
spravania sa na stretnutiach, aj z naslednych rozhovorov vyply-
nulo, Ze pre nich predstavovali prirodzenu autoritu s vysokym
moralnym kreditom. Co sa tyka obsahov spomienok v naj-
starSej generacii, mdj predpoklad sa v podstate naplnil. Naj-
starsi €lenovia zo Zidovskych rodin' vo svojich rozpravaniach
sprostredkovali uryvky zo svojho Zivotného pribehu, ktoré
vyplyvali z ich pévodu. Formulovali svoje skusenosti a zaroven
postoje k otazkam Zidovskému pdévodu a jeho vyznamu pre ich
vlastny Zivot. Obaja boli a st aktivni nielen v ramci Zidovskej
komunity, ale aj smerom navonok. Zucastnuju sa diskusii,
prednasok pre mladez, resp. verejnost, vystupuji na verejnosti
i vmédiach a hovoria o svojich Zivotnych skusenostiach pocas
holokaustu. Tento fakt sa jasne prejavil aj na obsahoch ich roz-
pravani pocas spolo¢ného rozhovoru s detmi a vnicatami.
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Rodina A

Stary otec' na spolo¢nom stretnuti hovoril o svojich Zivot-
nych skusenostiach a vztahu k vlastnému zidovstvu. Bolo zrejmé,
Ze nechcel opakovat svoje Zivotné peripetie tak, ako to zvycajne
robieval, ako to ocakavala jeho dcéra i vnucka. Obe na tento
fakt upozornovali v ramci neskorSich rozhovorov.” Stary otec sa
akoby zamerne spociatku vyhybal udalostiam, ktoré preZil pocas
holokaustu, pretoZe boli zname vSetkym zicastnenym rozhovo-
ru. Zacal povojnovym obdobim a ivahou o identite.

...Clovek musi svoju pravdu a navyse, na ktoru sa este
viaze aj jeho osobna identita, vzdy konfrontovat s pravdou
a identitou niekoho iného. Ako taky zakladny fenomén bolo
to, Ze som zil po oslobodeni, po skonéeni vojny v predstave,
bohuzial, faloSnej predstave, ze teraz bude vSetko pekné.
Ze uz nebudu nijaké konflikty medzi ludmi, pokial pdjde
o narodné, nabozenskeé, politické... tak politické nie, ani tak
nie, ale socialne vztahy. Ja som dokonca iSiel tak daleko,
ze som nevahal aj napisat vo svojom prvom dotazniku pre
komunisticku stranu, ktorej nepisanym ¢lenom som bol
uz aj predtym ako Student, Ze som bol ¢clenom zidovskej
organizacie HaSomer Hacair, ktora ma velmi blizko ku ko-
munistickej ideoldgii... U mna neexistovala, ako som spo-
menul, neexistovala otazka povodu. Ta otazka potom
vyskocila za procesu so Slanskym, kde sa teda rukolapne
realizovala a potom sa objavila aj neskorsSie. NeskorsSie sa
ukazalo, ze prave tento tzv. zidovsky pévod bol jednym
z argumentov, ktoré sa pouzili pri perzekucii zidov za...
za totalitného systému. Ja si eSte paméatam, ked' bola jedna
schédza v redakcii Pravdy, kde som ja posobil, ze v tejto
redakcii po vypuknuti procesu so Slanskym priSiel tajomnik
ustredného vyboru Bacilek a povedal doslova tieto slova:
Vy - Zidia, vy ste nas sklamali.’ Toto povedal Bacilek. Takze
vSetci zidovski pracovnici redakcie boli z redakcie odideni...

Spomienku starého otca, ako politicka situacia v 50. rokoch
20. storocia vo vtedajSom Ceskoslovensku a ich dopad na jeho
existenciu otriasli dovtedajsimi predstavami o budovani novej
spolo¢nosti, vystriedala dalSia. Rozpraval o svojej prvej ceste do
Izraela v 60. rokoch 20. storocia. Obe majui spolo¢ného meno-
vatela - Zidovstvo: ako ho preZival, neskryval a ¢o tento sposob
identifikacie znamenal pre neho a jeho rodinu.

Ako jedna z takych vynimoc¢nych udalosti pre mna bola
moja navsteva v lzraeli. Prva navsteva. K tejto doslo v roku...
1965. Ja som to mal zjednodusené tym, ja som dostal tu tzv.
vyjazdnu dolozku, lebo som tam mal jednak brata, ktory sa
tam vystahoval este pred vojnou, a mal som tam otca, ktory
tam iSiel v roku 47 za svojim synom a mojim bratom... Tak
to bola moja... v podstate moja prva taka aktivita, ktora ma
zamerala na problémy Zidovstva...

12 Respondenti z rodin so zidovskym pévodom
predkov patria medzi tych, ktori sa zi¢astnili
niektorého z vyskumov, ktoré sme realizovali

v rokoch 1995 - 1997 Oral history: Osudy tych,
kori preZili holokaust (Salner 1997, Vrzgulova
2002), resp. projekt v spolupraci s organizaciou
Hidden Child Slovensko v rokoch 2005 - 2007
(Vrzgulova 2007).

13 V tejto rodine sa do vyskumu zapojili
reprezentanti vSetkych troch generécii: stary
otec (1919), dcéra (1958) a vnucka (1981).

14 Stary otec rodiny A, pochadza z ortodoxne;j
zidovskej rodiny, ale uz pred holokaustom bol
religiozne vlazny. Po druhej svetovej vojne sa
ozenil s rimskou katoli¢kou a judaizmus deti

z tohto zmieSaného manzelstva poznali len

z rozpravania, nepraktikoval sa, aj ked Zidovsky
povod rodiny (starého) otca nebol tabu, ako
tomu v mnohych zidovskych rodinach po holo-
kauste bolo. So starym otcom A sa pozname uz
20 rokov. V medzivojnovom obdobi, ako $tudent,
sa lavicovo vyhranil, pdsobil v sionistickej
mladeznickej organizacii HaSomer Hacair. Pocas
vojnového slovenského statu (1939 - 1945) bol

na zaklade protizidovskej legislativy diskrimi-
novany a prenasledovany. Ako vojak zakladnej
vojenskej sluzby bol zaradeny do tzv. Siesteho
robotného praporu, po nom sa stal vaznom

v pracovnom a koncentraénom tabore Novaky.
Odtial' sa po vypuknuti Slovenského narodného
povstania vybral s mladymi muzmi z tabora na
povstalecké Uzemie a bol su¢astou zidovskej
partizanskej jednotky ako jeden z velitelov

¢aty. Po skonéeni vojny vstuipil do Komunis-
tickej strany. Pésobil ako novinar. V dosledku
politickych procesov zagiatkom 50. rokov 20.
storocia musel odist pracovat do vyroby. Po
uvolneni situacie sa znova vratil k novinarcine.

V roku 1969 bol vyli¢eny z Komunistickej strany
a priSiel aj o svoje pracovné miesto. Od roku
1976 je na dochodku. Po pade komunistického
rezimu sa stal postupne aktivnym ¢lenom
Slovenského zvazu protifasistickych bojovnikov
(SZPB), kde spristuprioval verejnosti a Studujticej
mladezi informacie o Zidovskom odboji a osude
rasovo prenasledovanych obyvatelov pocas
vojnového slovenského $tatu. Aktivne sa podiela
na zZivote v zariadeni pre seniorov, kde Zije v su-
¢asnosti, ako aj na podujatiach Klubu seniorov
pri Zidovskej nabozenskej obci v Bratislave.
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...problematika judaistiky, zidovstva nebola v nasej
domacnosti tabu. No, vSetky deti boli v Izraeli, vSetky deti
boli... navstivili v podstate Jad Vasem,'® ano? A vSetky deti
vedeli o tom, zZe z nasej rodiny, dvanastc¢lennej rodiny 8 Cle-
nov nasej rodiny zahynulo v holokauste. To sa u nas netaijilo,
to sa u nas vedelo. Boli na fotografiach a v rozhovoroch,
judaizmus - Zidovstvo nebolo u nas tabu... Aj keby som
bol chcel, nebol by som to dokazal, ale ja som toto nemal
v umysle, lebo by som bol zatajil mamu a zatajil mojich suro-
dencov a to absolutne neprislo do uvahy.

Medzi vyznamné Zivotné momenty zaradil stary otec A na-
pokon aj (zo strany dcéry a vnucky) ocakavané udalosti z ¢ias
holokaustu: posobenie v novickom pracovnhom a koncen-
traCnom tabore, kde ucil deti v taborovej Skole a nasledne ticast
v Slovenskom narodnom povstani.

No, tak taky nezabudnutelny moment je moje posobe-
nie v novackej skole... som kladol obrovsky déraz na mo-
tivaciu taku citovu. Velmi. Lebo deti, ktoré boli v tej Skole,
oni nevedeli, ¢o je to sloboda. Oni prisli do jedného ostna-
tym drotom obkoleseného tabora strazeného gardistami
a zandarmi a mysleli si, Ze to je normalne. To povazovali za
normu. Oni dokonca v liste, ¢o mi pisali, ked boli slobodné
v Banskej Bystrici za Povstania, tak napisali v tom liste, Ze
,budeme stastné, ked budeme sediet v ostnatom drote ob-
kolesenom tretom objekte a pocuvat vase vyklady".

16 Jad Vasem/Yad Vashem sa na svojej web

15 Stary otec svojim rozpravanim nenaplnil stranke (http://www.yadvashem.org/) pred-

ocakavania vnucky, ani dcéry. Uvazoval na tému. stavuje ako svetové centrum na pripominanie
ktora bola pre ne viac-menej nova. V oddelenych holokaustu. Tato Statom lIzrael zriadena

interview sa dcéra aj vnucka vratili k ne¢akanému institdcia (1953) je vyskumnym, dokumentaénym,
vyberu témy. Hovorili, Ze o¢akavali niektory zo archivnym a vzdelavacim centrom zaroven.
znamych pribehov z vojny, obdobia holokaustu Poskytuje sluzby domacim i zahrani¢nym za-

a stary otec ich prekvapil Uvahou o judaizme. ujemcom o problematiku holokaustu.

Bol aktivny ¢len tajnej skupiny mladych muzov, ktora sa
vyzbrojovala a pripravovala na odboj uZ v prostredi novackeho
tabora. Po vypuknuti Slovenského narodného povstania opus-
til s ostatnymi mladymi muzmi tabor a pridal sa k povstalcom.

My sme si povedali, na tom ma velku zasluhu aj... aj D. S.,
a to zdoraznujem, Ze uz sa nenechame naladovat do dobyt-
¢aku. A preto sme okrem iného jednak si zhanali zbrane, po
druhé sme si schovavali potraviny, ktoré nepodliehali skaze
na Vtacniku, lebo sme vedeli, Zze ked dojde k nieGomu... naj-
ma sme mali kontakt so zelezniCiarmi, na zelezni¢nej stanici.
A s nimi sme mali dohodnuté, ze ked dojde prazdny dobytéak
na zelezni¢nu stanicu, tak nam to da vediet, lebo to znamena
transport. No, nastastie k tomu nedoslo. Ale ako sme sa
dostavali k zbraniam. V tom ¢ase bola uz slovenska armada,
ktora bojovala na vychodnom fronte, rozpustena. Fakticky
neexistovala a slovenski vojaci, niektori ozbrojeni, niektori
neozbrojeni, utekali domov. A vysledok bol potom ten, ze oni
za... napr. ja som za 2 balicky cigariet, vtedy existovali ciga-
rety znacky Lipa... boli Zorky, to boli tie najlacnejSie, a Lipa,
to boli kvalitnejSie. Za 2 balicky som dostal samopal. A oni
davali, ti chlapci, ¢o utekali, davali aj za ffaSku masti.

...moje posobenie v povstani. Ja som tam nebol nijaky
hrdina. Absolutne nijaky. Bol by som... strielal som... dokopy
snad trikrat som vystrelil z méjho samopalu.

Pri tejto spomienke prerusila rozpravanie dcéra s otazkou:

Podla ¢oho vyberali, ze ty si bol velitelom? Vybrali ta
ako velitela, ty si mal také schopnosti viest vacsiu skupinu?
Vsak si nebol vojakom.

Stary otec po kratkej pauze odpovedal, pricom sa snaZil
realisticky vykreslit seba aj situaciu, do ktorej sa dostal, bez
zbytocnej heroizacie.
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Ja som mal také schopnosti, ako mali aj ostatni. Ja som
vedel ako-tak narabat s lopatou a cakanom. So zbranou
som vedel narabat akurat s pistolou, s ktorou sme cvicili po
nociach v novackom tabore. Ale s pisStolou sa vela nedalo
vybojovat. ...dokonca my sme boli natolko zreli bojovnici, Zze
sme... to bolo kde? V Zlatnom, uz v Povstani, sedeli na jed-
nej debnicke, a fajcili, zapalovali si, ja nie, ale ostatni fajgili.
Len sme sa blizSie pozreli a ono ta debnicka bol dynamit.

[...] tamojsi velitel jednej parasutistickej 12-Clennej
skupiny si ma zavolal a povedal mi, ze... a ja som v tom velil
jednej vySe 30-c¢lennej skupine, a povedal mi, ze aby som sa
pri¢lenil k nemu a vytvoril jednu vaésiu bojovu partizansku
jednotku. Ja som to urobil. A mam tu jeden velmi zaujimavy
dokument, kde moj velitel piSe, ze nebyt zidovskej skupiny
pod velenim tovariSa S... by jeho skupina nebola byvala
schopna splnit svoj ucel, ktory mala. Doslova tak je to
napisané, s podpisom a s peciatkou.

Po spolo¢nom stretnuti som absolvovala individudlne
rozhovory s dcérou a vhuckou. Obe som vyzvala, aby mi pre-
rozpravali spomienky, ktoré poculi od starého otca. Vysledkom
tychto rozhovorov bolo komentované rozpravanie o Zivotnych
pribehoch starého otca. Dcéra aj vnucka riesili Zivotné
peripetie, ktorymi preSiel stary otec, otazku zidovského
povodu jeho rodiny, aj to, ako sa s touto skuto¢nostou
vyrovnavaju ony samotné.

Dcéra' zacala rozhovor chronologickym vypoctom kld-
covych momentov, ktoré musel jej otec v obdobi vojnového
slovenského Statu prezit — zaradenia do Siesteho robotného
praporu cez tabor Novaky aZ po jeho ucast v Povstani. Demon-
Strovala tym svoju kompetenciu, ovladanie rodinnej (otcovej)
histdrie. Po kratkom vypocte zacala jednotlivé epizdody z jeho
Zivota hierarchizovat, vysvetlovat, ¢o z jeho Zivota ju samotnu
najviac ovplyviuje, o ktorych sprostredkovanych udalostiach

najviac premysla. Komentovala otcove Zivotné epizody a ich
vyznam pre jej sucasné uvahy o sebe a rodine.

...najviac mi rezonuje v hlave cely ten tabor [mysli
pracovny tabor v Novakoch, pozn. MV] s tym, ze tam teda
bola okrem otca aj ta jeho sestra a moj bratranec, ktory sa
narodil v tridsiatom deviatom, takze ako malé dietatko si to
odskusal. Dneska sa nehlasi k zidovstvu... A jeho brat, ktory
Zije tu, chodi do synagodgy, ked'su sviatky a uz aj vnucku
doviedol do synagogy. Ale poznate nas, viete, ze u nas to nie
je otazka nabozenstva, ale skor toho, Ze chceme to poznat.

Zidovsky povod ¢lenov rodiny z otcovej strany, (ne)prezivanie
Zidovstva u ¢lenov rodiny v tzv. druhej generacii'® a mladSich -
to su témy, ktoré akoby ucebnicovo ilustrovali sucasnu situaciu
a postoje deti preZivsich holokaust, resp. ich procesy (ne)identi-
fikacie sa s povodom a osudom vlastnych rodicov.

...teraz sa zoznamujem s obrovskym mnozstvom ludi, kto-
ri su takisto potomkovia tych, ¢o boli v taboroch, cez Face-
book, tak oni mi povedia, dajme tomu, zZeny, ze ako sa volali
za slobodna. Ja sa opytam otca a on povie: ,No samozrejme,
toho poznam, s tym som bol kamarat.’ To... to ako ja som
poznala mnohych tych jeho kamaratov potom, aj z toho
6. praporu, aj z tych Novak. A asi preto mi ten pobyt v tom
tabore zostava taky ako najdolezitejsi v jeho zivote, ¢o sa
tykalo obdobia vojny.

17 Dcéra byva v tom istom meste ako otec, je Jeho Zivotné osudy dobre pozna. Obdobie

s nim v dennom v kontakte — osobnom (pravi- holokaustu, otazky zidovstva a identity su pre fnu
delne ho niekolkokrat v tyzdni navstevuje v Zi- klu¢ové: ¢ita odbornu, aj memoarovd literatdru
dovskom zariadeni pre seniorov), resp. telefonic- s problematikou holokaustu, sleduje tému druhej
kom. Otec pre fu predstavuje moralnu autoritu, generacie po holokauste a zivo sa zaujima o dia-
vazi si ho a obdivuje za to, akym spésobom sa nie v Zidovskej bratislavskej komunite.

staval ku situaciam, ktoré v Zivote musel riesit,

resp. riesi aj v sucasnosti. Podporuje ho a sledu- 18 Oznacenie generacie deti [udi, ktori prezili
je jeho aktivity, vystupenia pre média i verejnost. holokaust.
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[...]

Tak ako ho ja vidim pred sebou, tak... proste pomahal, kde
sa dalo a nikdy nechcel... nikdy nechcel ni¢ sam pre seba...
Je typ, ktory sa rozda, aj ked jemu zostane velmi malo. No,
ja mam to Stastie obrovské... my mame to stastie obrovskeé,
ze otec ma také uzasné IQ a ze vie s nim pracovat. Lebo
niekedy vysoké IQ nestaci na to, aby ste urobili dobry skutok,
to aj velki inteligenti robia zle, ale proste pouzit... pouzit tie
svoje vedomosti a schopnosti pre dobro veci a [udi. Takze ja
ho strasne obdivujem. No, po tom vSetkom, ¢o prezil.

Z rozpravania dcéry vyplynulo, Ze s otcom diskutuje aj
o aktuadlnej politickej situacii doma i vo svete, a tak sa nevyh-
li ani tzv. uteceneckej krize.™ Postoj slovenskej politickej
reprezentacie, médii a spolocenskych mienkotvornych elit
rozdeloval spolo¢nost Slovenska. O tomto rozkole, resp.
o nezhode s otcom dcéra hovorila na samostatnom stretnuti,
pricom argumenty a odpoved na pricinu otcovho postoja hlada-
la vjeho minulosti a aktivnej uicasti v SNP.

Minule sme sa bavili s otcom o tej imigracne;j situacii.
A otec raz povedal jeden... jeden citat, Ze... alebo to bola pria-
mo jeho myslienka, ja neviem, Ze... ze dolezity je Zivot, nie slo-
boda. A ja som sa ho chcela opytat: ,Ocko, a preco si potom
bojoval? Preco si bol ochotny polozit Zivot za slobodu inych?*

Na tomto kratkom uryvku je mozné ukazat, ako sa vyznam
spomienky starého otca v interpretacii dcéry mdze menit a ve-
die k jeho heroizovaniu. Stary otec o dovode sformovania odbo-
jovej skupiny v tabore doslovne povedal: My sme si povedali...,

Ze uz sa nenechdme nalddovat do dobytcdku. Primarne im teda
iSlo o zachranu vlastnych Zivotov, pretoZe len porazka nacistov
prinasala istotu preZitia. Viedlo ich odhodlanie nedat sa nalozit
do transportu bez boja. Nasledne - vyvojom situacie - sa obja-
vila moznost zapojit sa do Povstania. Dcérina interpretacia je

SirSia - formulovana ako boj za slobodu inych a ochota poloZit
vlastny Zivot. Suvisi s jej vztahom k otcovi, ktorého poklada za
vynimocného ¢loveka s vysokymi moralnymi kvalitami.

Vnucka?® na zaciatku rozhovoru reagovala na to, Ze na spo-
lo¢nom stretnuti ju stary otec prekvapil ivahou o Zidovskom
povode, ktort od neho eSte nepocula. Hoci ako nasledne obsir-
ne vysvetlila, Zidovsky povod starého otca a jeho rodiny je pre
nu znamym faktom.

No, dedov povod a teda rodiny z jeho strany... U nas to
iSlo nejako vSetko samo. Ja som nikdy nerieSila, kto je kto,
kto priSiel odkial, nejako to iSlo samo... Nas osobne ako de-
ti rodicia ani nekrstili, hoci zo strany méjho otca je to tiez
krestanska rodina, jednoducho nedali nam ziadne nabo-
zenstvo - vyberte si, o chcete. A tak sa to nesie asi cely
zivot. Sa stretneme, nerozpravame, kto je odkial, kto je kto,
kto je iny a kto je normalny. A nerieSime. NerieSime také
veci. [...] Ja si napriklad vobec nespominam, kedy mi bolo
prvykrat nejako oznamené alebo povedané, ze teda ano,
mame zidovské korene, dedo prezil to, ¢o prezil, jeho rodina
prezila to, ¢o prezila, bohuzial, naozaj ich vela nezostalo.
Dedo stratil takmer vS§etkych bratov, vS§etkych surodencoy,
mamu stratil priamo vo vojne, otec ako zazrakom prezil, ale
nepamatam si, ako nam to bolo oznamené. Neviem, nie¢o
som niekde c¢itala. Dedo mi vzdycky hovori, ze to priSlo
preto, lebo som mala robit nejaky referat na dejepis. Ja si
toto nepamatam. [...]

19 Vyskum rodinnej paméti som realizovala 20 Vnucka byva tiez v tom istom meste ako

v rokoch 2015 - 2017, ked eurdpsky kontinent stary otec a pravidelne sa s nim stretava.

a Eurdpska unia riesila najva¢si migrantsky po- Jeho Zivotny pribeh, aj aktivity pozna. Sama
hyb na kontinente od konca druhej svetovej vojny, sa spolu s nim na mnohych spomienkovych
zapri¢ineny okrem iného vojnovym konfliktom podujatiach zu¢astnovala. Je oboznamena

a terorom v Syrii, ale aj v krajinach afrického s témou Zidovstva a holokaustu ako stc¢astou
kontinentu. rodinného pribehu.

20©s 0 & noqos I1zpaw AJIONOH

€9



Monika Vrzgulova

Vnucka si spomenula aj na prileZitosti, ked stary otec rodin-
né pribehy rozpraval. S histériou starého otca a jeho rodiny sa
oboznamovala aj prostrednictvom aktivnej ticasti na spomien-
kovych podujatiach, kde starého otca sprevadzala.

No, ked'si tak spominam na dedove rozpravania, vacsi-
nou k rozhovorom prichadzalo pri prilezitosti roznych vyroci
a spomienkovych akcii, kde aj ako dieta som s nim chodie-
vala, starsie dieta, som s nim chodievala na vyroc¢ia Sloven-
ského narodného povstania. Bola som s nim na par spo-
mienkovych akciach, napr. v Mauthausene, kde... tam sme
sa celu cestu rozpravali o Zivote pred a po [holokauste,
pozn. MV]. Na prvom vyro¢i SNP som bola s dedom, myslim
ako 6smacka, o som mala asi 14 rokov, takze odvtedy uz
sa rozpravalo uplne bezne pri akejkolvek prilezitosti. No
a takym najsilnejSim pribehom je asi... neviem celkovo dedo-
ve obdobie pocas... pocas druhej svetovej vojny, kde nemo-
hol dostudovat, lebo sa nehodil do Skoly, kde bol aj s rodic¢-
mi, sirodencami, celou rodinou deportovany. Bol vlastne
v Novakoch, v pracovhom tabore, kde pomali¢ky si formo-
vali svoje oddiely odbojové a pripravovali sa na den D, ktory
predpokladali, ze jedného dna pride. Velmi ¢erstvo mam
v pamati dedove rozpravania hlavne o Skole, nakolko bol
ucitelom v Skole, ¢o vSetko robili pre deti, ako im spestrova-
li program, kde... kde liekom na vSetko bola hudba, to dedo
dodnes pripomina... Potom viem ohladne chystania sa
na odboj, Zze natajno si pozhanali vSelijaké zbrane, ¢o tiez
nechapem ako, ked tam boli uzavreti ako vazni, urcite trosku
volnejsi, ale predsa len nemohlo to byt jednoduché - Ziadne
telefony, ziadne siete mailové. Ako to zhanali, kde to brali,
ako sa dohovarali, ¢o teda ja nechapem. [...] Z povojnového
asi tolko, ze brat ho volal do Izraela, aby priSiel za nim. Dedo
sa vyjadril tak, ze on za tuto krajinu bojoval a on sa nikam
nechysta... On v nej proste zostane, lebo on si to tu vybojo-
val... Takze on vedel, kam patri.

Kym dcéra svojho otca vo svojich vypovediach vhimala ako
hrdinu, vnucku oslovili pribehy mladych I'udi chystajicich
sa na odboj vo vztahu k dneSnych sposobom komunikacie.
Zamyslala sa nad praktickymi postupmi spojenymi s orga-
nizovanim skupiny a tajnymi pripravami v nebezpecnej dobe
a neprajnom prostredi novackeho tabora.

Rodina B2

Stara mama?? na spolo¢nom stretnuti hovorila o pribehu
svojom a svojich rodicov pocas holokaustu vo vztahu k aktual-
nemu dianiu v spolo¢nosti. Fakt, Ze sa dlhoro¢ne pracovne
stretavame, Ze je sucastou mnohych vzdelavacich a diskusnych
aktivit, ovplyvnil obsah jej spomienok na spolo¢nom stretnuti.
Skusenosti z vojny zakomponovala do novych aktudlnych
spolocenskych kontextov. Na spolo¢nom stretnuti bol s nami
jej syn. Vnucka sa nemohla zicastnit, preto som jej nahravku
rozhovoru poslala cez internet.2® Na rozpravani starej mamy
sa podpisal fakt, Ze jej pribeh ukryvania pocas holokaustu sme
(syn aj ja) dobre poznali. Preto o svojom osude pocas holokaustu
nehovorila obSirne a chronologicky, ale kratko, naznacujic
niekolko epizdd. Cely pribeh aktualizovala a prepojila s Cerst-
vym zazitkom. Reflektovala svoje pocity pocas slavnostného
otvorenia Muzea holokaustu v Seredi.?* Prave tento fragment
zjej rozpravania vyberam.

Volam sa... a mam osemdesiatsedem rokov [v roku
2016, pozn. MV]. Za vojny som bola ukryvana sedem me-
siacov a mam teraz novu spomienku, ked’ sa otvorilo Muze-
um v seredskom tabore. Samozrejme, pri tej vernisazi sme
boli... ISla som do toho muzea ako vitazka. Hovorila som aj
svojim priatelom, ze je to pre mna uzasna satisfakcia, ze
vchadzam prvykrat do seredského tabora, kde som mala
ist pred sedemdesiatimi dvomi rokmi. Pri mimoriadnom
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usili, ktoré vynalozil esesman Zimmermann, aby som tam
prisla. Samozrejme, na to, aby sme boli potom s rodinou
hned transportovani do Auschwitzu. To sa mu nepodarilo,
akokolvek sa namahal, a namahal sa velmi, lebo v Mo¢enku,
¢o je dedina pri Nitre, nechal vybubnovat, vtedy sa bubno-
vali vyhlasky, ze dostane odmenu ten, kto uda, kde sme my
traja, ja s mojimi rodi¢mi, kde sa skryvame, a za to udanie
dostane 5 000 korun slovenskych. To bol velky peniaz.
KedZe sa nikto neprihlasil, za tyzdern marneho nahanania
znovu nechal vybubnovat a zvysil ti odmenu na 10 000
korun a znova sa mu to nepodaril. No, potom boli velmi
burlivé udalosti, kedZe uz sme boli ohrozeni priamo v ma-
jeri, kde nas skryvali dobri a hlavne stato¢ni ludia, tak sme
museli odtial odist a boli sme aj na poli, aj v kozli slamy, kym
moj potom manzel nenasiel pre nas dalsi ukryt v Svatoplu-
kove pri Nitre, kde sme boli potom 2... 1 mesiac - velmi
zase - burlivy, poc¢as ktorého vlastne sme dali vSetky svoje
peniaze, lebo toto bol biznis. Napriek tomu ale nas neudali,
takze sme zadobre s tymi ludmi, ale nepovazujem ich za
zachrancov. Len za hotel... Povazovala som za uzasnu vec,
ze teda idem na tu slavnost otvorenia muzea, kedze som
prezila sedemdesiatdva rokov bohatého zivota vdaka tomu,
ze nas ten Zimmermann nenasiel. ...dalSi taky cit sa prejavil
- vdacnost teda k tym, ktori sa postarali o nas a zachranili
nas. Ze sa mi narodili deti, som ich vychovala, mam vnugéata,
mam pravnucata... jednoducho - bolo mi umoznené zit.

[...]

Svoje spomienky na rodinnu histériu pocas holokaustu ak-
tualne prepojila so svojim zaZitkom na otvoreni Muzea holo-
kaustu v Seredi.

Oni tam postavili taky velky Siator obrovsky, na celom
apelplaci. A tam bolo neuveritelhe vela miest, kde sme
sedeli. Bol tam pan prezident Kiska, bola tam vlada, no a na

zaver rabin Baruch Myers sa modlil Kadis. A ked' sa zacal
modlit Kadis, odrazu na mna priSla obrovska tarcha. Taku
tarchu som citila ako mozno nikdy v Zivote. A to ma navstivi-
li ti priatelia z dediny, kde sme zZili, ktorych teda on chytil.
Teda ten Zimmermann. To bol vlastne Kadis za nich a ja som
citila, Ze sa s nimi znova lu¢im. Teda tie spomienky na ludi,
ktori boli tak hrozne postihnuti, prevysili celt tu moju radost
a vitazstvo z toho, Zze mi bolo dopriate zit.

Rozhovor so synom?® som robila bezprostredne po
spolo¢nom rozhovore s jeho mamou. Obaja sme boli eSte pod
dojmom jej silnej vypovede. Syn v podstate takyto rozhovor
poskytoval po prvykrat. Jeho pribeh bol velmi emotivny.

21 Ajv tejto rodine sa do vyskumu zapojili
reprezentanti vSetkych troch generécii: stara
mama (1929), syn (1951) a vnucka (1976).

22 Stara mama sa narodila v roku 1929. Je
dietatom zZidovského otca a nezidovskej matky.
Pozname sa od roku 2005, ked som s fiou robila
prvé interview. Po vzniku vojnového slovenského
Statu, vdaka vynimke udelenej otcovi zZila rodina
relativne v pokoji, mimo hlavnych protizidovskych
represalii. Po obsadeni Slovenska nemeckou
brannou mocou a potla¢eni Povstania zacali
prenasledovat aj jej rodinu. Zachranili sa vdaka
pomoci ludi z majority, ktori ich 7 mesiacov
ukryvali. K zachrancom patril aj jej neskorsi
manzel, ktory bol zapojeny v odboji. Prezil kon-
centrac¢ny tabor Mauthausen. Stara mama o svo-
jom osude zacala hovorit az po pade komunizmu,
po roku 1989, najprv poskytla interview vtedajSej
Shoah Foundation (V suc¢asnosti USC — Shoah
Foundation Institute for Visual History and Edu-
cation https://sfi.usc.edu/, ktory v polovici 90.
rokov 20. storocia realizoval oral history vyskum
aj na uzemi Slovenskej republiky). AZ po smrti
manzela zacala svoj pribeh komunikovat v rodine
v ucelenej$ej podobe — ako vyplynulo z aktualne-
ho vyskumu. V stéasnosti je &lenkou Zidovskej
nabozenskej obce Bratislava. Je zainteresovana
do vzdelavacich a spomienkovych podujati pre
Skolsku mladez, resp. aj pre laicku verejnost.

23 Syn aj vnucka rodiny B ziju v Nemecku od
roku 1989. Napriek vzdialenosti, ktora ich deli

fyzicky od starej mamy, maju k nej obaja velmi
blizky, citovy vztah. Kontakty su celoro¢ne
intenzivne - vyuzivaju internetovd komunikaciu
a telefonicky kontakt. Aspon dvakrat ro¢ne

prichadzaju na dihsi pobyt na Slovensko a rovna-

ko na dlhsie obdobia za nimi vycestovava stara
mama.

24 Muzeum holokaustu v Seredi bolo otvorené
26. januara 2016 v autentickych priestoroch
byvalého pracovného a koncentraéného tabora,
ktory tam bol zriadeny pre zidov od roku 1941

a s prestavkou fungoval az do marca 1945.

25 Syn mas mamou intenzivny kontakt. O jej
osude sa dozvedal postupne, v rodine intenzivne
rezonoval skor pribeh otca. Problematike druhej
svetovej vojny, holokaustu sa venuje dlhodo-

bo, od tinedzerskych &ias. Studuje odbornu
literatdru, sleduje aktualne vysledky vyskumov,
aj spolo¢ensku situaciu v Nemecku, na Sloven-
sku, resp. v eurépskom kontexte.

26 Vnucka zije so svojou rodinou tiez

v Nemecku, kde je vydata za Nemca, ma dve
deti. Pribeh starej mamy pozna, rodinna histéria
ovplyvnila aj jej zaujem o dejiny s dérazom na
problematiku antisemitizmu a holokaustu, je
histori¢ka. Pracovala aj ako lektorka v Mizeu

byvalého koncentraéného tabora v Dachau. Svo-

ju babi¢ku pravidelne navstevuje pocas prazdnin
a sviatkov, celoro¢ne je s nou v izkom kontakte,
pravidelne spolu komunikuju.
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Pokusim sa porozpravat, ako som ja vnhimal pribeh mojej
skryvanej mamy a méjho skryvaného starého otca a mojej
babicky. Vyrastal som v 50. rokoch v ¢ase totality. Ked’
dieta vyrasta v totalite, nevie, Ze vyrasta v totalite. Boli sme
iskricky a pionieri v Stastnom svete. Pamatam si, ako sme
vitali Chruscova zo Skoly. Ako Sovietsky zvaz oslobodil
a porazil fasistické Nemecko. Ako sme to oslavovali, ako
sme sa hrali na vojakov. ...A jedného dna, ked som bol taky
maly..., som na dvore pocul, Ze niekto krici: ,Ty Zidak!* Nie
na mna, na niekoho, ako nadavku. Tak som sa doma spytal
patrocny - ¢o to je? A oni sa tak zhacili. Doma. Nehovorilo
sa o tom. M§j stary otec, ktoré sme volali dede, bol zidov-
ského povodu. Babicka nebola, bola Moravanka, moja mama
je polovicna zidovka. Ja som s bratom tym padom Stvrto-
vy zid. Ako sme sa dozvedeli ovela neskor, lebo sa o tom
doma nerozpravalo. Doma sa rozpravalo o tom, ze moj
otec bol v koncentraénom tabore ako 24-ro¢ny so svojim
otcom, pretoze boli zapojeni do, povedzme, odbojovej
¢innosti... To bola téma v rodine. To bola aj oficialna téma
v Ceskoslovensku. Lebo holokaust neexistoval a myslim
dokonca, ze ani v nasej rodine.

[...]

To musim povedat, ze ¢o to je nasa rodina. To bola moja
babicka, ktora sa o nas starala od detstva, to bol stryko
Konrad. To bol Nemec, nemecky kolonista, ktory zachranil
mojich rodi¢ov, teda moju mamu s jej rodicmi. O Com
chcem hovorit, je absolutny babylon medzi dobrom a zlom,
oficialnymi verziami toho, ¢o je dobré. Vébec to tak nebolo.
Vsetko to bola loz a pretvarka. Cim nas kimili a cez &o sa
musel ¢lovek prehryzt [mysli oficialny historicky narativ
v obdobi svojej mladosti po¢as socializmu, pozn. M.V.].

[...]

Preto som zacal tou nadavkou, lebo tam som zistil, ze
patrim k nejakej minorite a nevedel som k akej a preco. Lebo
nijaké zidovstvo sa u nas nijako nezilo. Moj stary otec vystupil

ako mlady ¢lovek, hm, z tej komunity, lebo bol ateista. My
sme ni¢ nemali s tym spolo¢né, napriek tomu to funguije.
A zrazu som minorita, nejaka, nikam nepatrim a neviem preco.
[...]
AZ po revolucii sa vynorili tie rozmery toho holokaustu,
Ze ¢oho oni vlastne boli su¢astou [mysli svoju mamu a jej
rodicov, pozn. MV]. To sa dozvedeli az potom. Lebo zdielali
rovnaké osudy ako miliony a tazké miliony v celej Eurdpe, na
celom svete. A... to vyzarovanie tej ¢iernej diery toho holo-
kaustu do dalSich generacii je naozaj neuveritelné, lebo viem,
Ze aj ja, aj moj brat sme od dospievania citali vSetko, hltali
vSetko, ¢o sa len nam dostalo do ruk. A moja dcéra, ked’
sme odisli do Nemecka tiez. To je otazka absolutnej identi-
ty. Ako sme si uvedomili, ze by sme neboli tu, keby... to bolo
inak, keby ten pribeh fungoval inak. Mali velké Stastie. Teda
ani my by sme tu neboli, ani moja dcéra by tu nebola, ktora
vyStudovala v Nemecku, v Mnichove na univerzite historiu,
venovala sa prave holokausu a chcem povedat, ze tam prave
nasla svoju identitu, v tej cudzej krajine. V tejto téme.

S vnuékou?® som robila rozhovor pri jej navsteve Sloven-
ska v byte starej mamy. Hoci s rozpravanim starej mamy bola
oboznamena, reagovala nan v naSom rozhovore len okrajovo.
Odvolavala sa na holokaustovy pribeh starej mamy, ktory sme
obe poznali uz pre tymto rodinnym vyskumom. Hovorila o iom
a svojom zaujme o judaizmus a Zidovsko-neZidovské vztahy.

Volam sa... Zilem v Mnichove uz 27 rokov... Casto sa za-
oberam témou holokaustu, aj témou mojej identity aj identity
mojej rodiny... VEera sme sa rozpravali s babickou, ze ako
prisSlo vobec k jej prvému nahravaniu jej pribehu. Ja som
mala vtedy 24 rokov hadam... som nad tym rozmyslala po-
tom, ako ja som zazila tuto nasu historiu nasej rodiny. Lebo
to boli vzdy uryvky. Minimalne uryvky. Ale zaujimavé, ze pred
smrtou méjho deda v 98. roku [v roku 1998 pozn. MV] vSetky
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tieto uryvky kolovali okolo jeho histoérie ako prezivsieho kon-
centracny tabor Mauthausen... A babi¢ku, mne bolo jasné,
ze bola zachranena, ale som to vobec nechapala, Ze to bolo
preto, Ze mala zidovské zazemie a ze bola vlastne ohrozo-
vana touto svojou identitou. Lebo my sme to nezili v rodine,
toto zidovstvo. Ani sa o tom moc nerozpravalo. Nie ze by sa
to pod koberec nejako zametalo, ale nebola to nejaka velka
téma u nas. Téma bola - ako bol dedo prenasledovany.

[...]

My sme sa v 89. do Mnichova prestahovali, m6j otec
tam pracoval... a ja som sa vzdy zaujimala o historiu. A ja
som vzdycky brala tieto témy - holokaust az tak velmi nie,
to sme mali neskor, ale prenasledovanie, antisemitizmus -
to som referovala dost. Myslim, ze to som mala tak 15 rokov,
a to ma zacalo tak dost zaujimat, alebo emancipacia zidov,
som pisala v Skole pracu. Toto boli také moje témy a ja som
nevedela, Ze preco. Nie¢o vo mne to bolo, ¢o ma zaujimalo.
Ako keby som badala po nieCom.

No a v 98. roku v marci zomrel moj dedo. Vtedy sme
tu tak sedeli, sme prisli na pohreb a... babicka rozpravala
o tom interview, ¢o mala z tej Shoah nadacie a ja som vobec
nerozumela, ze preco babicka, prec¢o nie dedo... No a o par
mesiacov som si to mala moznost pozriet [videonahravku
babickinho interview, pozn. MV] a sme sa zacali o tom
rozpravat. VSetky tie uryvky, ktoré som ja mala, ako keby sa
to tak rozgulasovalo vSetko a taka mozaika z toho vznikla.
Prvykrat obraz taky hmatatelny.

Informacie o rodinnej historii, Zivotnom pribehu starej mamy

poklada vnucka za vysvetlenie, preco sa vZdy zaujimala o Zidovstvo,
obdobie holokaustu, aj ked pribeh starej mamy eSte nepoznala.

Ja som sa zaujimala o zidovstvo, antisemitizmus, koncen-
tracné tabory, to bola moja absolutna priorita. To je hfadanie
identity par excellance.

Ked vnucka Studovala histériu na univerzite, nahovorila
svoju stard mamu, aby prisla do jej rocnika rozpovedat svoj
pribeh.

...preco by som nezavolala babicku do nasej univerzity?
Nech aj ona porozprava. VSak predsa aj ona je absolutnou
sucastou tejto histodrie a to mi straSne dobre spravilo...

To bol taky nas projekt, to bolo fantastické. Ona si to tak
spisala a my sme to prekladali do nemc¢iny. Az do polnoci,
do jednej sme spolu nad tym sedeli a bolo to fantastickeé.
Konec¢ne to individualne sa dostalo do toho mojho
historického, do historickej existencie vlastne. No a ja
som vlastne zacala chapat tuto historiu nasej rodiny este
detailnejsie. Uplne to ako taka plastika pre mia vystupilo
vlastne.

Na moju otazku, ako na nu zapdsobila reflexia starej mamy
na otvorenie Muzea holokaustu v Seredi, vhucka odpovedala
len kratko.

Ja som si zapamatala, ze ju tam nieco rusilo. Ale celkom
som tomu kontextu nerozumela... viem, ze tam bola
nejaka politicka téma, ktora bola prave aktualna. Ale som
obdivovala, ako ona dokaze zapliest ten svoj pribeh do
takejto aktualnej, to mi tak zostalo v mojej paméti.

Pri ziskavani informovaného suhlasu s uverejnenim vy-
bratych pasazi nasho rozhovoru mi vnucka v e-mailovej sprave
na margo reflexie starej mamy z navstevy Muzea holokaustu
v Seredi napisala: ...To, ako babicka preZivala svoje prvé stretnutie
s tymto historickym miestom, sa ma ale velmi dotklo. Ved keby boli
nacisti uspesni a deportovali by mojho pradeda, moju babicku
a prababicku, tak by som ja teraz neexistovala. Ani moji rodicia,
ani moje deti. Viem si predstavit a hlboko precitujem, ako sa babic-
ka najskor citila ako vitazka a ako na niu v muzeu padla smutnd
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realita historie holokaustu, ked citila, Ze sa k nej na moment vraca-
ju priatelia a zndmi, ktori nemali Stastie preZit.

Syn v rozhovore riesil skuto¢nost, Ze holokaust nebol
pocas jeho detstva témou v ich rodine, ale ani vo vtedajSej
spolo¢nosti. Zamyslal sa nad tym, ¢o pre neho znamena fakt,
Ze je pokracovatelom rodiny, ktoru tvoria prenasledovana
a zachranca z obdobia holokaustu. Vnucka opisovala svoju
cestu ku pochopeniu pribehu starej mamy, aj to, Ze hoci
nevedomKy, pribeh jej starej mamy ovplyvioval jej zaujem
o historiu Zidovsko-nezidovskych vztahov a viedol ju nakoniec
aZ k volbe profesie historicky:.

Rodina C?#

Stara mama svoje rozpravanie zamerala na zivot pocas slo-
venského $tatu (1939 - 1945) a na povojnové obdobie. Zivotny
usek, o ktorom stard mama rozpravala, je synovi dobre znamy,
je to téma, ktora ich dvoch intenzivne spdja.

Zacala opisom svojich diev¢enskych rokov v rodnom meste,
spominala na zoznamenie sa s budicim manzelom.

Ja som pracovala v pokladni v kine a on bol narukovany
ako vojak vo Zvolene. A robil (kratSia pauza) ...on bol velmi
Sikovny, aj urobil podporucika. Uz bol déstojnik. On bol velmi
Sikovny. No a potom sme mali prestavku, on dokongil vojnu,
ale ja som sa nechcela vydavat. Nechcela som sa vydavat.
Velmi dobre mi bolo. Aj som si zarobila, aj v kine som bola,

27 V tejto rodine mi rozhovor poskytla stara zo stredného Slovenska a vac¢sina jej muzskych
mama (1916 — 2016) a jej syn (1943). Stara mama pribuznych sa zapojila do SNP. Jej rozpravanie
hovorila o svojom Zivote s prvym manzelom, bolo zamerané na toto obdobie a situacie, ktoré
ktory bol po¢as vojnového slovenského statu pocas neho zazila, ako aj po roku 1945, ked jej
notarom v obci na zapadnom Slovensku a stal manzel bol odsudeny na 15 rokov vazenia a ona
sa velitefom Pohotovostného oddielu Hlinkovej sa musela sama v nelahkych podmienkach
gardy (POHG). Stara mama pochadzala starat o syna.

veselo tam bolo... on eSte nebol zamestnany, eSte musel sa
zamestnat, tak... pévodne bol vypravca. Ale potom mu vyba-
vili... vybavili ziadost u notara, takze presedlal na notarstvo.

Nosnou témou spominania starej mamy rodiny C bol jej
Zivot s prvym manZelom. Ten sa pocas vojnového slovenského
Statu stal postupne lokalnym reprezentantom ludackeho rezi-
mu. Z jej spomienok ako leitmotiv vystupuje vnitorny kon-
flikt, ktory Zila: na jednej strane manzelove politické postoje,
funkcie a konanie, na strane druhej jej vlastny vztah, ako aj
vztah jej pokrvnych pribuznych k ludackemu rezimu a jeho
protiZidovskej politike. Stara mama C pochadzala z rodiny, kde
sa vic¢Sina muzskych ¢lenov zapojila do odboja a nasledne aj do
Slovenského narodného povstania.

...on nebol v armade, on bol v garde stale. Tam bol aj
stotnikom... uz vtedy sa mi to nepacilo. Hovorim, reku, toto
neni dobre, reku, vSak nasi ti to budu zazlievat [mysli svoju
¢ast rodiny, pozn. MV] Hovorila som mu - vidi$, ako sa na
to barskto pozera. Zboku. Ale on: ,Ale ¢o? No tak treba
pomoct, slovensky stat, mame prvy raz svoj stat.' No jemu
to imponovalo. No, ale on sa velmi exponoval. VSelikde, kde
bolo treba. Tam bol, kde ho strcili.

[...]

Jaj. Nuz, on bol taky horlivy a znamy, ze... Pohotovostny
oddiel, to bol vrchol uz. To jeho na prvom mieste zobrali.

A bol v P. velitelom pohotovostného oddielu. Jemu sa to
pacilo. Vam to poviem tak, ako je. On bol nadSeny sloven-
skym Statom a za Tisu on by... keby bol Tiso povedal, ze aby
za neho zomrel, tak zomrie za neho...

Posobenie manzela ako notara sa snazila hodnotit komplexne,
upozornovala aj na pozitiva, ktoré ako notar v obci zaviedol.
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On, len ¢o priSiel do P., bol taky pol rok tam a za ten ¢as
divadlo hral, futbal hral, vSetko, dedina kvitla, jeho mali
velmi radi. No, tak kym on prisiel, tam bol velky neporiadok.
Zidom vytrieskavali okna, to vetko prestalo, ked on prisiel.
On robil taky poriadok, on vedel robit... taky poriadok, ze
zidia ho zvelebovali.

Ale... ni¢ neurobil, ¢o by bol mohol snad. No, tazko
povedat. Nemci prisli, cela suita, a to sa vedelo, Ze idu zidov
brat, lebo tam sustredovali zidov, tam boli z Bratislavy Zidia
a on ni¢ neurobil.

V dalSich spomienkach reflektovala svoju poziciu ako
notarovej Zeny a vztah s miestnymi zidovskymi obyvatelmi.

No a ja, viete, ja som si neuvedomila, ved nas mohli
vystrielat. Ja som tym Zidom dala vediet cestou zubného
lekara. No, tak usli, usli. Dost, dost to bolo podozrivé.

Ja som si to neuvedomila. Ale viete, ked... ku prikladu vam
pride jedna starucka, stara zidovka, klakne si na kolena
pred vami a prosi jediného syna aby jej zachranil muz.
Vravim, reku, ja vam nemo6zZzem pomoct, ja vam nemozem,

ja tu ni¢ nepomozem. ,Ale vas muz moze, ten ked povie.|

A preco tak reSpektovali, Co hovoril muz? Ale on mne vravel,
ze on ani jedného zida neudal. Nebola som pri tom, neviem,
ale pochybujem, lebo on nebol zly ¢lovek.

Po skonceni druhej svetovej vojny bol manzel starej mamy
sudeny ako exponent ludackeho rezZimu za svoje velitelské
posobenie v POHG. ObZaloba bola podla jej interpretacie
zaloZena na aktivitach jej manZela predovSetkym v POHG
a pritaZujuce boli objavené hlasenia, ktoré pocas svojho poso-
benia v tejto organizacii pisal - o zadrZanych, pripadne po-
pravenych partizanoch, resp. ludoch, ktorych po potlaceni SNP
¢lenovia POHG vyhladavali.

On nemal svedka proti sebe. Jediného svedka... Potom
nasli... nasli tie spisy z O. A to hlasil jednotlive, menovite,
tolkych a tolkych a mena ich. On mal jedno stastie, zZe to
neboli Slovaci. Lebo ked su to Slovaci, tak budu trvat na
tom, aby ho obesili. Rusi len. Len Rusi. Ale on vravel: ,Ja...

V mojich rukach nelpie krv nikoho, ja som nikoho nezastrelil.’
Nuz, isli vzdy viaceri. Nuz ale on bol velitel.

Stara mama si realne uvedomovala, Ze jej manzelovi mohol
hrozit aZ hrdelny trest. Preto bola s rozhodnutim sidu velmi
spokojna.

Patnast rokov dostal... to bol R., advokat, ten bol
stastny jak bicha. No a odsedel si desat. Pat mu odpustili
za dobré chovanie. On sa aj tam velmi dobre choval,
on kazdého posluchal.

Po odsudeni manZela sa stara mama aj s malym synom
prestahovala do rodného mesta - k svojej mame a rodine, ktora
jej poskytla utocisko a zazemie.

...mal 2 roky. Zobrala som ho, Svagor mi poslal vojaka
s nakladnym autom, ¢o ma odviezol, lebo z notariatu som
musela odist, tak mi eSte nechali ¢as na zabalenie, a potom
som musela odist. Raz som nevedela, ¢o bude s nami.
Zamestnanie som nemala, peniaze sme nemali.

Okrem existen¢nym problémov musela stara mama riesit
aj medziludské vztahy s okolim. Spominala na rozne reakcie
ludi na fakt, Ze jej manZel je za svoju ludacku aktivhu minulost
vo vizeni. Reflektovala doleZiti pomoc, ktoru dostala od naj-
bliZsich pribuznych.

Nezdravili ma. Va¢sinou ma ludia nezdravili, ked zistili...
lebo to bolo v novinach, ze je odsudeny. No, takze komunisti,
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¢o boli, ani jeden ma nezdravil... Nasla som si pracu, ale
mohla som si najst len ked ho odsudili, lebo mu bolo treba
vSetko mozné zadovazit este. No a pracu som si nasla.
Prisli... z komunalu a prisli pre mna, zZe to bol znamy, ten $éf
ich. Tak som iSla do komunalu v T. Byvali sme u sestry. U nej
bola mama a ja a syn. Mala svoj dom, tak to bolo Stastie.

A mamuska dala peniaze. Pomohli, no. M6zem povedat, ze
nudzu sme netrpeli. A Ze ludia boli ¢udni, taki, o mi volakedy
sa klanali ako neviem... ma nezdravili. No a zas boli niektori
fudia, ktori... ktori verejne sa hlasili ku mne. Su vselijaki, no.

Pribeh prvého manZelstva starej mamy skoncil po prichode
manzela na slobodu.

PriSiel po desiatich rokoch z basy, uz bol prepusteny, este
Slajdroval kade-kde. PriSiel a synovec, jeden synovec mgj,
ho videl, ako schadza dolu z vlaku a iSiel... s jednou Zenou...
A vratil sa az rano. No a som mu povedala hned: ,VieS ¢o? Ja
som ta... ¢o som ti mohla, som ti pomohla..., ale rozvedieme
sa. My sa nehodime k sebe. Nehodili sme sa a nehodime sa.’
Aj sme sa rozviedli. On eSte Spekuloval. Ja som mu povedala:
,Co chces este viacej, o som ja pre teba urobila.’ No ale... ale
raz mi nepovedal ,Dakujem ti, Ze si to vydrzala so mnou.’

Syn?8 pribeh mamy a jej manZelstva doverne pozna.
V rozhovore sa venoval predovSetkym faktu, Ze jeho otec bol
v sluzbach reZzimu vojnového slovenského Statu. Hladal vysvet-
lenie, ako sa to stalo, preco sa stal velitelom POHG, ked druha
Cast rodiny z matkinej strany zaujala voci tomuto reZimu
opacny postoj. Vjeho vypovedi je moZné ndjst vplyv matkinej
interpretacie celej situacie, ale aj vlastné osvojenie si pribehu.

28 Syn Zil vo velmi tzkom vztahu so svojou slovenského statu, ale aj povojnové dianie na
mamou. Az do jej smrti ju opatroval, byvala Slovensku, resp. vo svete az do suc¢asnosti.
v jeho domacnosti. Pribeh otca a mamy déver- Ma vysokoskolské vzdelanie, v su¢asnosti je
ne pozna, zaujima sa o historiu vojnového na déchodku.

Tak ja som... vlastne otec iSiel do basy, ked som ja mal
2 roky, Cize ja si to nepamatam. Jeho z M. poslali... viac-
menej ho posilali... lebo ten, ¢o robil velitela..., tak ten vedel,
ze uz sa chyli ku koncu vojny, tak sa hodil na marédku...

A nemali tam koho dat za velitela toho oddielu a otec si
vtedy urobil taky akoze pruser. On mal dobrého kamarata
T. a ten robil s partizanmi. Vratnik, ¢o tam bol [na mestskom
urade, pozn. MV], to pocul a tohto T. udal. Zobrali ho
Nemci. A otec, aby T. dostal stade, tak sa musel za neho
zarucit, a tym si urobil u Nemcov... Nemcov sa vSetci bali,
tym si urobil ten bilag. Takze jeho uz potom viac-menej za
trest tam davali, posielali [ako velitela POHG, pozn. MV1.
Nechcelo sa mu ist a eSte chcel, aby to mama vybavovala.
VsSak mama, ta... ta vSetko...

[...]

Aj ked ho sudili, ona behala, ona lietala... Ona hovori,
ze vSak neboli sme... nemali sme sa zle, len nemali sme kde
byvat, jak otca zavreli, nemala robotu - ju nikde nezobrali
do roboty. Nebyt tej sestry a vlastne aj babicky, tak my by
sme tych par rokov, kym sa ona nenaucila a nenasla robotu,
velmi tazko boli zili. A velmi drzali spolu a byvali pomerne
blizko, takze tie... tie sa starali aj o nu, aj o mna. Otcovi bolo
dobre v base. Jeho zavreli, jeho odsudili... UZ ked potom, uz
bol odsudeny a nedostal trest smrti, tak on uz bol potom
spokojny.

Pre neho uz... uz to bolo dobré, ze on uz to... on uz to
mal... Naopak, zla doba bola pre... pre mamu a pre mna.
Vies, ze je... jemu sa ni¢ nestalo. On - velitelovi, riaditelovi
vaznice - robil novoroc¢né prejavy, on robil vSetky... pisom-
nosti, drzal mu to tam, €ize... on sa tam mal dobre.

V individuidlnom rozhovore syn hladal a daval odpovede,
preco otec pracoval pre ludacky reZim. Vysvetlenie
nachadzal v jeho osude, v povahovych ¢rtach a osobnostnych
vlastnostiach otca.
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Tak on bol polosirota, mamka mala Styroch synov, kus
policka, taky maly domcek a robili cely zivot. Ona bola
utrapenad, urobena Zena. A otec, aby mohol studovat, tak
ucil tych doktorovych synov v N., aby sa dostali k maturite,
aby zmaturovali. Takze on bol taky snazenlivy. No a to bolo
to, Ze on bol pocuvny.

[...]

A mama, jak spomina, ona vzdycky, ked dlho boli, tak isla
na ten... na ten mestsky urad a tam uz boli Nemci, tam uz
bolo to a bolo vidiet uz zoznamy, davali nejaké tam dokopy
a oni... A mama, ta chodila potom... k zubarovi mohla
chodit, vies, to nebolo podozrivé. A ona potom vlastne iSla
k zubarovi a tam vravela, Ze..., Ze uz sa robia zoznamy, tak
ona to cez to... pomahala. Ona bola inac¢ velmi obltibeny
¢lovek. Mama. Mama je taky typ, ktory skuto¢ne pomoze.
Otec nebol velmi obltubeny. On jednak... jednak tym, ze on
tam sa exponoval a jednak ze on bol taky precizny, vies, on
bol poriadny, po¢uvny, vies, tak jeho az tak radi nemali.

Ja som prave pozeral [pozeral zoznamy velitelov POHG,
pozn. MV] na O. bol jediny. M., [stryko z matkinej strany,
pozn. MV] bol velitel partizanskeho oddielu, ...vlastne s As-
molovom boli priatelia a spolu to tam organizovali. A jemu
sa dostalo do usi, ze na Oravu iSiel, Ze... otec je tam proti
partizanom. Vravi: ,Boze, ten nema rozum. Koniec vojny a on
takto blazni.‘ On nerozmyslal o rodine, vies, jemu rodina...

Tak on najviac... ani nie sebe, ale on ublizil Zene a mne
(dorazne, tazko, kratSia pauza). Pretoze so mnou sa to ta-
halo cely zivot (kratSia pauza), ja som eSte robotu si hladal...
nemal som... byt, v tych ¢asoch zohnat byt, to bolo nieco
strasné. ...Mama potom zila, ...ona sa aj druhykrat vydala.

Kym mama druhym vydajom ziskala nové priezvisko, syn
ostal nositelom priezviska ,,s bilagom“. To mu v dalSom Zivote
prinasalo negativne reakcie okolia, komplikacie pri prijimani
do skoly, aj problémy so ziskanim zamestnania, bytu a podobne.

Zistenia a interpretacie

Medzigeneracna komunikacia v rodinach A a B je na podobnej
arovni. Stari rodicia v oboch rodinach prezili holokaust ako pre-
nasledovani. O svojom osude a pévode v rodine hovoria otvorene,
ako sami konStatuju, nejde o Ziadne tabu. Ba o viac, obaja su ak-
tivni aj smerom von z rodinného prostredia. Predstavuju tu Cast
preZivsich holokaust na Slovensku, ktora verejne, aj v médiach
hovori nielen o svojom osude, ale o osude celej ich komunity.
Nest tak nielen svoj vlastny pribeh, svoju a rodinnu histériu, ale
historie dalSich zidovskych muZov a Zien a ich rodin. Deti a vnu-
¢ata su s pribehmi rodin svojich (starych) rodicov oboznameni.

Rozdiel v generacii starych rodicov je v tom, Ze pribeh starého
otca A bol vrodine tym prirodzene dominantnym. Jeho manzel-
ka v rozhovoroch, resp. v spontannych vypovediach vsetkych
troch generacii rodiny A nefiguruje. V rodine B bola situacia
odlisna. Pribeh starej mamy sa zacal v rodine medzigeneracne
komunikovat aZ po smrti jej manZela. Jeho pribeh bol v rodine
ten hlavny: za svoju podporu Povstaniu a odpor voci ludackemu
reZimu bol vizneny v koncentracnom tabore. Tento rodinny
pribeh bol zaroven v sulade s oficialnym historickym narativom
pocas komunistického rezimu do roku 1989, ako upozornil syn.

Reprezentanti deti v rodinach A a B o osudoch svojich rodicov
v sucasnosti vedia mnoho detailov. Pre dcéru rodiny A je Zidovsky
povod otca a jeho Casti rodiny v stiCasnosti evidentne centralnou
témou. Suvisi s jej vlastnou cestou, resp. identifikaciou sa so
zidovstvom jej generacne blizkych rodinnych prislusnikov, ale aj
vlastného vztahu k Zidovstvu: Ale pozndte nds, viete, Ze u nds to nie
je otazka naboZenstva, ale skor toho, Ze chceme to poznat. V rozhovore
reflektovala r6znorodé postoje druhej generacie ku Zidovskému
povodu rodiny, podoby preZivania a identifikacie sa s nim, ale aj
otcove stcasné postoje a nazory na aktualne spolocenské dianie.

Pre syna rodiny B je mamin pribeh pocas holokaustu podne-
tom na ivahu/y o vlastnej identite, prislusnosti k ,,akejsi“ mensi-
ne. Ako sam hovori: My sme nic¢ nemali s tym [so Zidovstvom,
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pozn. MV] spolocné, napriek tomu to funguje. A zrazu som minorita,
nejakd, nikam nepatrim a neviem preco.

Vnucky v oboch rodinach su v sucasnosti aj vdaka intenziv-
nym kontaktom so starymi rodi¢cmi dokladne oboznamené
s ich histoériami pocas holokaustu.

Vnucka A sa od tinedZerskych ¢ias zaujimala a zicastiovala
aktivit starého otca v ramci SZPB. Od 90. rokov 20. storocia sa
stal v tejto organizacii funkcionarom a aktivne ovplyvioval
verejny diskurz na Slovensku prostrednictvom spomienkovych
podujati a organizovanim stretnuti prisluSnikmi 6. robotného
praporu, resp. zidovskej partizanskej jednotky. Historia starého
otca komunikuje cez vlastnu optiku, jeho dobu porovnava
s tou, v ktorej Zije. ...natajno si pozhanali vSelijaké zbrane, Co tieZ
nechdpem ako, ked tam boli uzavreti ako vdzni, [...] nemohlo to byt
jednoduché - Ziadne telefony, Ziadne siete mailové. Ako to zhanali,
kde to brali, ako sa dohovdrali, ¢o teda ja nechdapem.

Vnucka B pozna dnes pribeh starej mamy do detailov. Ako
vyStudovana historicka ho vie odborne uchopit, kontextuali-
zovat a analyzovat v roznych rovinach. Osud starej mamy pocas
holokaustu si naplno uvedomila az v dospelom veku, kedZe ten-
to pribeh v rodine prekryvala historia starého otca. Uvedomenie
si pricin prenasledovania starej mamy bolo pre fiu, ako sama
konstatuje, odpovedou na jej zaujem, neskor aj profesijny, o prob-
lematiku Zidovstva, Zidovskej diaspory v Eurdpe. ...A babicku,
mne bolo jasné, Ze bola zachrdanend, ale som to vobec nechdpala, Ze
to bolo preto, Ze mala Zidovské zdazemie a Ze bola vlastne ohrozovand

touto svojou identitou. Lebo my sme to neZili v rodine, toto Zidovstvo...

Téma bola - ako bol dedo prenasledovany. [...] Ja som sa zaujimala
o zidovstvo, antisemitizmus, Roncentracné tabory, to bola moja ab-
solutna priorita. To je hladanie identity par excellence.

V pripade rodiny C sa stara mama zamerala na svoje manzel-
stvo pocas vojnového slovenského Statu. Pribeh jej Zivota
s muzom, ktory zdielal iné hodnoty ako ona a jej pokrvna
rodina, jeho posobenie ako velitela POHG a nasledné povoj-
nové odsudenie a viznenie je synovi dobre zname. V rozhovo-

re sa snaZzil vysvetlit (sebe aj vyskumnicke) pri¢iny otcovho
rozhodovania a konania. NaSiel ich v otcovom osude a charak-
terovych vlastnostiach. Podla jeho vyjadreni otec nadobudol
socialny status vdaka svojim charakterovym a volovym vlast-
nostiam. Tak on bol polosirota, ...aby mohol studovat, tak ucil tyjch
doktorovyjch synov. ...TakZe on bol taky snaZenlivy. No a to bolo to,
Ze on bol pociivny. Otec a matka figuruju v rozpravani syna ako
dva protip6ly, no zaroven o oboch hovori s pochopenim zrelého
Cloveka. Stotoziuje sa s pribehom matky a snazi sa pochopit
ten otcov. Odsudenie a viznenie otca syn C nespochybnuje.
Otcovi bolo dobre v base. Jeho zavreli, jeho odsudili... UZ ked potom
uz bol odsuideny a nedostal trest smrti, tak on uZ bol potom spokoj-
ny. Pre neho uz ...uz to bolo dobré... Naopak, zla doba bola pre... pre
mamu a pre mna. ...jemu sa nic nestalo.

Pri vSetkych troch rodinach a ich pribehoch, ktoré boli
a si medzi generaciami komunikované, som si v§imala vztah
pribehov z rodinnej historie ku aktualnemu oficidlnemu
historickému narativu obdobia,?® na ktoré sa spomienky naj-
starSich reprezentantov rodin vztahovali. V pripade rodin
A a B ide o problematiku holokaustu, prenasledovania Zidov
na Slovensku. Ta je od polovice 90. rokov 20. storocia sucastou
oficidlneho verejného i odborného diskurzu (Vrzgulova 2016a,
b; Vrzgulova 2013). Vo velkom historickom narative Slovenska
o0 obdobi vojnového slovenského Statu, v ramci ktorého sa holo-
kaust realizoval, ma svoje miesto aj osud obyvatelov prenasle-
dovanych na zaklade rasistickych protizidovskych zakonov.
Postupne sa do tohto narativu dostali aj individualne pribehy
prenasledovanych, predstavujtice r6znorodé spektrum mikro-
histarii a osudov. Dalo by sa povedat, Ze pribehy najstarSich
¢lenov rodin A a B maju dnes oporu aj vo velkom historickom
narative Slovenska. To sa odzrkadluje vo formulaciach Zivot-
nych pribehov v najstarSej generacii, ktoré su sebaisté a suve-
rénne. Pevne ukotvené v pamiti respondentov, aj ich rodin.

Nie celkom sa to da tvrdit o pribehu rodiny C. Vo velkom
historickom narative o vojnovom slovenskom State dodnes
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absentuju individualne osudy lokalnych predstavitelov reZimu.
Nie su v iom spracované ako ,,navody“ prezentujtice sposoby
reflektovania a interpretovania individualnych osudov ludji,
ktori predstavovali ludacky reZim na mikrotrovni spolo¢nosti.
Tak je komunikovanie a spracovavanie tejto historickej skuse-
nosti v rodine C bez opory v oficidlnom vzore spominania. Roz-
pravanie starej mamy o Zivote s manZelom, velitelom POHG
ma nielen informativny, opisny charakter, ale prechadza do
vysvetlujuceho aZ obhajujiceho. Stara mama na konkrétnych
situaciach ilustruje osobnost svojho manZela, syn prebera tieto
spomienky a snaZi sa im porozumiet. Aj on hlada pre seba i oko-
lie vysvetlenia otcovho konania a postojov. No musi si ich for-
mulovat sim, nenachadza ich vo velkom historickom narative.

Zaver

V texte som predstavila ¢ast vyskumu rodinnej pamiti,

v ktorom planujem pokracovat. Sledovanie medzigeneracnej
komunikacie rodinnych histérii na prikladoch troch rodin je
narocné na cas. Je potrebny dlhodoby vyskum s opakovanymi
stretnutiami, pri ktorych sa striedaji formalne i neformalne
rozhovory. Uastnici mojho vyskumu tvoria rodiny s inten-
zivne Zitymi (nielen deklarovanymi) vztahmi. Pri analyze

a interpretacii rozhovorov v rodinach A a B, som sa opierala na
poznatky z dlhodobého etnografického vyskumu v prostredi
rodin so Zidovskym poévodom najstarSej generacie.

Rodinné prostredie, ktoré skiumané rodiny predstavuju, je
funk¢né a rodinnd pamit vytvarajd spolo¢ne medzigeneracne
zdielané spomienky, prendsané prostrednictvom rozpravania,
resp. aj prostrednictvom spolocne realizovanych aktivit.

Rodinna pamit predstavuje elementarnu zloZku mnoho-
vrstevnej identity kazdého ¢loveka. Podporuje vytvorenie
osobného vztahu jednotlivca k minulosti a zaroven aj k sucas-
nosti a buducnosti: vlastnej i celej rodiny. Ako naznacuju ziste-

nia z viacgeneracnych rozhovorov: kazda nasledujuca generacia
si pribeh svojho predka potrebuje zvnutornit, pochopit ho a pre
seba zinterpretovat. Preto ho zasadzuje do vlastného ramca tak,
aby pribehu porozumela.

pre moj vyskum bola kniha Mtij déda nebyl ndcek, kde autori
pracovali s konceptom kontinuity.

Rodinna pamit podla nich vytvara pocas komunikacie ¢lenov
rodiny stale nanovo spolo¢ni minulost. Pre spolo¢né medzigene-
racné vyjednavanie o minulosti rodiny je vhodné, ak jednotlivé
komunikované historky su otvorené a ponukaju priestor na ich
dotvaranie a dopliianie ¢lenmi rodiny. Rodinnii pamit chapu au-
tori tejto knihy ako fiktivnu jednotu. Jednotlivi clenovia rodiny
k nej vztahuju svoje individualne verzie histdrie, ktoré povazuju
za spolo¢né pre rodinné spomienkové spoloCenstvo. Prave tato
fiktivna jednota ma funkciu zabezpecovat kontinuitu a identitu
rodiny ci SirSieho akéhokolvek spomienkového spolocenstva
(Welzer, Mollerova, Tschuggnallova 2010: 154-155).

V pripade mojej vyskumnej vzorky by som mohla s tymto
nazorom viac-menej suhlasit. Usilie o uveden (fiktivnu) jedno-
tu rodinnej pamiti je priamo determinované vztahmi v rodine
a tym, aka je pozicia rozpravaca z najstarsSej generacie v nej (Geb-
hardt 2006: 93-94). Rodiny vo vyskumnej vzorke charakterizuju
prevaZne pozitivne vztahy, reSpekt a vzajomnu tctu. Rozpravac
z najstarSej generacie je vhimany ako autorita - vzor, je akcepto-
vany ako kompetentny vykladac rodinnej historie. Preto su
postoje k jeho/jej spomienkam zo strany mladSich ¢lenov rodiny
pozitivne. Pre mladSie generacie je v§ak zaroven priznacné vlast-
né konstruovanie rodinnej historie, a tym aj preZivanie vlastnej
identity ako ¢lena rodiny cez pribehy o predkoch.

Cez spomienky starsich generacii v rodine sa komunikuju
ich postoje, normy a hodnoty. Nasledovné generacie v rodine sa
cez takto konsStruované spomienky pozeraju na seba s otazka-
mi: Kto som? Coho som pokra¢ovanim? Preco moj (stary) otec/
(stara) matka konali takto? Aké to ma pre mna dosledky?
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Nevyhnutnost harmonizacie rodinnej historie ako procesu
vyjednavania medzi jej jednotlivymi generaciami a jedno-
stranny tlak kolektivu rodiny na jednotlivca spochybnuje M.
Gebhardt (2006: 95). Upozornuje na fakt, Ze pri tak komplex-
nom konstrukte, akym je rodinna pamit, je potrebny dlhodoby
vyskum, ktory by mohol odhalit nielen to, ¢o sa v medzigene-
ra¢nej komunikacii v rodine odovzdava (pripomina) ako stabil-
na sucast rodinnej historie, ale aj to, ¢o sa naopak programovo
vytesnuje, zabuda, tabuizuje.

Ako konStatuje B. Spalova: ,,MuZi a Zeny, bohati a chudji,
venkované i méstané, délnici a feditelé, tradicionalisté
iinovatofi, pary nerozlu¢né spjaté i pary individualistd...
vSichni maji své dobré ditvody k tomu, aby si nasli specificky
vztah ke svym predkim® (Spalova 2012/2013: 0ds. 59-60).
Autorka dalej cituje z prace Josette Ceoenen Huther o rodinnej
pamiti a uvadza osem typov pamiti, ktoré predstavuji osem
druhov dovodov produkovania vlastnej rodinnej pamiti. Tieto
dovody mozu byt u jednotlivych ¢lenov tej istej rodiny rézne.*°
Na zaklade aktualnych poznatkov si dovolim tvrdit, Ze v jednej
rodine ¢asto dochadza ku kombindcii viacerych dévodov
kontinuovat rodinnu pamét.

Moj aktualny vystup z vyskumu rodinnej pamiti prinasa
zatial poznatky o tom, ¢o sa stalo sucastou rodinnej pamiiti
skimanych rodin, o ¢om sa v rodine hovori. V narativoch je
mozZné sledovat dynamiku vztahu rodinna pamit a historicky
narativ krajiny. Je moZné skumat, akym sposobom spomienky
najstarsieho ¢lena rodiny na vlastny Zivot prispievajui v medzi-
generacnej komunikacii ku vytvaraniu pamiti jeho rodiny. Ako
zaroven tieto spomienky ovplyviuju pamit a identitu clenov
rodiny z mladSich generacii a ako cely tento komplexny proces
determinuje velky historicky narativ komunikovany vo verej-
nom diskurze krajiny. PretoZe spdsob, akym spominame na
urcitu udalost, zavisi na ucele nasho spominania v momente,
ked spominame. Ide o to, kto chce od koho, aby si pamital ¢o
a preco (Svafi¢kova Slabakova 2007: 255).

Moje zistenia poukazuju na fakt, Ze hoci primarne islo o roz-
hovory o minulosti - v podani mladSich generacii rodiny sa stava-
ju tieto pribehy pribehmi o nich samotnych. Cez pribehy predkov

mladsi ¢lenovia rodiny rozpravaju o sebe a o vlastnej identite.

29 Tymto pojmom oznacujem narativ, ktory je
sucastou oficidlneho nazoru ako komunikovat
dané historické obdobie, ktory je pritomny vo
verejnom, a teda aj politickom diskurze. Ide

o sposoby, akymi politicki, Statni repezentanti,
politické institucie, podporované narodnymi
(Statnymi) symbolmi pripominaju urcité historické
udalosti a ovplyviiuju ich vnimanie v spolo¢nosti

,zhora“ (Assmann 2007: 33-37).

30 (1) citovo vztahové paméti - reprodukuju
vrelost vztahov medzi (zivymi aj mitvymi) ¢len-
mi rodiny; (2) ritualne vztahové pamétirepro-
dukuju vztahy v rodine akosi zo zotrvacnosti,

s ambivalentnym vyznenim. Albumy rodinnych
fotografii sa uchovavaju, ale neprezeraju,

na hroby sa chodi pre splnenie povinnosti;

(3) statusové pamati udrzuju socialny status
rodiny; (4) lokalne komunitné paméti udrzuju

v rodinach povedomie, odkial pochadzaju, kde
su ich korene; (5) socio-ekonomické paméiti
vychadzaju z predstavy socialno-ekonomickej
podmienenosti osudov predkov; (6) historické
paméti sa odvijaju od modelu rodinnej kroniky
a Casto spracovavaju nejaku rupturu, kon-
flikt, problematickd minulost, vytvaraju od nej
odstup; (7) individualistické paméti produkuju
hlavne deti bohatych mestanov &i tradicio-
nalistickych vidie¢anov a sluzia im k vytvore-
niu relativne nezavislej pozicie na rodine;

(8) anomické pamétivychadzaju z predstavy,
Ze rodinné dedi¢stvo je mytus, ktory nie je
mozné ani vhodné dalej sirit (Coenen-Huther
1994: 245-252).
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Micat? Peter Salner
Hovorit?

Formy medzigeneracného
odovzdavania skusenosti
o holokauste v zidovskych
rodinach

V tejto kapitole si vSimam odpovede na otazky, ako sa v Zidov-
skych rodinach vyrovnavaju s priepastou, ktora vznikla medzi
minulostou a sicasnostou, holokaustom a dneSskom. Zacal som
ju pisat prave v Case, ked si verejnost pripominala smutné jubi-
leum. 25. marca 2017 uplynulo totiZ presne triStvrte storocia
odo dna, ked zacali deportacie zo Slovenska. Prvy transport,

v ktorom bolo 1 000 Zidovskych dievcat, smeroval zo stanice

v Poprade do koncentra¢ného tabora Auschwitz. Sprievodnym
javom pocetnych spomienkovych akcii a slavnostnych aktov boli
aj (staro)nové diskusie o vyzname (a perspektivach) udrziavania
pamiti na toto tragické obdobie nedavnych dejin Slovenska.

Od oslobodenia uplynulo viac nez sedem desatroci. Vytvoril
sa dostatocny ¢asovy odstup, aby sa v rodinach vytvorili a stabi-
lizovali mechanizmy, ako odovzdavat spomienky generaciam,
ktoré prisli na svet po oslobodeni. Niektori prezivsi vSak z roz-
nych dévodov volili stratégiu mlcania a aj pred svojimi naj-
bliz§imi tajili to, o zaZili v rokoch 1938 - 1945, ale aj informa-
cie o Zivote pred holokaustom.

Zameriam sa na medzigeneracné odovzdavanie skuse-
nosti z obdobia holokaustu v Zidovskych rodinach. Okrem
vysledkov dlhodobého zucastneného pozorovania v prostredi
bratislavskej Zidovskej naboZenskej obce vyuZivam poznatky,

ktoré som ziskal v ramci projektov Oral history: Osudy tych,
ktori preZili holokaust' a Kazda rodina ma svoj pribeh (Borsky
a kol. 2017). V ramci tohto projektu sme sledovali, ako pomaha-
jui osobné predmety (a ich pribehy) udrziavat a odovzdavat
rodinné spomienky.

V texte vyuZivam verejné podoby uchovavania a prenosu
informacii o holokauste v spolo¢nosti a v Zidovskej komunite,
medzigeneracné odovzdavanie informacii o holokauste v rodi-
nach a samostatnu podkapitolu venujem autobiografickym
pisomnym prejavom.

Verejné podoby uchovavania a prenosu
informacii o holokauste

Uchovavanie a odovzdavania pamiti prebieha v niekolkych
rovinach. Na tomto procese sa v r6znej miere podielaju Statne,
vzdelavacie a komunitné institucie, ale aj rodina ¢i r6zne ne-
formalne skupiny. Spolo¢nost (a v nej najmé zidovska minorita)
citlivo posudzuje, ako sa o obdobi holokaustu vyjadruju Statne
¢i cirkevné (hlavne katolicke) autority (prezident, clenovia
vlady a parlamentu, cirkevna hierarchia). Smerom k verejnosti
(a prezivsim) totiz deklaruju oficidlny nazor na obdobie, ktoré
je dodnes neraz vnimané kontroverzne. Tieto vyjadrenia maju
velky dopad. Z nedavnej minulosti vieme, akym sposobom
lahostajny ¢i dokonca nepriatelsky postoj vladnucej Komunis-
tickej strany Ceskoslovenska ovplyvnil komunikaciu o holo-
kauste, a to nielen na verejnych férach, ale aj v rodine. V obave,
aby ideologicky nevhodnymi vyjadreniami nezhorsili vlast-
ny ,,kadrovy profil“ a neohrozili tak buddcnost seba a svojich
blizkych, mnohi Zidovski pamitnici podavali radSej skreslené

1 Tento projekt prebiehal v rokoch 1995 - 1998 1995, 1997, 2017; Vrzgulova 2012; najmé vSak 2016b).
s cielom zdokumentovat formou videozaznamu V dal$om texte tieto svedectva uvadzam v kurzive
spomienky ludi, ktori preZili holokaust. Vysledkomje  av zatvorke ich oznacujem skratkou OH a idajom
148 svedectiev (podrobnejsie Butora 2012, Salner o pohlavi a roku narodenia svedka/svedkyne.
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informacie alebo volili ml¢anie o tom, ¢o zazili. Nemenej rele-
vantné je vSak usilie nejatrit staré rany, nepripominat si vlast-
né utrpenie Ci tragické osudy najblizSich a nezataZovat dalSie
generacie tazkymi spomienkami a nespracovanymi traumami.
Vznikol schizofrenicky stav: pamitnici nechceli spominat,
zaroven sa vSak rovnako (ba mozno eSte viac) bali zabudania.?

Oficialne podoby sucasného spominania si vS§ima Monika
Vrzgulova (2014, 2016b) a nie s predmetom tejto kapitoly. Uve-
diem preto len najddleZitejSie aktivity v tejto sfére. V spoloc-
nosti najviac rezonuje Pamitny den obeti holokaustu a raso-
vého nasilia (9. september), ktory Narodna rada SR uzakonila
v roku 2000.% Termin pripomina datum prijatia Vladneho
nariadenia 198/1941, znameho ako Zidovsky kodex. Tento defi
sa dnes (aj vdaka aktivitim médii) chape ako hlavny symbol
holokaustu na Slovensku. Verejnost jeho vyznam vnima vdaka
ucasti a vystipeniam predstavitelov vlady, parlamentu a od
roku 2013 aj reprezentantov katolickej cirkvi na oficialnom
akte pri pamitniku holokaustu na bratislavskom Rybnom na-
mesti. Pietny charakter 9. septembra zvySuje slavnostné cita-
nie mien obeti, ktoré prebieha na réznych miestach Slovenska.

27.januar - den, ked sovietska armada oslobodila koncen-
tracny tabor Auschwitz-Birkenau, sa na celoeurépskej urovni
stal dalsim symbolom holokaustu. Su¢astou spomienky je aj
odovzdavanie vysokého ocenenia Spravodlivy medzi narodmi.
Stat Izrael nim ocefuje nezidovskych obyvatelov, ktori pocas
holokaustu zachranovali ohrozenych Zidovskych spoluobca-
nov. Na slavnostnom akte v starej budove Narodnej rady SR sa
okrem reprezentantov Izraela pravidelne zucastnuja vrcholni
Statni a vladni predstavitelia Slovenskej republiky (prezident,
premiér, predseda Narodnej rady SR).

Pod zastitou Muzea Zidovskej kultiiry SNM sa 25. marca
kazdoroc¢ne kona v Poprade pripomienka prvého transportu.
V jubilejnom roku 2017 pri tejto prilezitosti odhalili pamétnu
tabulu na budove gymnazia (vtedy slizila ako kasarne), kde
v roku 1942 sustredovali Zidov pred deportaciou. Na slavnost-

nom akte sa zucastnil prezident Andrej Kiska. Vyrocie pri-
pomenula verejnosti aj Slovenska posta, ked vydala pamitna
znamku Pocta obetiam holokaustu.* Ocenit treba, Ze autorkou
pouZzitého vytvarného navrhu s motivom pruhovanej vizen-
skej uniformy so zZltou hviezdou, je Studentka Karin Uvackova,
vitazka stredoSkolskej sutaZe, ktord Slovenska poSta vypisala
pri tejto prileZitosti.

Verejnostou menej sledovany, ale svojim dosahom doleZitejsi
je sposob, akym prezentuju vojnovu Slovensku republiku a jej
podiel na holokauste, u€itelia a u¢ebnice zakladnych a stred-
nych $kol. Osnovy dejepisu alebo etickej vychovy na tieto
témy vyhradzuju niekolko vyucovacich hodin. Zavisi od zauj-
mu a schopnosti pedagogov, ako dokazu vymedzeny priestor
vyplnit, pripadne rozsirit. Dalsie moznosti nazornej vyucby
zvySuje nové Muzeum holokaustu v Seredi, ktoré 26. januara
2016 prestrihnutim pasky spoloc¢ne otvorili prezident Andrej
Kiska, premiér Robert Fico, predseda Narodnej rady SR Peter
Pellegrini a minister kultiry Marek Madaric¢. Uvedené (i ne-
spomenuté) aktivity dosved¢uju, Ze aspon pri oficialnych
prileZitostiach vrcholné organy Statu venuju holokaustu pri-
meranu pozornost a uctu. Aktivne na tomto useku pracuje aj
Dokumentacné stredisko holokaustu, Nadacia Milana Simec¢ku
a dalSie vzdelavacie, muzealne institucie a nadacie. K prejavom
verejného spominania patria aj prednasky a diskusie, v ramci
ktorych prezivsi priblizuju posluchacom (predovSetkym Zia-
kom a Studentom) svoje zaZitky z obdobia holokaustu.

Pripomienky deportacii sa uskutociuju aj na lokalnej urovni.

Najmi tam, kde nepdsobia zidovské nabozenské obce (ZNO),5
spociva iniciativa a tarcha organizacie na vedeni prislusnych
miest, roznych spolkov, ob¢ianskych zdruZeni a pod. Samostat-
ny fenomén predstavuju pomniky a paméitné tabule.®

Projekt Stolpersteine predstavuje novy sposob, ako pri-
pomentt verejnosti obete holokaustu. Do dlazby pred doma-
mi, v ktorych naposledy Zili, uklada ,,Kamene potkynania“
vlastnorucne autor projektu, nemecky umelec Giinter Demig.
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Okoloiducim ponukaju osobné udaje zavrazdenych (meno,
datum narodenia, ¢as a miesto smrti). Vdaka tomu sa zidovské
obete nestracaju v mase anonymnych Statistickych cisiel o poc-
toch mrtvych, ale dostavaju vlastné meno a konkrétny osud. Na
Slovensku tento projekt realizuje obcianske zdruZenie Anti-
komplex.sk. Prvé Stolpersteine ulozili 31. oktébra 2012 v Brezne

a Banskej Bystrici.” Na Slovensku sa dnes ich pocet bliZi k stovke.

Niektoré pamétné tabule a Stolpersteine su (nie jedinym)

dokladom, Ze zasypavanie priepasti nie je jednostranné, ale
predstavuje dvojsmerny proces. Iniciatorom pietneho aktu

su Casto pozostali, ktori svojich pribuznych vobec nepoznali
anezaZzili. Ich usilie smeruje do minulosti a je prejavom ucty

k predchadzajicim generaciam. Mozno este lepSim prikladom
je iny pripad. Pan O. S. (1924) hlada sp6sob, ako zvecnit pamiat-
ku svojho stryka (otcovho brata), ktory zomrel pred viac nez
storo¢im. Student mediciny pdsobil pocas prvej svetovej vojny
ako armadny oSetrovatel. Devitnastrocny slobodny bezdetny
mlady muZ zahynul pocas nepriatelského titoku vo frontovej
nemocnici. Ostalo po nom len niekolko listov a fotografii.

2 Modelovy pripad predstavuje nedavno uverej-
neny pribeh Venduly Voglovej (dnes Wendy Old).
Znamy fotograf Jan Lukas ju vyfotografoval uz

s transportnym ¢Cislom okolo krku, v posled-

nych chvilach pred odchodom do transportu.
Washingtonské Holocaust Memorial Mizeum

holokaustu zaradilo tento zaber do svojej reklam-

nej brozury. Pani Old ho ma ,polozeny ve svém
pradelniku, otoc¢eny tak, aby na néj nebylo vidét“.

,Nechtéla sem si to pfipominat,” fika. ,Zapome-

nout ale nedokazu“ (Kundra 2017:21).

3 Podrobne sa tomuto paméatnému dnu venuje
Monika Vrzgulova (2014).

4 \erejnosti znamku predstavili v Banskej Bystri-
ci uz o den skor, 24. 3. 2017. Tento datum zvolili,
aby podujatie nekolidovalo s vy$Sie spominanym
odhalenim pamaétnej tabule v Poprade. Stc¢astou
obalky prvého dna je okrem peciatky aj sprievod-
ny vysvetlujuci komentar M. Vrzgulovej.

5 K 31.12. 2016 pdsobi na Slovensku 12 ZNO. Ich
sidlom je Banska Bystrica, Bratislava, Dunajska

Streda, Galanta, Komarno, Kosice, Nitra, Nové
Zamky, Pre$ov, Rimavska Sobota, Trenéin, Zilina.

6 V Bratislave v tejto suvislosti spomeniem
Pamatnik holokaustu na Rybnom namesti, pamat-
né tabule venované Pracovnej skupine (Kozia
ulica), Aronovi Griinutovi na Heydukovej, pamiatke
rodiny Steiner alebo maliarovi Adolfovi Franklovi
(obe na Venturskej ulici). Posledna z nich obsahuje
aj slova, ktorymi umelec charakterizoval svoje
Vizie z inferna, ale aj podakovanie za zachranu
jeho manzelky a deti: ,,Svojim dielom zanecha-
vam memento vSetkym narodom sveta. Nikto,

bez rozdielu vierovyznania, rasy &i politického
presvedcenia, nesmie uz nikdy podstupit také, ani
podobné ukrutnosti. Rodina Adolfa Frankla sa

s vdakou sklana pred v§etkymi stato¢nymi ludmi,
ktori jej pomohli prezit holokaust.”

7 V Bratislave ulozili prvé kamene 21. sep-
tembra 2014 pred domami, v ktorych Zili rodina
Mayer (Palackého ulica), architekt Fridrich
Weinwurm (Gorkého) a jeho kolega Ignac Vecsey
s manzelkou a synom (Hlboka ul.).

Spomienky na holokaust v ramci
zidovskej komunity

InStituciondlne udrZiavanie spomienky predstavuje neod-
mysliteInu sucast aktivit Ustredného zvizu zidovskych
naboZzenskych obci v SR (UZZNO) a s nim prepojenych Zidov-
skych nabozenskych obci (ZNO). Vicsinou ide o spomienkové
akcie (askary). Z hladiska tradicného judaizmu predstavuju
naboZensky akt, ktory prebieha priamo pri mieste posled-
ného odpocinku nebohého (Salner 2014: 165). V stvislosti
s pamiatkou obeti holokaustu sa niekedy symbolicky prenasa
z cintorinov na verejné priestranstva. V tomto pripade sa
spomienkové akty nevztahuju na konkrétnu osobu, ale pri-
pominaju vSetkych zavraZdenych z prislusnej lokality ¢i
regionu, pripadne ,,Sest milionov obeti“ a pod. Prebiehajui na
miestach, ktoré su spojené so Zidovskou komunitou alebo na
neutralnych verejnych priestranstvach. Terminovo st vicSi-
nou spojené s ditumom zaciatku deportacii v danom prostredi,
pripadne s inymi konkrétnymi udalostami lokalnych dejin
holokaustu. V Bratislave sa kaZdoro¢ne organizuje niekol'ko
takychto akcii. Dlhu tradiciu ma spomienka na zavrazdenie
madarskych zidovskych viziov tabora v Petrzalke.® Clenovia
bratislavskej ZNO si tiito tragédiu pripominaju formou askary
priamo pri masovom hrobe obeti na cintorine v Petrzalke.
Text na pomniku, ktory tu slavnostne odhalili 6. jina 1958,°
spomina zavrazdenie 497 viznov tohto tabora. Doslo k nemu
28. marca 1945 (na Velky piatok), tyZden pred oslobodenim
Bratislavy. ZNO vSak pietnu spomienku donedavna organizova-
la v spojitosti s ditumom 20. sivana (m4j/juin), ked'si Zidia na
celom svete pripominaju obete pogromov, ku ktorym doslo
v roku 1648 pocas povstania Bogdana Chmielnického (Salner
2000: 193). Na ttto akciu v minulosti pozyvali okrem ¢lenov

CHIONOH EpellIN

9 Este predtym, 28. augusta 1955, odhalili na no-
vostavbe kina Iskra pamatnu tabulu ,,na pamiatku
8 Tuto udalost analyzuje Monika Vrzgulova (2015).  nasich umucenych martyrov* (Salner 2000:193).
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ZNO aj Clenov Slovenského zvizu protifasistickych bojovnikov
a predstavitelov Zidovskej komunity v Gy6ri. Od roku 2000

na zaklade iniciativy rakuskej historicky Claudie Kuretsidis —
Haider (v spolupraci so ZNO Bratislava) sa podujatie s religioz-
nym akcentom ,,...zmenilo na medzinarodnu spomienkovu
slavnost. Kazdoroc¢ne sa na nej zicastiiuju odbornici na danu
problematiku z Rakuska, Madarska i Slovenska, predstavite-
lia Zidovskej komunity a ti, ktorych sa histéria tabora osobne
dotyka“ (Vrzgulova 2015: 22). Nechybaju ani reprezentanti mes-
ta Bratislava, zastupcovia velvyslanectiev Izraela, Madarska

a Rakuska, ale aj zaujemcovia z radov verejnosti. V roku 2017
program vyvrcholil odhalenim pamitnej tabule pri vchode do
historického hostinca Leberfinger, ktory bol sucastou taboro-
vého systému. Na slavnostnom akte sa zti¢astnili ministri
spravodlivosti Slovenska, Madarska a Rakuska.

V poslednych rokoch sa zmenil aj termin podujatia. V nad-
vdznosti na redlny daitum tejto hromadnej vrazdy sa spomien-
ka kona v posledni nedelu pred Velkym piatkom. Spociatku
ZNO nadalej organizovalo aj vlastnu askaru v pévodnom ¢ase,
ale uZ niekolko rokov sa realizuje len v marcovom termine.
Okrem toho sa na ortodoxnom cintorine pravidelne uskuto¢nu-
je spomienkova slavnost na pamiatku bratislavskych obeti.
Prebieha pri pomnicku, ktory v roku 1996 nechali postavit
bratislavski rodaci, ktori emigrovali do Izraela. Terminovo sa
viaZe k poslednej velkej chytacke, ktora sa (nie nahodou) usku-
tocnila pocas najvicSieho zidovského sviatku Jom Kipur v roku
5705 (VNoci z 26. na 27. septembra 1944).

Medzigenerac¢né odovzdavanie informacii
o holokauste v rodinach

Uvedené (i nespomenuté) aktivity informuju, ako sa ucho-
vava spomienka na tragédiu holokaustu vo verejnom priestore.
Nehovoria vsak, ¢i a akymi formami prebieha v Zidovskych

rodinach ,,zasypavanie priepasti®, teda odovzdavanie poznat-
kov a skusenosti detom, vhukom, pripadne dal$im generaciam.
Subjektivne dovody a obavy z represalii komunistického
reZimu sposobili, Ze v mnohych rodinach sa vytvorila medzi ob-
dobim holokaustu a sticasnostou informacna priepast, ktoru sa
dnes v mnohych (ale urcite nie vo vSetkych) rodinach pokusaju
roznymi sposobmi preklentit. Tieto procesy problematizu-
je Casovy odstup, smrt mnohych pamétnikov, zabrany casti
preZivsich spominat, ale aj neochota mladSich generacii pocuvat
zaZzitky rodicov ¢i starych rodic¢ov."® V ramci projektu Oral his-
tory: Osudy tych, ktori preZili holokaust svedkyna na otazku,
¢irozpravala o svojich zazitkoch, reagovala jednoznacne:

Nie, nie, nie, nie, nie, nie. My sme o tom nehovorili. Ne-
hovorili sme o tom. Ja som... Niektorym chlapcom som
rozpravala, hovorim, ze v suvislosti s tym, Ze som chcela
prist za vami, a tak som sa aj dozvedela, Ze oni boli v tej
dedine, ale ja viem, konkrétne dvom som to povedala, jeden
Zije v Karlovych Varoch a jeden zZije v Izraeli, teraz som sa
s nim aj stretla a ten bol uplne zeleny. Takze nie, ja som to
nerozpravala. Raz som tam zacala niekomu rozpravat, bola
pri tom moja dcéra, ona sa rozplakala. No tak potom som
o tom prestala hovorit. Nie, aj, aj moéjmu muzovi som to
rozpravala, ale nikdy nie takto celé, jak som to rozpravala
teraz. Tiez také uryvky, Ze jak bolo, jak som sa z toho vytiah-
la, lebo nevytiahla. Nehovorili sme o tom, nie. Ja som mala
jednu velmi dobru kamaratku, ja som s nou robila. Ona bola
od zaciatku v Osviencime a od nej som sa dozvedela aku-
rat tolko, ze povedala, Ze, ked sa vyzliekali alebo brali veci,
takze nasla tam mrtveho na lopate svojho otca. Tak to mi
povedala, to asi bolo v§etko, ¢o mi rozpravala. Nikdy sme si
to nerozpravali. Ono to, ¢o ja viem, je to na rozpravanie?

10 Ako uviedol jeden z informatorov, s otcom
travil pravidelne niekolko hodin do tyzdna,
rozpravali sa o roznych témach, ale na rodinu

a minulost sa nikdy nepytal, nejako ho to
nezaujimalo. Dnes to velmi lutuje...
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Ja si to uvedomujem, ze ja tiez od mojich rodi¢ov velmi
malo viem, je neskoro sa na to pytat.

Viete €o, pan Salner, ja teraz, ked toto rozpravam, tak
sama nechcem, samej sa mi to zda, ze to neni mozné, ze
to, proste, nechce sa mi to verit a prec¢o by mi to verili druhi.
Lebo to skuto¢ne, ¢o, ¢im som presla, ¢o viaceri presli tym,
to su tak neskuto¢né veci, také nahody alebo Stastie, alebo
aj slusnost ludi samozrejme (OH, 7., 1923).

Vdaka spomenutym (a urcite aj dalSim) okolnostiam za-
sypavanie priepasti predstavuje zloZity a pomaly proces s ne-
istym vysledkom.

Vyskumom roznych aspektov holokaustu na Slovensku sa
zaoberam uz dlhsie. TaZiskom bolo najmi spominanie preZiv-
Sich, pricom samostatnu kapitolu predstavuju sucasné reflexie
tohto obdobia. Poznatky z projektu Oral history: Osudy tych,
ktori preZzili holokaust potvrdzuju, Ze v rodinach existuju
rozli¢né, neraz protichodné formy a motivy (ne)odovzdavania
medzigenera¢nej pamiti. M. Vrzgulova opisala napitie medzi
minulostou a si¢asnostou nasledovne: ,Vztahy, ktoré sa medzi
svedkami holokaustu a ¢lenmi vyskumného timu vytvorili,
charakterizovala predovSetkym d6vera, zaujem rozpovedat
a odovzdat vlastny pribeh mladym Iudom, nezataZenym takou-
to skisenostou. Mnohi mali ambiciu oslovit prostrednictvom
zaznamu SirSiu verejnost, a hlavne mladez. Niektori tento
odkaz vo svojich spomienkach explicitne sformulovali. Sved-
kovia ¢asto vyuZili projekt ako médium, pomocou ktorého
svoju spomienku zachytenu na videozaznam odovzdali svojim
detom a vhukom. Takmer vSetci respondenti (niektori sa vtom
istom case zucastnili aj vyskumu tzv. Spielbergovej nadacie)
konStatovali, Ze tuto ¢ast svojho Zivotného pribehu vo svojej
rodine, ani inde, eSte nerozpravali“ (Vrzgulova 2016b: 17). Fe-
dor Gal, ktory sa narodil v marci 1945 v koncentracnom tabore
Terezin, uviedol: ,Nasa mama nikdy o tom nehovorila - iba sem

v Iz

tam veta“ (PiStanek 1997: 6-7).

Zachovat pre buduce generacie svedectvo o vlastnych
zazitkoch chapali prezivsi ako moralny zavizok voci tym, ¢o
sa nedoZili oslobodenia. Vo svojom vystipeni zaroven videli
moznost nielen informovat, ale aj varovat verejnost, najma
mladych I'udi. Ini to vnimali ako prileZitost odovzdat potom-
kom spravu o zazraku vlastného prezitia. Viaceri uz v priebehu
svedectva deklarovali o¢akavany nezaujem mladsich generacii:

No, prv som nevedel, ¢i moje deti a vnukov to bude za-
ujimat. Ale vnuci, to bolo zaujimavé. To bolo tak. Za¢al som
rozpravat a hovorim, pocuvajte chlapci, zaujima vas to? Dedo,
len rozpravaij, je to straSne zaujimavé. No tak som im to celé
vyrozpraval. Oni chceli, aby som im to dokongil. Ja som
myslel, ze ich budem tym otravovat alebo nudit. A to som
chcel, aby vedeli, aby raz neprisli zo Skoly alebo odkial domov
a nezacali nadavat na zidov. Lebo toto nadavanie na zidov je
niekedy tak, Ze ani nevedia, ¢o su ti zidia (OH, m., 1930).

Ked som sa s odstupom ¢asu vratil k svedectvam (ale aj
k memoarovej literatire), uvedomil som si, Ze na dovtedajSom
mlcani sa podpisali obe strany. Posobila nechut preZivsich
otvarat nezahojené rany oZivovanim spomienok na niekdajsie
utrpenie a poniZenie, ale aj fakt, Ze ¢asto narazali na lahostaj-
nost posluchacov, ktori neboli ochotni poc¢uvat srdcervice
monology, spojené neraz s placom a prejavmi emocii. V inych
rodinach zazitky z minulosti vyuzivali ako vychovny presved-
covaci prostriedok pri rieSeni konkrétnych situacii. Prezité
utrpenie zverejiovali niekedy (skor podvedome neZ vedome) aj
formami neverbalnej komunikacie. Okrem vytetovaného cisla
na predlakti posobili atypické reakcie v stresovych situaciach,
ale aj v kazdodennom Zivote. BeZnym javom bol strach z hladu.
Tento pocit doverne poznali vizni v koncentra¢nych taboroch,
ale aj Iudia, ktori preZili v roznych ukrytoch (podrobnejsie
Sofsky 2006," Salner 2012). Sofia ManiSevicova,'? hrdinka
biografickej knihy Zidovka, spominala na svoju matku nasle-
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dovne: ,,Ni¢ nesmelo vyjst nazmar. To by bolo pocivania! ,Keby
som v lagri mala o jest... [...] Odvtedy trpela neodbytnou pred-
stavou, strachom, Ze bude opit hladovat. Jedlom bola posad-
nutd. UZ z poloprazdnej chladnicky bola nerv6zna, nakupovala,
nosila, varila“ (Coddington 2010: 21-22). Priklady obav z moZno-
sti dalSieho hladovania ilustruju dva priklady zo svedectiev pro-
jektu. V prvom pripade ide o spomienku Zeny, ktora sa skryvala,
druha svedkyna preZila v koncentracnom tabore:

V suvislosti s jedlom mam tiez zvlastne pocity, moznoze
z toho aj sa mi vytvorila akasi zalido¢na nervozita. Ked
odchadzam z domu, vzdy si nieco zajem alebo kavu uvarim,
lebo akosi v najhlbS§om podvedomi, akoby som nejak citila,
ze neviem kedy a ¢Ci sa zas vratim domov. Toto zotrvava
stale (OH, z.,1926).

A ked nastala situacia, ze ja som citila, Zze uz, ¢o ja viem,
zajtra bude problém, ¢o navarit, tak ja som za posledné
peniaze nakupila salamu. Jednu Stanglu salamy som musela
mat. Cize tento pocit hladu, ktory som ja prezila, méj muz
tomu hovoril koncentracnicky syndrom, ale pravdu mal, ja
musim mat zasoby. Ja nemusim jest, ale ja to tam musim
mat (OH, z.,1932).

Okrem nechuti oZivovat z1é spomienky posobila tieZ potreba
chranit deti ¢i vhukov pred traumatickymi zaZitkami. Pred
rokom 1989 existovali aj obavy pred pripadnymi obvineniami
0 ,sionizmu“ a represaliami zo strany komunistického
rezimu. Holokaust a Zidovské obete neboli sucastou oficialneho
spominania na obdobie druhej svetovej vojny." Vysledkom bolo,
Ze Casto vznikal rozpor medzi poZiadavkami doby na jednej
strane a faktami o holokauste (ale aj o ,,peknych“ medzivoj-
novych rokoch) na strane druhej. V mnohych rodinach patrilo
k sprievodnym javom pretrhnutie kontinuity. Prezivsi mlcali
nielen o prezitych hrézach, ale neraz dokonca utajovali aj exis-

tenciu zavrazdenych blizkych pribuznych, ¢im ich prakticky
vymazavali z rodinnej pamiti mladSich generacii. Deti,
narodené v prvych povojnovych rokoch, vyrastali ¢asto bez
starych rodicov. I§lo o tak frekventovany jav, Ze v mnohych
pripadoch chybalo dokonca aj povedomie o existencii tejto
kategorie pribuzenstva. Absenciu starych rodi¢ov vnimali ako

»hormalny stav®.'

November 1989 priniesol postupni zmenu pristupu Statnych
organov k tejto kapitole slovenskych dejin. Nova situacia sa
vSak nie vZdy a nie hned premietla do vnutra rodiny. Niektori
pokracovali v ml¢ani (aj preto, Ze v rozdeleni Ceskoslovenska
v roku 1993 videli paralely medzi vojnovym slovenskym Statom
a novovzniknutou Slovenskou republikou), ini zas hladali
(a dodnes hladaji) moZnosti, ako ,,zasypat priepast“ a pribliZit
svojim blizkym realitu minulosti.

Poznatky z vyskumov potvrdzuju, Ze preZivsi prezentuju
informacie o holokauste v rodine alebo na verejnosti réznym
sposobom. So svojimi tazkymi zaZzitkami sa musel vyrovnat
kazdy sam a tento zloZity proces mal €asto bolestivy priebeh.
Motivy a formy komunikacie su vo svojej podstate jedinecné,
preto je tazké tieto prejavy zovSeobecnit. V dosledku toho
povaZujem za nevyhnutné pouZivat urcité zjednodusenia.

11 Wolfgang Sofsky vo svojej monografii okrem
iného porovnal kalorické hodnoty porcii, ktoré
tabulkovo dostavali zidovski vazni v koncen-
tracnych taboroch s hodnotami potrebnymi na
vykonavanie konkrétnych pracovnych ¢innosti.

12 Autorka zmenila meno hlavnej hrdinky. Jej
matka bola sti¢castou projektu Oral history:
Osudy tych, ktori prezili holokaust.vykonavanie
konkrétnych pracovnych ¢innosti.

13 Ludi, ktori dostali Osvedcéenie 255/1946

v dosledku vaznenia v koncentraénych ¢&i pra-
covnych taboroch zaradovali ¢asto do kategorie
LCeskoslovensky politicky vazen*“, niekedy s do-
datkom, ze iSlo o ,pasivnu odbojovu ¢innost*...

14 Vacsina rovesnikov travila prazdniny u sta-
rych rodi¢ov na vidieku, ale zZidovské deti ostavali
doma, ,pretoze sme nemali pribuznych a uz vobec
nie staré mamy, ku ktorym by sme mohli cestovat*
(Umlauf - Oswalt 2016: 112). Potvrdenim tejto reali-
ty je aj mailova koreSpondencia medzi Torontom

a Vancouverom na stranke skupiny Zidovskych
emigrantov Stretnutie, ktoru ingpirovalo vyrocie
oslobodenia koncentraéného tabora Osviencim:

+Aj ja som ratala ludi, ¢o mali prist spat z lagra

a naratala som 37 z mamickinej aj oteckovej
strany. Akosi cez tieto straty [udi sme sa citili tak
blizko, ked sme sa spoznali v Bratislave priblizne
pred 45 rokmi. Malokto z naSej skupiny mohol
cez letné prazdniny navstivit starych rodi¢ov na
vidieku*“ (28.1. 2005; archiv autora).
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V dalSom texte sa sustredim na sposoby, akymi sa ,,nepo-
hodlna“ ¢ast osobnej a rodinnej minulosti dostavala k dalSim
generaciam. VyuZivam poznatky odbornej a beletristickej
literatury, ale opieram sa hlavne o vlastné vyskumy. Hoci Vicsi-
nou som sa zameriaval na iné témy, ,,v druhom plane“ sa ¢asto
objavovali r6zne aspekty medzigeneracnej komunikacie.

Prituvahach o tejto problematike je dolezité si uvedomit, Ze
najma v rokoch 1948 - 1989 sa ¢asto objavovali napitia medzi
osobnou histdriou a oficialnou interpretaciou dobového diania.
PreZivsi preto niekedy volili netplné ¢i vedome skreslené infor-
movanie o svojich zazitkoch. Obavali sa nasledkov konfliktu
s oficidlnou ideoldgiou, ini zas nechceli hovorit o pripadnom
osobnom poniZeni ¢i zlyhani. Na zaklade dostupnych poznat-
kov moZno rozlisit niekol'ko foriem medzigenerac¢nej komu-
nikacie v rodine:

a) Vo viacerych pripadoch preZivsi uprednostiovali ne-
priame (sprostredkované) sposoby informovania o medzivoj-
novom obdobi, holokauste, judaizme, kulture a spdsobe Zivota
Zidov a pod. Usilovali sa cielene upozorinovat na umelecké,
dokumentarne ¢i odborné diela (¢lanky, knihy, filmy) s touto
tematikou;

b) V. mnohych rodinach sa prejavovali (vedomé ¢i mimo-
volné) formy neverbalnej informacie. Medzi najvyraznejsie
prejavy tohto druhu patri napriklad vytetované ¢islo na pred-
lakti Iudi, ktori preZzili koncentracné tabory. UZ v detskom veku
pohlad na ne vyvolava (niekedy zvedavé, inokedy necitlivé)
otazky a poznamky. Niektori ,,nositelia“ sa preto usiluju tento
doklad, ktory im aj okoliu stistavne pripomina tragické chvile,
zakryt (dlhymi rukavmi) i dplne odstranit. Ini naopak, tato
informaciu vedome zdorazinuji. Do kategorie neverbalnej
komunikacie moZno zaradit aj spomenuté ,,zvlastne“ prejavy
spravania, charakteristické pre prezivsich (vztah k jedlu, vy-
tvaranie zasob, prehnana starostlivost o deti a pod.);

¢) Skusenosti s pripravou vystavy Kazda rodina ma svoj
pribeh, ktoru otvorili koncom maja 2017 v priestoroch

bratislavského Zidovského komunitného muizea ilustruju, Ze
prakticky v kazdej Zidovskej rodine existuju predmety, ktoré
prepajaju dnesok s minulostou. Mnohé z nich sa na prvy pohlad
mozu javit ako bandlne, za urcitych okolnosti sa vSak menia

na ,katalyzatory spominania“ Staré fotografie, dokumenty ¢i
pre inych bezcenné rodinné pamiatky oZivuju zdanlivo zabud-
nuté spomienky na detstvo, mitvych rodinnych prislusnikov,
strateny sposob Zivota. Dokladom je uryvok z mailu, ktory
poslala jedna aktérka tohto projektu: ...pamdtds, ako som ti pove-
dala, Ze predmety mam, ale bez pribehu... Pri pisani sa mi v pamd-
ti zacali zdhadne otvdrat ddvno zabudnuté Sufliky... Rodinné
pamiatky zaroven predstavuju Zivnd podu pre zvedavé otazky
mladsich generacii.

d) Zdanlivo najjednoduchsim, ale zaroven psychicky bolesti-
vejSim (preto nie vzdy pouzivanym) spésobom odovzdavania
informacii o minulosti je priama komunikacia medzi generacia-
mi. Na zaklade dostupného materialu mozno vypreparovat tri
zakladné formy a mnoZstvo medzistupnov tohto procesu. Prvy
(velmi €asty) model sa zakladal na ml¢ani. Nie je jednoduché
rozpravat svojim blizkym o dobe, ktoru jedna z preZivsich
charakterizovala slovami: To nebolo prirodzené preZzit. Prirodzené
bolo umriet (OH, Z.,1932). Dosledkom je, Ze potomkovia musia
dnes pracne ziskavat informacie z inych pramenov: Mild Silvia...,
srdecne dakujeme, Ze si ochotnad pridat do programu cestu do Aus-
chwitz. Ivan a ja momentdlne koresSpondujeme s tunajsSim Nemeckym
konzulom, kedZe si chceme skrdtit hladanie baraku atd., kde bola
mamicka. Patrime k tym, ¢o s nami nechcela velmi o tom hovorit.
KedZe sme videli, ako trpi, ked sme sa pytali..., tak sme utichli. Uz je
neskoro lutovat. V dalSom maili svoje slova doplnila: Karel, kamarat
nds... Dakujeme za Tvoju radu. Ty si poznal dobre mamicku (este
v Israeh), tak vies, akd bola skromna a vSetky tazké roky Zivota pred
nami nikdy nespominala. Iba s Tvojimi rodicmi a ich generdciou
hovorili o koncentrdku..." V minulosti publikovany poznatok
(Salner 2000: 254-255) pritom potvrdzuje, Ze v spolo¢nosti ludi
s podobnou skusenostou sa tieto témy beZne otvarali: ,,Oni
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[rodic¢ia - pozn. PS] mi to sice nepovedali, ale ja som vedela uz
od malicka, Ze som Zidovka, Ze som nieco iné, len som nevedela,
¢o to znamena. Mysleli si, Ze ¢o mi nepovedia, to neexistuje, to
neviem. Chodili k nam navstevy, diskutovali medzi sebou a ja
som poctuvala. A vSetci boli v koncentraku alebo v Novakoch ¢i
inde. Alebo sme isli navstivit tetu a aby som nepocuavala, poveda-
li, nech si vezmem knizku. A ona tam mala pod stolom Tragédiu
slovenskych Zidov. Ja som si to prezerala a celii noc som po-
tom nemohla spat. Bila som sa (Z 1947) “'¢ Ako som spomenul
vysSie, motivy tohto pristupu mohli byt rozli¢né. Protipélom
bol opacny extrém - stistavné pripominanie preZzitého utrpe-
nia. Dokladom je matka ,,Sofie ManiSevicovej“, ktora ,,...pri
kaZdej prileZitosti narazala na koncentracny tabor, ktory, ako
sama hovorievala, preZila len zdzrakom“ (Coddington 2010: 22).
Frekventovanym rieSenim bolo utrzkovité spominanie, ktoré
Casto tvorilo sucast ad hoc reakcie na konkrétnu situaciu. Skuse-
nosti z holokaustu niekedy vyuZivali ako vychovné paralely,
prostrednictvom ktorych usmernovali svoje deti alebo vnuicata.

e) Priam revoluc¢ny prevrat v procese komunikacie o minu-
losti priniesli dva projekty. Na Slovensku ¢asovo prvy bol
spominany projekt Oral history: Osudy tych, ktori preZzili
holokaust. Akcia nadacie Stevena Spielberga prisla o nieco
neskor (urcity ¢as bezali oba projekty paralelne), dotkla sa vSak
vicSieho poctu Iudi. Pre mnohych aktérov svedectvo v niekto-
rom z oboch projektov znamenalo prvu prileZitost ucelene
vyrozpravat svoje zaZitky. Kazety alebo rozhovory s blizkymi
o priebehu tejto akcie otvarali komunikacny priestor v rodine.
Podobnu dlohu zohrali aj aktivity organizacie The Hidden Child
(Ukryvané dieta) v Bratislave a KoSiciach,"” zamerané na ludji,
ktori preZili holokaust v detskom veku. Sticastou prvych stret-
nuti bolo povinné verejné rozpravanie o tom, ¢o zaZili pocas ho-
lokaustu. Postupné odburavanie psychickych bariér ulahcovalo
komunikaciu v rodine aj na verejnosti.

f) V niektorych rodinach vyuZivaja vizualizaciu spomie-
nok ,in situ”. PreZivsi nepripominaji minulost len verbalne,

ale navstevuju spolu s detmi, vhukmi ¢i inymi rodinnymi
prislusnikmi autentické miesta, kde sa odohravali udalosti
spojené s osudmi ¢lenov rodiny. Ako priklad pouZijem konanie
Chavy Selach, ktora prisla v sprievode pocetnych rodinnych
prislusnikov v kratkom case dvakrat do Bratislavy. Pocas holo-
kaustu rodinu dlhsi ¢as dspeSne skryvali v centre mesta. V roku
1944 ich vSak chytili a poslali do tabora v Seredi. Odtial ich
deportovali do Bergen Belsenu, kde otec a jeho matka zahy-
nuli. V roku 1947 Chava s matkou a starS§im bratom emigrovali
do Izraela. Vlastné zazitky a informacie o osudoch pribuznych
odovzdavala svojim potomkom spociatku verbalne. Po roku
1989 spolu s detmi a vhukmi navstevuje koncentrac¢né tabory,
Bratislavu a iné miesta, spété so Zivotom a smrtou pribuznych.
V septembri 2014 prisla s 18 ¢lennou skupinou rodinnych
prislusnikov, aby si v bratislavskej synagoge pripomenuli bar-
micva starSieho brata Ladislava. Vyznam, pripisovany tejto
udalosti ilustruju jej maily. Prvy (adresovany na ZNO Bratisla-
va) pisala pred prichodom na Slovensko, druhy po navrate do
Izraela: Dobry den, vraciam sa k mojej velkej prosbe umoznit mojej
rodine vstup do synagogy na Hejdukovej 23.8.14 asi 0 15.00 hod.
Ale my sa prisposobime. V septembri 1942 mal moj nebohy brat
Bar-Mitzva v tejto synagoge a ja prichadzam do Bratislavy na
niekol’ko hodin s jeho dcérami a vnukmi. Vstup do synagogy je nam
vel'mi cenné a som ochotnd s radostou zaplatit za mimoriadnu
ndmahu. Dakujem a zdravim Shalom! Eva Chava Schelach.

...U sobotu vecer sme sa vradtili po nasej dlhej ceste na Slovensku.
Bol to pre moju rodinu, Rtord je v Izraeli rodend, vel'ky zaZitok.
Chcem sa ti podakovat, Ze si v tom velkom daZdi prisiel do syna-
gogy. Vsetci sme boli velmi dotknuti, napriek tomu, Ze nie sme Po-
bozny, ale nejako to na nds vsetkych posobilo. V oktdbri 2017, teda
o viac ako tri roky neskor, prisiel z Izraela dalsi mail. Iniciovala
ho sice ina zaleZitost, opit vSak potvrdil, aky vyznam mladSie
generacie tejto rodiny pripisovali intergeneracnému (a inter-
aktivnemu) ziskavaniu poznatkov o svojich predkoch: Nase deti
st velmi vazili Bar-Mitzva v Bratislavskej synagoge. Vnucata mojho
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brata nepoznali starého otca, Zial zomrel velmi mlady (41) na rako-
vinu. Moja dcéra nasla cez Internet, aky maftir mal moj brat kon-
com septembra 1942 a jeho najstarsi vnuk to sopakoval. Bol to jeden
z najsilnejSich zaZitkov pre rodinu v Bratislave.

O niekolko tyzdnov opit prisli do Bratislavy, aby sa zucast-
nili na ukladani Stolpersteine, vdaka ktorym st mena jej otca
a starej matky zvecnené pred domom, v ktorom byvali. Udalost
komentuje dalsi z jej mailov: Som ti velmi vdacnd za pomoc, ako
som spomenula, ty si bol iskra, ktora zapdlila myslienku o Stolper-
steine. My sme boli vel'mi dojati z celej ceremonie a myslime, Ze to
bolo ,,Mechubad“®, Ze meno mojho otca je pred domom, kde Zil, je

pre mina satisfakcia.

2) V nasledujucej podkapitole sa venujem pisomnym pre-
javom, ktoré predstavujui vedomé vyjadrenie nazorov a motivov

ich pisatelov.

15 V citovanych mailoch dopifiam diakriti-
ku, inak zachovavam povodné znenie. Tieto
maily z Kanady potvrdzuiju, Ze pretrvava zaujem
0 spoznanie, ako prezili ich blizki Soa, ale aj

Lstratégiu mi¢ania“ a jej priciny. Maily prisli 11.

a 13. maja 2017 v rdmci pripravovaného stret-
nutia druhej generacie v Bardejove. Aj viaceri
dalsi ucastnici prejavili zaujem navstivit pri tejto
prilezitosti Osviencim.

16 Uvedeny priklad poukazuje, Ze etnologicky
dokumentovana endogamia spolo¢nej skiisenos-
ti (Salner 2000, pozri tiez Heitlingerova 2006)

sa prejavovala nielen vo vybere manzelského
partnera, ale aj v inych oblastiach socialnej kultury
a sposobu Zivota prezivsich. Bardejove. Aj viaceri
dalsi ucastnici prejavili zaujem navstivit pri tejto
prilezitosti Osvienc¢im.

17 Podrobnejsie sa touto skupinou prezivsich
zaoberala vo svojej monografii Monika Vrzgu-
lova (2007).sa prejavovala nielen vo vybere
manzelského partnera, ale aj v inych oblastiach

socialnej kultury a spésobu zivota prezivsich.
Bardejove. Aj viaceri dalsi u¢astnici prejavili za-
ujem navstivit pri tejto prilezitosti Osviencim.

18 Mechubad (hebr.) - pocteny, vazeny ¢lovek.

19 V abecednom poradi: EICHLER, Benjamin
nedatovany rkp: Prispevok k histdrii Zidov na Slo-
vensku z doby druhej svetovej vojny aZ po oktober
1972. Toronto; FISCHER, Desider David 2017:
Bunkerblétter. Ein Tagebuch in Hlittenversteck
1944/45. Jiidische Schicksale im 20. Jahrhundert
in der Slowakei. Konstanz : Hartung Gorre Verlag;
GERO, Michal 1989: Erinnerungen. Hamburg :

rkp.; KOLLMAN, Pavel 1976: Pradavné a nedavné.
Praha : rkp.,; TOTH, Valéria - JAVOREK, Darina
2013: Our Family. (Mesto neuvedené); Priklad
pana N z Bratislavy, ktory (pre vlastné uspokojenie
a poucenie potomkov) v st¢asnosti pripravuje
podobnu publikaciu a cielavedome zhromazduje
udaje o svojej rodine sveddi, Ze tento proces ani
viac ako sedem desatroci po holokauste nemozno
povazovat za ukonceny.

Autobiografické pisomné prejavy

Pisomne zaznamenané osobné spomienky predstavuju
doleZity sposob, ako podat informaciu ¢i vyslat posolstvo
vybranému okruhu ¢itatelov. Takéto texty zaroven pomahaju
hlbsie pochopit mnohé témy a Zivotné udalosti, vratane inter-
generacnej komunikacie v rodine. Ako uvadza Lubica Volanska
(2016: 10), ,,...autobiografické texty v sebe nest nadych pravdi-
vosti, ktora ich robi o to pritazlivejSimi. UmoZnuju nam poznat
univerzalne cez velmi osobné“.

Z rdoznych zdrojov mam k dispozicii 5 sikromnych textov
memoarového charakteru.” KaZzdy z nich prinasa jedinecny
pribeh a zasluhuje si samostatnu analyzu. Takyto pristup vsak
prevysuje moznosti a potreby monografie, preto sa obmedzim
len na zakladné charakteristiky.

Jednotlivé napisané pamiti pribliZuju rézne Zivotné osudy
pisatelov. Vznikli za r6znych okolnosti, odliSuju sa formou,
miestom deja, dobou a motivaciou vzniku. Z hladiska doby
aZ najednu vynimku vznikli pred novembrom 1989. Vo vset-
kych pripadoch ich autori pisali v emigracii. Traja z nich Zili
v zahranici (dvaja Zili v tom ¢ase v Kanade, jeden v Nemecku).
V ostatnych dvoch pripadoch mozno hovorit o ,,vnitornej
emigracii“: Desider David Fischer pisal svoj dennik v ¢ase od
20. oktobra 1944 do 7. aprila 1945, ked spolu s dal§imi Styrmi
ludmi ,,bunkroval® pocas holokaustu. Pavel Kollman spominal
auvaZoval v izoldcii, do ktorej ho ako ,,sionistu®, zahrani¢ného
vojaka a dlhorocného predsedu prazskej zidovskej obce uvrhol
normaliza¢ny ceskoslovensky reZim.

Z technického hladiska D. D. Fischer nemal inii moZnost,
ako pisat svoje reflexie rukou. Dalsie osudy jeho dennika po-
tvrdzuju, Ze ho pisal pre vlastnu potrebu a neratal s budicimi
(abstraktnymi ¢i redlnymi) Citatelmi. Paradoxne vSak prave
jeho dennik vysSiel v roku 2017 pod nazvom Bunkerbldtter (Listy
z bunkra) v nemeckom ,,kamennom vydavatelstve® a ako (as-
pon zatial) jediny je pristupny verejnosti. Ostatni Styria autori
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pisali adresne pre konkrétny okruh ¢itatelov (rodina, pribuzni,
priatelia) a robili preto vZdy niekolko kopii. V pripade troch stro-
jom pisanych textov pouZili klasicky indigovy papier; v asovo
poslednom pripade uz Valéria Téthova a Darina Javorekova
vyuzili moZnosti, ktoré pontika moderna pocitacova techni-

ka. Svoj text dali upravit do podoby knihy v pevnej vizbe. Cely
naklad (50 kusov) distribuovali vylu¢ne pribuznym a priatelom.

Napriek uvedenym (i dal$im) rozdielom maju texty a ich
autori viac spolo¢nych znakov. Vo vSetkych pripadoch ide
o ludi, ktori ku svojim memoarom pristupili v zrelom veku.

S vynimkou bunkrového dennika maju retrospektivny charak-
ter a existoval zna¢ny ¢asovy odstup (dve aZ sedem desatroci)
od popisovanych udalosti. Z chronologického hladiska je teda
dennik najstarsi z analyzovanych materialov. Z tematického
hladiska sa autori sustredili predovSetkym na holokaust, rodin-
nu genealdgiu a vlastné osudy.2°

Desider David Fischer sa po okupacii Slovenska nemeckou
armadou v septembri 1944 s manZzelkou a tromi dal$imi osobami
niekolko mesiacov skryval v zahradnej chatke na vtedajSej perifé-
rii Bratislavy. Opisy udalosti vSedného dna, ale aj uvahy a analyzy
vznikali ako forma autoterapie proti ,,ponorkovej chorobe®, ktord
vyvolavali podmienky Zivota v bunkri. Ako v predslove upozornil
autorov syn Avri: ,,Okrem znazornenia vSedného Zivota v cha-
tovom ukryte prechadzal autor ¢asto od kaZdodennej reality do
vysSich sfér - pocnuc historicko-politicko-spolo¢enskymi eseja-
mi o interpretacii urcitych pasaZzi hebrejskej biblie aZ po romany,
novely a divadelné kusy“ (Fischer, A. 2017: 12).2!

O existencii tohto cenného dokumentu dlho nik nevedel.
Rukopis Stastnou nahodou nasiel niekolko rokov po smrti
rodicov Avri Fischer: ,,Dennik, ktory moj otec nazyval ,,Bunker-
blitter, bol objaveny pribliZne 60 rokov po svojom vzniku. Ked
sme museli po smrti rodi¢ov vyprazdnit ich byt, uloZil som
niektoré veci v sklade kibucu Kfar Masaryk. Okrem iného boli
v kufri, ktory som nikdy neotvoril, aj Listy z bunkra. Zaciatkom
roku 2000 rozhodla sprava kibucu tento sklad zburat, preto

mi odovzdali veci, ktoré som tam uskladnil. Ked som kone¢ne
otvoril kufor, objavil som stovky stran, ktoré napisal otec
v nemcine” (Fischer, A. 2017: 11). Okrem mnoZstva informacii
auvah rukou pisany text kladol mnozstvo nezodpovedanych
otazok: ,,Preco ma otec nikdy neinformoval, Ze takyto dennik
existuje? Preco pocas dlhych rokov ni¢ neurobil a nepovedal,
aby sa o tom dozvedeli aj ini ludia? Nenasiel som, Zial, odpovede
na tieto otazky. M6Zem sa len domnievat, Ze si snad myslel, Ze
rokmi tento dennik stratil vyznam*“ (Fischer, A. 2017: 12).22
AKo vyplyva uZ z nazvu Prispevok k historii Zidov na Sloven-
sku z doby druhej svetovej vojny azZ po oktober 1972, Benjamim
Eichler sa pokdsil priniest obraz o stave slovenského zidovstva
od zaciatku Styridsiatych do polovice sedemdesiatych rokov
20. storocia. Do vtedajSich procesov sa Eichler aktivne zapajal.
Pocas holokaustu sa angaZoval v bratislavskej ortodoxnej obci,
po oslobodeni sa zapojil do aktivit Ustredného zvizu ZNO na
Slovensku. Od zaloZenia tejto organizacie v septembri 1945 aZ
do svojho odchodu zo Slovenska pracoval v roznych funkciach,
pricom v rokoch 1955 - 1972 posobil ako predseda Zvizu. Mal
teda k dispozicii cenné dokumenty a osobné sktisenosti o prob-
lémoch a vyvoji slovenského Zidovstva po roku 1945. UZ nazov
auvodné slova Eichlerovho textu ilustrujd, Ze na rozdiel od
ostatnych memoarovych prac nepripravoval osobné spomienky
¢irodinnu kroniku, ale pokisal sa o historicku analyzu. Text
dal sice k dispozicii svojim detom, ale pribeh vlastnej rodiny
vedome zatlacil do pozadia: ,,U¢elom tohto diela je zoznamovat
verejnost s poznatkami, ktoré som ziskal vo svojej funkcii ako
predseda zidovskych naboZenskych obci na Slovensku po dobu
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22 Zo svedectva, ktoré poskytol Avri Fischer
20 Nie kazdy autor spracoval v§etky tri uve- v ramci projektu Oral history: Osudy tych, ktori
dené okruhy, ale obdobiu holokaustu sa venovali prezili holokaust vyplyva, Ze v tom ¢ase sa sice
vSetci bez vynimky. tiez skryval v Bratislave, ale na inom mieste

nez jeho rodic¢ia. Ani do Izraela neodisla rodina
21 Mozno tu vidiet paralelu so vznikom sveto- spoloc¢ne. Avri, ktory sa aktivne angazoval v sio-
znamej analyzy LTI (Lingua tertii imperii), ktoru nistickej organizacii HaSomer Hacair, zvolil aliju
nemecky lingvista Victor Klemperer napisal vo februari 1949 a otec s matkou prisli za nim
pocas skryvania sa v berlinskom ukryte. Knizne neskor. Aj preto A. Fischer nevedel o existencii
prvy raz vysla v roku 1947. dennika a otec mu o nej nepovedal ani neskor.
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17 rokov, dalej poukazat na aktivnu ¢innost Zidov na Slovensku
v dobe neslobody a odboja proti germanskemu nacizmu, li¢it te-
rajsiu situaciu eSte zbylych naboZenskych obci a konecne ilustro-
vat niektoré pamitihodné naboZenské a monumentalne objekty,
ktorych fotografie sa mi podarilo ziskat od naSich bratov a ses-
tier, priatelov, najmé funkcionarov Zidovskych naboZenskych
obci. VSetkym tymto, ktorych tu z r6znych dévodov menovat
nechcem, vyslovujem svoju vreli vdaku.“ Text obsahuje zauji-
mavé a dolezité informacie, ktoré pomo6Zu poznat a pochopit
dobova situaciu. AZ na ojedinelé zmienky (napriklad o obriezke
syna Juraja v roku 1942) vSak vynechava sikromny Zivot.

V roku 1976, teda priblizne v rovnakom case ako B. Eichler,
koncipoval svoje spomienky ,,Pradavné a nedavné“ aj Pavel
Kollman. Narodil sa v roku 1908 v Ceskych Budéjoviciach
a koncom tridsiatych rokov pracoval urcity ¢as v Bratislave.
Spolu s manzelkou za dobrodruZznych okolnosti emigrovali do
Palestiny, kde vstupil do anglickej armady. Po oslobodeni sa
manZelia spolu s dcérou, ktora sa narodila v Tel Avive, vratili
do Prahy. V polovici Sestdesiatych rokov Kollmana zvolili za
predsedu prazZskej Zidovskej obce, v auguste 1974 ho vsak urady
prindtili rezignovat. V obdobi normalizacie mu okrem aktivit
v komunite uskodilo, Ze dostal nalepku ,,sionistu“. V rokoch
1938 - 1945 zil totiz s manzelkou v Palestine, kde sa im narodila
dcéra, a bol vojakom britskej armady.

V tejto situdcii zacal pisat pamiiti, ktoré venoval svojej (vtedy
trojrocnej) vnucke s cielom pribliZit jej dejiny Zidovského naro-
da, rodinnu historiu, ale aj vlastné osudy a nazory. Od prvého
riadku netajil frustraciu z pomerov v normalizovanej spolo¢nos-
ti a skepticky pohlad na budticnost Zidovstva v Ceskosloven-
sku. Svoje obavy vyjadril v uvodnej dedikacii: ,,Narodila ses ze
zidovskych rodici a z nepretrZzité rady davnych Zidovskych gene-
raci, které pisi svou historii 4.000 let. Budes s timto dédictvim
Zit asi izolované od své minulosti, nebot v dobé tvé dospélosti jiZ
nebude Zidovské pospolitosti v Ceskoslovensku. Ale bude jinde
na svété, protoze zidovsky kmen nevymfel ani pres své tragické

déjiny, anebo praveé proto navzdory tragickym déjinam se udrZzel
na svété, ackoliv starsi i mladsi narody dplné zmizely.

Je to fenomén, a budes 1i, aZ budes dospé€la, s timto fenomé-
nem konfrontovana, budes li potfebovat sebeidentifikaci,
orientaci a sebepotvrzeni, precti si, co Ti pisi o Zidech, tedy
o tvych davnych i bezprostiednich piedcich.

Nebudes pak mit pocit izolovanosti, desorientace, pochyb

a nejistoty, ale budes védét, Ze jsi logicky ¢lanek dlouhého fetézu.

Pieji Ti Stastny Zivot. Tviyj déda Pavel”

Michal Gero zacal koncipovat svoje ,,Erinnerungen”
(Spomienky), v marci 1989 v Hamburgu, kam spolu s rodinou
emigroval po 21. auguste 1968. Ako spominal jeho syn Peter, in-
Spiraciou bol otcov mladsi bratranec Gyuri. Svojho najstarSieho
Zijuceho pribuzného opakovane Ziadal, aby spisal vSetko, o vie
o minulosti rodiny. Michal Gero v iivode objasnil, Ze nejde o prvy
pokus, pretoZe sa vraj neuspesne pokusil zaznamenat rodinnt
historiu uz pred 15 rokmi. Svoje spomienky venoval menovite
uvedenym ,,pribuznym, ktori boli zavrazZdeni pocas holokaustu®,
nezabudal vSak ani na buddcnost, reprezentovand synom
Petrom a dcérou Nadou. Popri minulosti zaujimavu a dolezita
cast memoarov tvoria vlastné osudy autora. Okrem zaZzitkov
z holokaustu opisal aj svoje pravnické posobenie kratko po oslo-
bodeni a osobnu situdciu v pitdesiatych rokoch, ked ho rezim

,»poslal do vyroby“ a on naSiel uplatnenie v podniku Drevona.

Chronologicky najmladsia je anglicky napisana ,,sukromna“
kniha Our Family. Sestry Valéria T6thova a Darina Javorekova (prva
dnes Zije v Toronte, druha v Chicagu) ju dokoncili v roku 2013.2
Jednotlivé kapitolky prinasaju portréty prislusnikov starsich
generacii a podrobnejSie opisuju Zivotné osudy protagonistiek
aich rodin. Knihu, ktorua ozivuje mnoZstvo rodinnych fotografii,
rozdali svojim blizkym na velkom rodinnom stretnuti v Toronte.

Vznik tejto zaujimavej publikacie pribliZuje mail, ktory mi
poslala Valéria Tothova: Druhd pricina mojej cesty na Slovensko je
velmi osobnd. Po dvoch rokoch prdce som dokoncila knizku o nasej
rodine. Na knihe som spolupracovala aj s mojou sestrou Darinkou
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Javorekovou zo Chicaga. Kniha je urcend pre nase deti, vnucatd

a dalsie generdcie. Pre velké ndklady s vydanim, dali sme vytlacit

1ba 50 kusov. Kniha je plna fotografii a je napisana v anglictine. |...]
Nemyslim, Ze nasa rodina je niecim Specidlna. Sme ale dalSia

Zidovskad rodina, ktord sa tazko predierala Zivotom. Verim tomu, ze

¢im viac pribehov, tym vdcsie bohatstvo zanechdme generdciam,

ktoré pridu za nami.

Zaver

Holokaust na Slovensku trval relativne kratko (od oktobra
1938 do aprila 1945), Zidovskych aktérov (a ich potomkov) vsak
preZité utrpenie a jeho psychické a fyzické dosledky ovplyviu-
ju dodnes.

AKko sa ukazalo, medzigenera¢nu komunikaciu v rodinach
prezivsich ovplyviuje niekolko faktorov:

1. PreruSenie kontinuity v dosledku absencie genericie
starych rodicov. Dnesni Sestdesiatnici ¢i sedemdesiatnici
vyrastali bez osobnych kontaktov s prislusnikmi tejto ko-
munikacne a citovo vyznamnej skupiny. Nemali moZnost
spoznat ich vedomosti, skiisenosti a hodnoty. Vyznam starych
rodicov pre udrziavanie kontinuity rodiny a komunity si ¢as-
to uvedomovali aZ prostrednictvom kontaktov ich deti so
starymi rodi¢mi, najmai vSak vtedy, ked sa sami zaradili medzi
prislusnikov najstarSej generacie;

2. Prezivsi ani s odstupom desatroci ¢asto nedokazu nahlas
komentovat momenty minulého utrpenia a poniZenia a ocitli sa
v schizofrenickej situacii. Na jednej strane zdoraziuju potrebu
pripominat verejnosti aj svojim blizkym reélie nedavnej tragédie,
zaroven vsak pocituju nechut vracat sa k tomuto obdobiu.

3. Ukazalo sa, Ze faktor spolo¢nej skusenosti, ktory som
dosial vnimal najma v suvislosti s vyberom manzelského part-
nera po holokauste (pozri Salner 2000: 42-43), sa prejavuje aj
v inych aspektoch socialnej kultiry. Mnohi preZzivsi boli schopni

o zaZzitkoch z holokaustu alebo Zivote pred druhou svetovou

vojnou komunikovat len s 'udmi, ktori mali podobné skusenosti.
Niektori pocitovali potrebu takéto kontakty aktivne vyhladavat.

4.V dosledku uvedenych komunikaénych zabran sa vytvorila
hlboka priepast medzi su¢asnym stavom a minulostou Zidovskej
komunity. Podstatna Cast prvej povojnovej generacie Zidovskych
deti vyrastala bez informacii o judaizme ¢i tradicnych formach
kultdry a sposobu Zivota. V pomeroch komunistickej moci
patrilo k obrannym mechanizmom, Ze svoj pévod (pokial im bol
vobec znamy) sa usilovali zaml¢iavat pred iradmi a okolim.

5. Vrodinach funguju priame alebo nepriame formy medzi-
genera¢ného odovzdavania skuisenosti a vedomosti. K beznym
postupom patri aj stratégia mlcania i utrzkovité reflexie
holokaustu. Konkrétne rieSenia maju individualny charakter
anemozno hovorit o vSeobecne akceptovanych formach.

Ako ukazala aj tato kapitola, po roku 1989 Cast prisluSnikov
zidovskej komunity hlada moZnosti, ako zasypat, alebo aspon
premostit existujuce priepasti. Prejavuju sa vsak aj iné pristupy.
Mnoho ludi Zidovského povodu prijalo model Zivota ,,v Sedej
zone“. Ocitli sa medzi komunitou, ku ktorej sa z rdznych
dovodov nehlasili a majoritou, ktora ich neraz neprijala. Pers-
pektivu hladaju v zabtidani, s ktorym sa spaja udrZiavanie prazd-

neho priestoru medzi sticasnostou a ,,nepohodlnou“ minulostou.

Na zaver moZno zhrnit, Ze medzigenera¢na komunikacia
v Zidovskom prostredi predstavuje zloZity proces, ktory ma dve
protikladné tendencie. Prva sa zaklada na aktivizacii spomina-
nia, druha vedome podporuje zabuidanie.?* Vysledok nie je
jasny, ukaze ho az (blizka ¢i vzdialenejsia) buddcnost. V zaujme
perspektivy slovenskej spolocnosti aj Zidovského spolocenstva
v3ak objektivne existuje potreba, aby sa nadalej uchovavala
spomienka na tuto priepast a priciny jej vzniku.

23 Jednoduchy a vystizny nazov Our Family 24 L. Volanska (2016: 92) chape zabudanie ako
je na obale uvedeny v piatich jazykoch (okrem obrannu stratégiu pred neprijemnymi spomien-
angli¢tiny aj slovensky, madarsky, nemecky kami. V pripade ludi, ktori prezili holokaust, su

a hebrejsky), podla krajin, kde rodinni prislusnici pre takyto pristup este silnejSie dovody nez ma
zili alebo Ziju. vacsina prislusnikov majoritnej spolo¢nosti.
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Generations: Resume
Relationships and
Communication

in a Family

Family and the various forms of relationships and communica-
tion between the different generations in a family still represent

a common object of research in the field of humanities, includ-
ing ethnology. For most of us, family is a micro-world in which
the major part of the human life happens. It offers us the initial
information about the functioning of things and, in particular,
about relationships between people, and creates the space in
which we train communication. Within a family we learn in

a non-violent way about how relationships between people -
peers and members of different generations - work. We adopt
opinions about what is going on around us, accept values and
norms that we consequently use, modify and confront with the
world outside the family sphere. Socialisation in a family is the
initial blueprint that forms our identity, the idea about who we
are, where we belong to, whose continuation we are. Above all,
family is an environment that is supposed to bring together its
members through the feeling of mutual trust. It also offers the
possibility (almost the obligation) to talk about confidential
issues, but it can also create a “circle of silence” about pheno-
mena which are taboo because of being painful and hurting
both the speakers and the listeners. Especially in totalitarian
regimes, family is endangered by the disclosure of certain facts,

while others distort the positive image about its members.
Family and society are interrelated as communicating vessels.
Any changed conditions in society also change family, its forms,
the relationships between generations, as well as the themes
and the forms of communication within it. And vice versa - so-
ciety responds (or should respond) to the needs and problems of
family by means of special institutions.

Today, the changes in communication in family are due to
increased mobility of its members (education, work, personal
fulfilment), individualisation, as well as the development of
new communication technologies. On one hand, there is the
actual physical distance between the family members; on
the other hand, the overcoming of such distance thanks to
technological discoveries. In connection with family issues,
the developments in the European society of the 2nd half of
the 20th century and the beginning of the 21st century have
made us reflect about Martin Heidegger's statement: “The pre-
sent times have overcome all distances, but have not created
any proximity.”

Another characteristic feature of a present-day family is
the fact that the increased life expectancy trend allows for
longer co-habitation and cultivation of relationships between
three or even four generations. This creates a new potential of
inter-generational family relationships and extends the time
lived in such relationships as adult individuals.

The term generation can be described in several manners: for
example, by an appropriately defined time interval related to
the period of birth of individuals pertaining to a single gene-
ration. It is common to use the interval of 10 to 30 years, but
other criteria can also be set for determining who pertains to
which generation. Hence, a generation can be defined on the
basis of the duration of a certain event (e.g. war generation)
or structurally, like childhood (Wintersberger 2000: 6). As an
example, cultural gerontologists Gilleard and Higgs (2000)
state that the course of life, including ageing, is determined by
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the age of cohorts characterised by their specific generational
life-styles. Other researchers emphasise the differences bet-
ween generations and cohorts. There are different definitions for
these terms and are often interchanged - using the term gene-
ration for also designating a cohort. A cohort defines persons
within the population of a certain bounded geographical area
who were born in a certain period, witnessed the same histo-
ric events and live approximately in the same time period (e.g.
cohort of the 1920s, cohort of 1940 - 1945, etc.).?

The term generation is rather used in connection with the
genealogical principle, the family cycle and the position of per-
sons in this cycle (e.g. the generation of fathers, the generation
of daughters, etc.). People born within a certain cohort can be
members of different generations within their families. Tamara
Hareven (2000: 132) uses this term in this very context. Accor-
ding to another opinion, it is not only the year of birth - the
calendar data - that determine what kind of life specific cohorts
would live. Gender aspects, family background origin, as well as
religious and political convictions influence people's lives more
than the year of their birth (see also Dressel - Miiller 1996). In
our context, the authors perceive generations mainly through
the family relationship of grandparents - parents - children/
grandchildren at the level of family, and through the terms
childhood - adulthood - old age in the structural sense.

How can we describe relationships between grandparents -
parents and their children in adult age? Social scientists ob-
serve them in the background of several theoretical concepts.

These include inter-generational solidarity and conflict
(Szydlik 2008, Wintersberger 2000), authority, power (Liischer
2000), or intimacy at distance (Rosenmayr - Rosenmayr 1978) in
connection with dispersed family (Pfeil 1965). The ambivalence
concept also seeks to capture the complexity and contradictory
nature of inter-generational relationships.® K. Liischer notes
that this term does not designate the behaviour and relation-
ships as such, but their interpretations (Liischer 2000).

One such example of ambivalence in which family realises
its relationships is society as such. It creates a social field which,
on one hand, is bounded by the reproduction of the previous
conditions needed for the existence of family relationships
and, on the other hand, these relationships are created by the
innovation of these conditions. Similar ambivalence can be
observed in exploring the processes of family memory and
communication. These are characterised not only by models of
receiving (from one generation), but also by models of giving (to
another generation). In this regard, the handing over of know-
ledge and recollections between generations is bi-directional:
from the older generation to the younger one, but also vice
versa. Experts point out the innovative potential of children and
its benefits for family (society) - for example, in connection
with migrant families in which children's ability to master the
language of their new home country facilitates the situation of
all of them. The use of modern technologies in daily life repre-
sents a similar advantage offered by the youngest generation
(Wintersberger 2000: 7-8).

The family members of different generations (grandparents -
parents - children/grandchildren) share a certain level of bio-
logical as well as social similarity. This relates to the process
of identification of each family member and their personal
and family identity. An important role in this process is family
(inter-generational) memory, representing a specific type of
collective memory (Halbwachs 1992), characterised by interac-
tions and communication between grandparents, parents and
children. Recurrent recollections of the past, oral presentation
of the past at joint meetings (or in other manners), and the
exchange of family histories between eye-witnesses and their
descendants are the prerequisite of constant reconstruction of
the family memory. Since family memory is always oriented
towards the current needs and interests of family, its another
characteristic feature is selectivity. The exploration of family
memory in inter-generational communication brings know-
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ledge about the dynamics and transformation of its normative,
formative, value-oriented and identity-creating functions (Erll
2011: 307-309).

In our joint monograph, we offer the results of work ob-
tained in the framework of the VEGA project Family histories:
Inter-generational transfer of representations of political and social
changes. The authors of the book chapters present the results
of their research of families in Bratislava, conducted mainly by
means of biographical narrative interviews, participant obser-
vation and using the oral history method. The texts focus on
the relationships and communication between two or three
generations in selected families.

Lubica Volanska deals in her chapter with how different
generations talk about relationships in their family, and how
they construct and interpret these relationships while being in-
terviewed. The author presents her own perspective of the re-
search of inter-generational family relationships at present, and
points out the phenomenon of the ageing of society and related
problems. She analyses the respondents' statements, highlights
the evaluation of family relationships from a time perspective,
and concentrates on the image of the grandparent as a model
for younger generation and on the image of a common pre-
decessor. This image personifies the values handed down in
family narrations as characteristic for the family. She observes
that the older generation or common predecessors are depict-
ed in the narrations of the family members mainly as model
examples. It is also about the seeking of a “prototype” of how
to grow older and how to behave in old age, while noting that
it is not a manual for life, but rather an endeavour to fill the
notion “dignified old age” with content. This notion is linked
to the image of self-support and independence from the help of
others, especially younger people. She also tackles the current
issue of care and nursing with respect to different generations
within a family. This is accompanied by help or collaboration
between generations within a family and their different forms,

as well as care of disabled grandparents or small grandchildren.
The transfer of help and care is a bi-directional process work-
ing from older generations toward younger ones and vice versa.
The family of today fights hard to adapt to the changing living
conditions of all its members, and care of the oldest members
therefore seems to reach beyond its exclusive competence. The
organisation of care can be successful only partially or only in
the case of broad or complex families, as we could observe in
our territory in the past. L. Volanska notes that it is very diffi-
cult to grasp the conflict and problematic aspects of inter-gene-
rational relationships, the feelings of isolation, fear or misuse
or even physical abuse by means of ethnological research
methods due to the normative pressure of good relationships
between generations. The question of how to adapt research
to these problems still remains open. In order to overcome the
methodological and theoretical problems, she proposes to apply,
for example, the concept of ambivalence of inter-generational
relationships by Leopold Rosenmayer. In terms of psychologi-
cal structure, the conflict between generations is structured
very differently from the one between other groups. Each of us
faces similar conflicts during our own lives - experiencing it in
an anticipated or retrospective manner. Younger generations
in a family are therefore willing to reflect upon their own life
in old age. In our interviews, this topic was mostly mentioned
by women who are generally considered to be primarily care-
givers for their family members who are in need of it. At the
end of her chapter, L. Volanska expresses her conviction that
the biographical method used in her research has the potential
to grasp the ambivalent relationship between generations in

a family from a new perspective.

Monika Vrzgulova deals in her chapter with the ways of
handing over the lived experience in inter-generational com-
munication in a family. Inspired by the research of Nazism and
the Holocaust in the memories of German families, (Welzer,
Mollerova, Tschuggnallova 2010), she chose to observe in what
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way the narrated life stories of grandparents are transferred
and modified within the generation of their children and
grandchildren. In connection with the inter-generational com-
munication of the stories of the oldest living generation, she re-
flects upon the construction of family memory, and points out
the feature of its constantly new joint creation by the different
generations in a family. She explores this process in relation to
the construction of the individual identity of younger genera-
tions in a family and their identification with their own fami-
ly environment. She was also interested in the relationship
between the narrated family histories and the great historical
narrative dominating the country's social discourse. She ob-
served the topics spontaneously preferred by her respondents
from the oldest generation and the modification of their as-
sumed stories in the interpretation of the younger generations.
Besides the very story, she was also interested in the comments
and reflections on the family relationships within the genera-
tion of children and grandchildren. The author notes that the
revival of the past in the family members' communication
does not only represent the handing over of knowledge and
experiences. Hence, it serves not only for conversation purpo-
ses, but it also fulfils formative, normative, socialisation and
identification functions. It is common practice through which
family is defined as a group with a specific history. The families
that created the research sample of M. Vrzgulova represented
functioning communication units, memory communities in
which the members of the different generations do not usually
live in a common household, but keep intensive and regular
personal as well as virtual contact (Pfeil 1965). The information
about the different family members is shared and lived. The
family environment created by the families participating in the
research is functioning, and the family memory is created by
their common memories communicated between the different
generations and handed down from generation to generation
through narrations or joint activities.

Family memory represents the elementary component of
the multi-layered identity of each individual. It supports the
creation of the individual's personal attitude to the past and
also to the present and the future: of their own and entire fami-
ly. As suggested by the findings of multi-generational inter-
views, every next generation needs to internalise, understand
and interpret the story of its predecessor. The respective gene-
ration therefore places the story into its own specific frame-
work so that it can understand it. M. Vrzgulova was inspired by
the concept of continuity of the authors of the book Muij déda
nebyl ndacek (My Grandpa Was Not a Nazi, Welzer, Mollerova,
Tschuggnallova 2010). According to them, during communi-
cation between family members, family memory constantly
re-creates the joint past. In the case of joint inter-generational
negotiations on the family past it is appropriate if the commu-
nicated stories are open and offer space for their shaping and
completion by the family members. M. Vrzgulova understands
family memory created by such stories as a fictitious unity. The
family members relate to it their individual versions of the
history which they consider common for the family memory
community. The function of this fictitious unity is to ensure
the continuity and identity of the family or of any broader
memory community.

The effort to keep the fictitious unity of the family memory
is directly determined by family relationships and by the posi-
tion of the narrator from the oldest generation in it (Gebhardt
2006: 93-94). The families in the research sample of M. Vrzgu-
lova are characterised mostly by positive relationships, respect
and mutual esteem. The narrator from the oldest generation is
considered an authority, accepted as a competent interpreter
of the family history. The attitudes of the younger members
of the family to his/her recollections are therefore positive. At
the same time, the younger generations tend to construct the
family history on their own and live their own identity as fami-
ly members through stories about their predecessors.
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Their attitudes, norms and values are communicated
through the recollections of the older generations in their
family. Through such recollections, the next generations in the
family view themselves with the questions: Who am I? Whose
continuation am I? Why my (grand)father/(grand)mother acted
in this way? What consequences does it have on me?

M. Vrzgulova together with M. Gebhardt (2006: 95) notes
the overestimation of the need to harmonise family history as
a process of negotiations between the different family genera-
tions and the one-sided pressure from the family collective on
an individual. They point out that family memory as a complex
construct requires long-term research which could reveal not
only what is handed down (remembered) in inter-generational
communication in a family as a stable part of the family histo-
ry, but also what is systematically eliminated, forgotten and
treated as taboo. M. Vrzgulova realises that her current output
from the research of family memory has so far brought know-
ledge about what became part of the family memory of the
researched families and what is discussed in a family. Taboo
topics in a family and (intentional) forgetting represent a diffi-
cult task which is beyond the topic of this chapter. The author
plans to deal with it in the future.

In the different narratives she observed the dynamics of the
relationship between family memory and the country's histori-
cal narrative. She observed the way the memories of the oldest
family member about his/her own life contributed to inter-gene-
rational communication and to the creation of the memory of his/
her family, and how this entire complex process determines the
great historical narrative communicated in the country's public
discourse. Because the way we remember a certain event depends
on the purpose of our recollections at the moment we remember.
What is important in this context is who wants from whom to
remember what and why (Svaiickova Slabakova 2007: 255).

The findings of M. Vrzgulova suggest that even though
the interviews were about the past, when interpreted by the

younger generations in a family they are becoming stories
about themselves. Through the stories of the predecessors, the
younger family members talk about themselves and about their
own identity:.

Peter Salner explores the forms of inter-generational trans-
fer in Jewish families in connection with the handing down
of the Holocaust experience. He talks about the reasons that
caused the information gap in communicating this tragic pe-
riod. He also reveals and defines the conditions under which
the oldest generation tends to communicate this experience
towards the younger generation in a family. He focused on the
ways the “uncomfortable” part of the personal and family past
related to the Holocaust gets to the next generations. He used
knowledge from expert literature and fiction, but he primarily
based his work on his own research.

P. Salner points out that, especially in the period 1948 - 1989,
there were frequent tensions between personal history and the
official interpretation of the contemporary events. The result
was incomplete or intentionally misrepresented information
presented by survivors about their experiences. They were
afraid of the consequences of their conflict with the official
ideology; others were not willing to speak about their potential
personal humiliation or failure. Based on available information,
the author differentiates between several forms of inter-gene-
rational communication in a family:

a) Indirect (mediated) ways of informing about the inter-war
period, the Holocaust, Judaism, culture and the way of life of
Jews, etc. This includes the efforts of the older generation to
call attention, in a targeted way, to art, documentary or expert
works (articles, books, films) on this topic;

b) Conscious or spontaneous forms of non-verbal information.
P. Salner lists here, for example, the number tattooed on the
elbows of the people who survived concentration camps, or

“strange” behaviour typical for survivors (relationship to food,
creation of reserves, excess care for children, etc.);
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C) Items inherited in a family, linking the present to the past.
Salner notes that, at the first sight, it can be ordinary items
that turn into “catalysts of recollection” under certain circum-
stances. Old photos, documents or other family relics, valueless
for others, revive the seemingly forgotten memories about
childhood, the deceased members of family, or the lost life
style. Such family relics also represent a breeding ground for
curious questions asked by younger generations.

d) Direct communication between generations. Salner identi-
fies three basic models of communication and many interme-
diate stages in this process. He designates the first model as si-
lence, occurring as a result of a situation when the descendants
obtain information about their own predecessors and relatives
from other sources.

The next model is characterised by communication facilita-
ted by video-recordings from oral history research, conducted in
Slovakia in the 1920s. In addition, P. Salner considers the acti-
vities of the Hidden Child organisation Slovakia to be accelerator of
inter-generational communication in Jewish families, especially
in Bratislava and KoSice.

It is the activities of this organisation that gradually re-
moved the psychological barriers and facilitated the communi-
cation of the experience with the Holocaust in the family and
in the public.

e) Visualisation of “in situ” memories. In some families, the
survivors visit together with their children, grandchildren or
other family members, authentic places of the events related to
the fates of the family members.

f) Communication of life stories within family in a written form.

In his text, Salner deals in greater detail with the written
memories of the oldest generation in a family. By analysing speci-
fic written autobiographical statements, he reveals the strategies
and objectives of the generation of Holocaust witnesses of shar-
ing their experiences with the members of their own families or
friends. He also explores the ways of receiving this information by

the children, grandchildren or the wider family of the remember-
ing person. And finally, he mentions two characteristic features
which are common for communicating the lived traumatic expe-
rience not only in Jewish families (we can find a similar mecha-
nism in narrations about collectivisation, dissent, etc.). They
represent a paradox: on one hand, there is an effort to remember
actively; on the other hand, intentional forgetting, which is -
paradoxically - often accompanied by the fear that the Holocaust
would once disappear from the family and social memory.

The authors of the monograph chapters observe and analyse
the different issues and aspects of inter-generational relation-
ships and inter-generational communication in present-day
families in Bratislava. They contextualise them and place them
into the more complex framework of European research. Their
findings point out interesting trends and open new questions.
With all the disagreements, misunderstanding, tensions or con-
flicts between generations, the conclusion of their research is
clear: the generations need each other, either at the level of so-
ciety, community or family. Each generation brings to common
relationships its own experiences and skills and this jointly
shared diversity gives rise to a functioning society and family.
The authors note that their monograph is an entry in the topic
that has so far not been sufficiently and, especially, systemati-
cally explored. They consider the capturing of the ambivalence
of the relationships and communication between generations
in connection with conflicts between them to be the major
challenge for any future research.

1 Available at https://citaty-slavnych.sk/autori/ democracy and witnessed a cultural rupture; their
martin-heidegger/ values are political participation, solidarity and au-
tonomy. The cohort of the 1990s lives in a socially
2 For example, Vern L. Bengston and Yvonne and materially certain period, and is associated
Schiitze assume that the cohort born in the 1920s with democracy and plurality of living forms and is
in Austria survived the times of political unrest heading towards different social forms (Bengston

and social hardship, socialisation by the national and Schiitze 1992: 252-256, Alan 1989: 56).
socialist Hitlerjugend; their values are therefore
materialism, certainties, order, economic growth 3 The author of this term, Swiss psychiatrist

and solidarity. The cohort born in the 1950s
lived in socially and materially certain times of

Eugen Bleuler, used it for diagnosing
schisofrenia (Lischer 2000: 15).
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